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PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar att lagen om tjanster inom elektronisk kommunikation, fordonslagen, lagen
om bildprogram, lagen om varningsmeddelanden, markanvindnings- och bygglagen och konsu-
mentskyddslagen dndras. Propositionen hénfor sig till den strategiska helheten Ett livskraftigt
Finland i regeringsprogrammet for statsminister Sanna Marins regering. [ enlighet med regerings-
programmet dr mélet en fungerande kommunikation och informationsférmedling samt tryggande
av en hog konsumentskyddsniva. Genom forslaget genomfors det sa kallade kodexdirektivet som
géller nit och tjanster for elektronisk kommunikation och det sé kallade AVMS-direktivet som
géller televisions- och radioverksamhet och andra audiovisuella innehéll. I samband med genom-
forandet av direktiven foreslas ocksa enskilda @ndringar i lagstiftningen till f6ljd av andra EU-
rittsakter och nationella behov.
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De é@ndringar som foreslas i bestimmelserna om anvindningen av frekvenser i kommunikations-
nit géller i huvudsak mobilnit i EU inom de frekvensomraden som édr harmoniserade for detta 4n-
damal. I lagen foreslas bestimmelser om bland annat ett férfarande for sakkunnigbedémning, nya
forfaranden for ndtkoncessioner samt tidsfrister for det nationella ibruktagandet av mobilfrekven-
ser. Bestimmelserna i anslutning till anvéndningen av frekvenser éndras dessutom péa grund av
nationella behov. De samhéllsomfattande tjénsterna for bredband och telefonitjénster forbéttras.
Léngden pa tidsbegrénsade avtal om kommunikationstjdnster begrénsas i friga om telefonabon-
nemang till mobilnét, och konsumenternas tillgang till information forbéttras. Den sarskilda pris-
sittningen av riksomfattande abonnentnummer slopas. Det foreslés ett stort antal &ndringar i be-
stimmelserna om Overlatelse av nyttjanderitt och samtrafik, men huvudprinciperna for reglering-
en forblir desamma. De viktigaste dndringarna hanfor sig till de nya bestimmelserna om foretag
med betydande marknadsinflytande i kodexdirektivet, sdisom bestimmelserna om avveckling och
utbyte av befintlig infrastruktur och saminvesteringar.

Det foreslas att bestimmelserna om audiovisuella innehéllstjénster utvidgas till att utdver tradi-
tionella televisionsséndningar och audiovisuella innehallstjanster som bestélls dven
omfatta videodelningsplattformar. Tillimpningsomradet for lagen om bildprogram ska ocksé ut-
vidgas till att omfatta sddana plattformar. Den foreslagna nya regleringen innehéller skyldigheter
som syftar till att skydda i synnerhet minderériga samt allménheten. Genom forslaget forbéttras
ocksa tillgdngligheten till audiovisuella innehéllstjédnster genom att de skyldigheter som hénfor
sig till ljud- och textningstjénster och deras kvalitet utdkas. Genom forslaget gors regleringen av
reklam mer flexibel i friga om traditionella televisionssédndningar. Dessutom aldggs leverantorer
av bestill-tv nya skyldigheter for att frimja europeiska produktioner och sékerstélla deras synlig-
het.

Lagen om varningsmeddelanden foreslds fa bestimmelser om ett applikationsbaserat formed-
lingssitt. I lagen om tjénster inom elektronisk kommunikation foreslas dndringar som uppdaterar
bestimmelserna om varningsmeddelanden. Forslagen forbéttrar medborgarnas tillgéng till infor-
mation i nddsituationer.

Lagarna avses huvudsakligen trida i kraft den 21 december 2020, dock sa att de dndringar som
AVMS-direktivet forutsatter triader i kraft senast den 19 september 2020.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN
Allmdnt

Genom propositionen genomfors nationellt de dndringar som gjorts i direktivet om en europeisk
kodex for elektronisk kommunikation (EU) 2018/1972 och direktivet om audiovisuella medie-
tjanster (2010/13/EU, AVMS-direktivet). Propositionen innehéller dock ocksa betydande natio-
nella lagidndringar som hénfor sig bland annat till kommunikationens funktionalitet och sékerhet
och till konsumentskyddet. Utskottet anser att den reglering som frdmjar den nationella sékerhe-
ten 1 friga om kritiska delar av nétet och den nétverksutrustning som anvénds i dem é&r sérskilt
viktig.
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Kommunikationsutskottet anser att propositionen &r vél beredd och att de forslag som lagts fram i
propositionen dr mycket motiverade. Utskottet har ocksa av det foredragande ministeriet fatt ett
tickande och motiverat svar med anledning av de &ndringsforslag som framforts vid sakkunnig-
utfragningen och andra fragor som tagits upp vid behandlingen av &drendet.

Sammantaget anser utskottet att propositionen behdvs och fyller sitt syfte. Utskottet tillstyrker
lagforslagen, men med vissa éndringar.

Skyddandet av den nationella sckerheten i cyberomgivningen

Cybersékerheten dr av 6kande samhillelig betydelse och kriver tillrdckliga resurser. Ocksé lag-
stiftningen méste gora det mdjligt att vidta de &tgérder som behdvs for att samhéllet ska kunna £6-
rebygga och aterhdmta sig frén problem.

Det moderna sambhaéllet ar till nédstan alla centrala och livsviktiga funktioner beroende av hur da-
tasystemen och kommunikationsnéten fungerar. Oppna kommunikationsnét som binder samman
informationssystem har en nyckelroll nér det géller att uppné cybersékerhet. Storningar i kommu-
nikationsndten kan ha mycket omfattande och allvarliga konsekvenser for hela den dvriga cyber-
miljon och de samhillsfunktioner som dr beroende av den. Pa grund av detta beroende &r kom-
munikationsnit och kommunikationstjénster ocksa allt attraktivare objekt for olika slags attacker
och de utnyttjas som redskap for paverkan pé olika funktioner. Utskottet anser utifrén inkommen
utredning att det dr sannolikt att samhillets beroende av cybermiljon kommer att fordjupas ytter-
ligare under de nirmaste aren bland annat i och med att 5G-niten tas i bruk. 5G-tekniken &r for-
knippad med ménga mdjligheter, men ocksé med risker. En risk som identifierats ocksa vid sak-
kunnigutfragningen ér spionage och fientlig pdverkan bland annat via utrustningsleverantdrer och
utldggningar pé entreprenad.

Tekniken i anslutning till cybermiljon och anvéndningen av tekniken utvecklas snabbt. Det ar
mycket svart att bedoma hur tekniken och miljon kommer att utvecklas pé langre sikt &n négra ar.
De metoder som utnyttjas for angrepp och fientlig paverkan foljer och forsoker forutse den tek-
niska utvecklingen, sa lagstiftningen maste pa samma sétt kunna forutse denna utveckling.

Genom propositionen genomfors den dtgérd i unionens gemensamma verktygslada for 5G-siker-
het som géller skyddet av kritiska delar av nitet. Den foreslagna regleringen i 244 a § géller dock
alla allménna kommunikationsnét och dven vissa separata nit som dr viktiga med tanke p& sam-
héllets funktioner. Enligt propositionen far natverksutrustning inte anvéndas i ett allmént kom-
munikationsnéts kritiska delar, om det finns vigande skil att misstdnka att anvéndningen av ut-
rustningen dventyrar den nationella sdkerheten eller forsvaret. Transport- och kommunikations-
verket kan under vissa forutséttningar bestimma att sddan utrustning ska avldgsnas.

Vid sakkunnigutfragningen framfordes det att bestimmelserna om utrustning som anvénds i kri-
tiska delar av kommunikationsnétet har formulerats alltfor extensivt, eftersom det i forslaget inte
forutsatts nagot konkret hot mot den nationella sékerheten eller att &ventyrandet av den nationella
sdkerheten ska vara uppenbart.
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Med nétverksutrustning avses i lagen om tjanster inom elektronisk kommunikation utrustning
som dr avsedd att anvéndas for dverforing eller styrning av meddelanden i kommunikationsnit.
Enligt propositionsmotiven dr en nétverksutrustning en del av kommunikationsnétet, sdsom en
central, en nitverkshubb eller en router. Med anvindning av utrustning avses ocksa underhall, ad-
ministration och uppfoljning av utrustningen.

Utskottet anser att tillforlitlighet och sdkerhet i kommunikationsnéten och kommunikationstjéns-
terna &r ovillkorliga forutséttningar for samhéllets vitala funktioner och for den nationella séker-
heten. Utskottet anser det vara bra att den nationella sdkerheten och forsvaret i och med forslaget
blir en central aspekt vid beddmningen av nétutrustningens siakerhet.

Utskottet anser det vara nddvéndigt att man kan ingripa mot nétverksutrustning som dventyrar
den nationella sdkerheten innan samhéllet och dess vitala funktioner fororsakas skada. Dérfor an-
ser utskottet det motiverat att den foreslagna regleringen tillimpas i alla situationer dér det finns
végande skil att missténka att nitverksutrustning dventyrar den nationella sékerheten eller for-
svaret.

En del av de sakkunniga har ansett att de kritiska delarna av kommunikationsnétet bor definieras
noggrannare och sé att bedémningen av siikerheten giller en s liten del som méjligt av nitet. A
andra sidan har det foreslagits att de atgirder som lagforslaget mojliggor i fraga om néitverksut-
rustning ska vara mojliga i hela kommunikationsnétet utan nagra begrénsningar.

Utskottet anser det vara viktigt att de atgérder for att skydda den nationella sdkerheten som fore-
slas 1 propositionen och som géller nétverksutrustning ska vara mojliga for alla centrala funktio-
ner i kommunikationsnéten och for de atgédrder genom vilka tilltréde till nétet och trafiken i nétet
pa ett visentligt sétt styrs eller kontrolleras. Utskottet anser att proportionalitetsprincipen har iakt-
tagits pa behorigt sétt 1 propositionen genom att regleringen inriktas pa de delar av nétet och de
funktioner dir den nétverksutrustning som anvénds kan leda till att den nationella sékerheten el-
ler forsvaret dventyras. For att regleringen i skélig utstrackning ska motsté tiden &r det i en verk-
samhetsmiljo som utvecklas snabbt i praktiken inte mdjligt att i reglering pa lagniva genom tek-
niska definitioner skriva in de olika delar av kommunikationsnétet vars betydelse med tanke pa
sdkerheten sannolikt fordndras. Utskottet betonar att det pa grund av den tekniska utvecklingen
och den fordndrade nétstrukturen i praktiken &r nddvéndigt att Transport- och kommunikations-
verket far meddela ndrmare foreskrifter om den tekniska definitionen av de kritiska delarna av né-
tet.

Grundlagsutskottet har i sitt utlatande (GrUU 35/2020 rd — RP 98/2020 rd) forutsatt att kritiska
delar av kommunikationsnétet av orsaker som beror pa 15 och 80 § i grundlagen maste definieras
noggrannare dn vad som foreslas i lagen. Dessutom maste narmare bestimmelser utfardas om nir
anvéndningen av nitverksutrustning &ventyrar den nationella sédkerheten eller forsvaret pa ett sé-
dant sitt att utrustningen inte far anvéndas eller kan avldgsnas frdn kommunikationsnétet. Utskot-
tet har preciserat dessa bestimmelser pa det sitt som grundlagsutskottet forutsétter i utldtandet.
Utskottet konstaterar dock att en exakt reglering inte till alla delar utan problem ar forenlig med
den teknikneutralitet och flexibilitet som &r helt nddvéndig i en bransch som utvecklas.
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Dessutom har utskottet med anledning av grundlagsutskottets utlatande preciserat bestimmelser-
na om erséttningar for avldgsnande av en nitanordning sé att ocksé en nétégare eller ndtinneha-
vare som med anledning av ett anvindningsforbud som direkt foljer av 244 a § 1 mom. pé eget in-
itiativ avstar fran att anvidnda en viss ndtverksutrustning har rtt till ersittning pa samma villkor
som ett teleforetag som avldgsnar utrustning efter aldggande av Transport- och kommunikations-
verket. Utskottet betonar att det i alla situationer &r nddvandigt med diskussioner och ett nira
samarbete mellan nétets dgare eller innehavare och Transport- och kommunikationsverket om ge-
nomforandet av atgidrderna.

I ett sakkunnigyttrande har det ocksa framforts att utrustning i kritiska delar av kommunikations-
nétet inte far kontrolleras av tredje parter eller l1&nder som inte omfattas av finsk lagstiftning. Det
géller ocksé hanteringen av programvara for utrustningen. Utskottet anser att fragan och dess reg-
leringsbehov i fortséttningen bor bedémas och utredas ocksa i frdga om praxis under normala for-
héllanden.

Utskottet noterar att sakkunniga delvis kritiserade de riktlinjer som dragits upp i propositionen
och ansag att de kritiska delarna av nétet har definierats alltfor sndvt. Utover den tekniska utrust-
ningen kan dven programvara och uppdateringar av den och andra icke-fysiska delar av nétet hota
informationssékerheten. Med tanke pé sdkerhetshot &r det svart att gora en exakt atskillnad mel-
lan stomnétet och andra delar av nétet. Utskottet anser det vara viktigt att man i fortsdttningen fo6l-
jer de atgérder som de 6vriga medlemsstaterna vidtar vid genomforandet av unionens gemensam-
ma metodarsenal och sékerstéller att den reglering och de tillvigagangssitt som Finland tilldm-
par dr tillrdckligt enhetliga, tickande och effektiva for att de gemensamma maélen ska nés.

Delegationen for ndtsdkerhet

Den nya delegationen for nitsdkerhet (244 b § 1 lagforslag 1) har till uppgift att pa ett dvergripan-
de sétt utvdrdera hur den nationella sdkerheten forverkligas i kommunikationsnéiten. Delegatio-
nen kan bland annat ge rekommendationer om sdkerheten i kommunikationsnéten.

Kommunikationsutskottet anser i likhet med utrikesutskottet (UtUU 6/2020 rd — RP 98/2020 rd)
att det ar viktigt att delegationen for nitsékerhet inrittas och konstaterar att ocksa riksdagen i fort-
sattningen bor hallas tillrdckligt informerad om delegationens arbete och viktiga stillningstagan-
den. Kommunikationsutskottet betonar att delegationens sammanséttning ska vara balanserad
och tillrdckligt bred, sé att sakkunskap inom de olika aspekterna av nétsékerhet sikerstélls.

Férordnande om spdrrning av information

Enligt inkommen utredning ar det foreslagna forordnandet om spérrning enligt 185 § 2 mom. av-
sett att i sista hand ingripa i olagligt innehéll pa nétet nir en tillhandahéllare av lagringstjénster
som omfattas av den géllande regleringen &r okédnd eller star utanfér Finlands jurisdiktion. Den
foreslagna regleringen ger saledes de brottsbekdmpande myndigheterna ett nytt medel att ingripa
mot brottslighet som sker pa nitet.

Vid sakkunnigutfragningen kritiserades det delvis att den foreslagna grinsen pa minst tva ar for
det stringaste straffet lamnar regleringen 6ppen for vildigt manga brottsrekvisit. Utskottet beto-
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nar dock att kravet i lagstiftningen, enligt vilket det uttryckligen ska vara straffbart att halla viss
information tillgénglig for allménheten eller formedla den, avsevért begriansar de brottsrekvisit
som ldmpar sig som grund for forordnandet.

Enligt uppgift ar brottsrekvisiten, utifran bestimmelserna i strafflagen, ndrmast krigsanstiftan (12
kap. 2 §), r6jande av statshemlighet (12 kap. 7 §), offentlig uppmaning till brott (17 kap. 1 §), of-
fentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte (34 a § 1 mom. 2 punkten), alkoholbrott (50a kap.),
hets mot folkgrupp (11 kap. 10 §), sexuellt utnyttjande av barn (20 kap. 6 och 7 §), spridning och
grov spridning av barnpornografisk bild (17 kap. 18 och 18a §), grovt och vanligt bedrégeri (36
kap. 1 och 2 §), storande av datatrafik (38 kap. 6 och 7 §), forberedande brott i anslutning till da-
taintrang (38 kap. 8 och 8 a §), grovt narkotikabrott (50 kap. 2 §) och grovt frimjande av narko-
tikabrott (50 kap. 4 a §). Listan dr dock inte uttdommande och i och med nya gérningsformer som
utnyttjar kommunikationsnéten kan ocksé nya brottsrekvisit komma i fréga i framtiden. Utskottet
anser i vilket fall som helst inte att det 4r &ndamélsenligt att de olika typerna av brott rdknas upp
uttdmmande i bestimmelsen, eftersom sétten att bega brott forandras och utvecklas och genom
den tekniska utvecklingen i allt hdgre grad overfors fran den fysiska vérlden till ndtverksmiljon.

Utskottet betonar att ett forordnande om spérring enligt forslaget kan meddelas endast i situatio-
ner dir nyttan av att sparra tillgangen till information kan anses vara betydligt stdrre &n begréns-
ningen av nitanviandarnas yttrandefrihet och andra grundldggande fri- och rittigheter. Enligt ut-
skottets uppfattning har till exempel troskeln for att utfarda ett forordnande om spérrning, som har
mer omfattande konsekvenser for bland annat anvindarna av en viss tjdnst i de sociala medierna
och dérigenom for det innehall som dérigenom spérras, saledes lagts rétt hogt.

Utskottet anser att det med tanke pé syftet med regleringen ar viktigt att ansokningarna om for-
ordnande om sparrning &r tillrdckligt noggrant avgriansade bland annat i frdga om [P-adresser och
andra tekniska identifierare och att teleforetagen ges tillrackligt med tid att verkstélla forordnan-
dena.

Lokala ndttjdnster i liten skala

Enligt 6 § 4 mom. i forslaget ska det inte krdvas ndgon av statsradet beviljad nitkoncession for
tillhandahéallande av en begrénsad lokal néttjénst i ett mobilnét inom ett avgransat omrade dér all-
mén televerksamhet bedrivs, om néttjénsten tillhandahalls inom det frekvensomrade som anvi-
sats for sddan anvéndning i statsradets frekvensforordning. I sddan verksambhet ska aktorerna en-
ligt inkommen utredning dock ha ett radiotillstdnd beviljat av Transport- och kommunikations-
verket.

Forslaget syftar i friga om smaskalig verksamhet till en littare verksamhetsmodell for tillstands-
forfaranden och till frimjande av nya affarsmodeller och innovationer. Enligt propositionsmoti-
ven kan en sddan néttjénst tillhandahdllas exempelvis i en hamn, en ldroanstalt, ett fabriksomra-
de, en by eller en stadsdel, om verksamheten kan anses vara lokal och smaskalig. Vid beddmning-
en av huruvida den verksamhet som avses i bestimmelsen dr smaskalig ska hénsyn tas bland an-
nat till antalet anvéndare, det geografiska omréadets storlek samt nitets anvéindningsdndamaél och
omfattningen och arten av den nittjédnst som tillhandahalls. Enligt propositionsmotiven avses
med liten skala bland annat att antalet anvédndare &r relativt litet.
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Vissa sakkunniga har motsatt sig delar av forslaget och lyft fram att anvéndningen av frekvenser
for allmén televerksamhet alltid bor krédva nétkoncession. Kritiken har motiverats med en jamlik
konkurrens och reglering, en effektiv anvindning av frekvenserna och sikerhetsaspekter. Enligt
sdkerhetsmyndigheternas bedomningar kan man i nérheten av till exempel hamnomraden och
myndighetsobjekt, sisom ministeriernas eller Forsvarsmaktens objekt, enligt den foreslagna be-
stimmelsen utan nétkoncession bedriva néttjanstverksamhet vars dvervakning kan vara bristfal-
lig och dérfor utgdra en risk for informationssikerheten. Déarfor bor forslaget enligt dessa yttran-
den strykas.

Utskottet faster med tanke pa bade jamlikheten i regleringen och sikerhetsaspekterna vikt vid att
det enligt bestimmelsens ordalydelse &r fraga om allmén televerksamhet, sé de aktorer som be-
driver sddan verksamhet som avses i bestimmelsen &r med tanke pa lagen om elektroniska kom-
munikationstjénster entydigt teleforetag. Saledes omfattas de av alla lagstadgade skyldigheter
och rittigheter som géller teleforetag. Nér det géller informationssékerhet och néitverkens kvali-
tet samt tryggande av verksamheten finns det bestimmelser bland annat i 243, 244, 244 a, 247,
272 och 273 §.

Utskottet betonar att det ska féstas stor vikt vid tillsynen dver den verksamhet som avses i bestim-
melsen och dess tillricklighet, och i synnerhet om verksamheten bedrivs i nidrheten av ovan
ndmnda myndighetsobjekt och andra motsvarande objekt. Enligt utskottet har den myndighet
som utovar tillsyn over efterlevnaden av lagen i sig effektiva metoder for att ingripa i lagstridig
verksamhet. Enligt 330 § i lagen om tjanster inom elektronisk kommunikation kan Transport- och
kommunikationsverket fatta ett tillsynsbeslut, det vill sdga ge den som bryter mot lagen eller mot
bestimmelser som utfardats eller foreskrifter, beslut och tillstindsvillkor som meddelats med
stod av lagen en anmérkning samt aldgga denne att inom en skélig tid avhjélpa sitt fel eller sin for-
summelse. Om ett fel eller en forsummelse som avser den lagen eller bestimmelser som utfdrdats
eller foreskrifter, beslut eller tillstindsvillkor som meddelats med stdd av lagen utgor ett direkt
och allvarligt hot mot allmén ordning, mot allmén sdkerhet eller mot folkhédlsan eller orsakar all-
varliga ekonomiska eller operativa oldgenheter for andra foretag, for abonnenter eller anvéndare
eller for kommunikationsnétens eller kommunikationstjénsternas funktion, fir Transport- och
kommunikationsverket utan dréjsmal besluta om behdvliga interimistiska atgérder oberoende av
den tidsfrist som avses 1 330 §. Som en interimistisk atgérd kan Transport- och kommunikations-
verket avbryta verksamhet som orsakar fara eller allvarlig oldgenhet. Dessutom kan Transport-
och kommunikationsverket begrénsa anvéndningen av frekvenser eller besluta om jamforbara &t-
gérder.

Transport- och kommunikationsverket kan med stdd av 332 § forena ovan ndmnda tillsynsbeslut
med tvangsmedel, sdsom vite eller hot om tvangsutforande. Dessutom kan Transport- och kom-
munikationsverket med stod av 340 § forbjuda ett teleforetag att utova televerksamhet, om tele-
foretaget trots vissa pafoljder allvarligt och pa ett vdsentligt sdtt bryter mot eller forsummar att
iaktta bestdimmelser i lagen eller foreskrifter eller beslut som meddelats med stdd av den. Trans-
port- och kommunikationsverket kan forbjuda teleforetagets verksamhet helt eller delvis.

Utskottet betonar dock att det &r viktigt att sékerstélla att tillsynen 6ver verksamheten ar heltack-
ande och effektiv, sé att tillsynsmyndigheten vid behov kan utdva sina befogenheter.
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Utskottet konstaterar att man for att sikerstélla sdkerhetsaspekterna ocksa bor fésta vikt vid vill-
koren for radiotillstind och beddma om man med hjilp av dem kan forhindra att eventuella sa-
kerhetshot realiseras. Utskottet betonar att om beviljandet av radiotillstdnd kan ha betydande kon-
sekvenser for kommunikationsmarknadens allménna utveckling eller for den nationella sékerhe-
ten, ska beslutet om beviljande av radiotillstand fattas av statsradet.

Tillgdnglighet

Utskottet anser i princip att det &r bra att man genom propositionen i manga avseenden utvecklar
tillgéngligheten till tjénster. Vid sakkunnigutfragningen har det dock framforts att de ljud- och
textningskrav samt kvalitetskrav pa textning som foreslas i propositionen medfor oskiliga kost-
nader for aktorerna inom branschen. Utskottet konstaterar att de dndringar som foreslas i 211 § i
propositionen grundar sig pa artikel 71 AVMS-direktivet, som tillimpas bade pa utdvare av tele-
visionsverksamhet och pé leverantdrer av bestéll-tv. Utskottet anser det vara bra att regleringen
forbattrar mojligheterna for grupper med sirskilda behov att ocksa anvénda audiovisuella medie-
tjénster.

For att kvalitetskravet for textning ska uppfyllas forutsétts att textningen i de program som om-
fattas av textningsskyldigheten genomfors tillrdckligt tydligt och begripligt for tittaren, och vid
beddmningen beaktas de standarder som hanfor sig till textningens kvalitet samt den tekniska ut-
vecklingen. Enligt inkommen utredning kan textningstjdnsten genomforas med hjélp av méansk-
lig arbetskraft eller med hjélp av automatisk talidentifieringsteknik. Enligt utredningen kan den
automatiska talidentifieringstekniken dock pa dess nuvarande utvecklingsnivd medfora utma-
ningar nér det géller att uppfylla kvalitetskraven. Utskottet anser det vara viktigt att man vid fast-
stillandet av nivan pa kvalitetskravet i fortsdttningen ocksa beaktar teknikens funktionsduglighet
och dess utvecklingsniva.

Den foreslagna skyldigheten att tillhandahélla ljud- och textningstjanst begrénsar sig i friga om
bestill-tv endast till de programutbud pé vilka skyldigheten att tillhandahalla ljud- och textnings-
tjanst redan tilldmpas vid visning i tv. Skyldigheten att tillhandahalla ljud- och textningstjinst har
dartill begrinsats till 30 procent av de program som tillhandahélls i ifrdgavarande bestéll-tv.
Kostnaderna for skyldigheten att tillhandahalla ljud- och textningstjdnst far enligt géllande lag
inte Overstiga en procent av omséttningen under den foregdende ridkenskapsperioden for utdva-
ren av kommersiell televisionsverksamhet. Syftet med bestdmmelsen &r att trygga stdllningen for
utdvare av televisionsverksamhet och forhindra att kostnaderna for ljud- och textningstjénsten
blir oskailiga.

Under sakkunnigutfragningen anségs det ocksa att de bestimmelser som foreslas for att trygga
tillgéngligheten é&r otillrédckliga; bland annat den foreslagna textningsskyldigheten pa 30 procent
for bestéllningsprogramtjanster ansags i vissa yttranden vara otillrdcklig. Dessutom har det fore-
slagits att textningsskyldigheten &rligen ska hojas stegvis och utvidgas ocksa till andra betydande
televisionskanaler och direktavstjdlpningstjénster. Vidare har sakkunniga ocksé lyft fram beho-
vet av textning av direktsdndningar och behovet av att 6ka programutbudet pé teckensprak.

Utifran inkommen utredning anser utskottet att de foreslagna bestimmelserna i nuldget ar propor-
tionerliga och motiverade nir frigan bedoms med tanke pé sévél konsumenterna som de objekt

10



Betinkande KoUB 16/2020 rd

som omfattas av skyldigheterna. Med beaktande av de nimnda bestimmelser som begrénsar ak-
torernas kostnader och & andra sidan de skyldigheter som foljer av EU-lagstiftningen anser ut-
skottet saledes att den foreslagna regleringen dr motiverad. Enligt uppgift beddoms textning av di-
rektsdndningar separat i ett lagstiftningsprojekt som redan inletts. Det &r viktigt att stdlla upp kva-
litetskrav, sé att tillgédngligheten ocksa i praktiken forverkligas i enlighet med regleringens syfte.

Utskottet noterar att medlemsstaterna enligt artikel 7 i AVMS-direktivet utan onddigt drojsmal
ska se till att leverantérerna av medietjénster inom den egna jurisdiktionen successivt gor sina
tjanster tillgdngliga for syn- och horselskadade personer genom proportionella dtgérder. Av reg-
leringen foljer saledes, utover den nu foreslagna regleringen, ocksa en skyldighet for medlems-
staterna att vidareutveckla tillgdngligheten. Utskottet betonar behovet av att genomfora regle-
ringen och folja situationen. Utskottet anser det vara viktigt att tillgéngligheten vidareutvecklas
bade genom praktiska atgérder och genom en kontinuerlig bedomning av om lagstiftningen kan
fraimja denna utveckling. Utskottet haller med kulturutskottet (KuUU 10/2020 rd — RP 98/2020
rd) om att det dr nodvéndigt att gd vidare med frimjandet av televisionsprogrammens tillgénglig-
het pa ett mangsidigt satt som beaktar olika specialgrupper.

Utskottet anser det ocksa viktigt att man ser till att varningsmeddelanden é&r tillgéngliga och att
metoderna for varningsmeddelanden dven i fortsdttningen utvecklas.

Maximal giltighetstid for ett tidsbegrdnsat avtal om kommunikationstjinster

Enligt 109 § i propositionen kan ett teleforetag inga ett tidsbegrénsat avtal om kommunikations-
tjanster for hogst 12 manader med en konsument, medan maximildngden for nirvarande ar 24
ménader.

Under sakkunnigutfragningen framfordes det mycket divergerande &sikter om saken. I en del sak-
kunnigyttrandena foreslogs det att maximildngden inte ska &ndras fran nuvarande, medan det i
andra diremot foreslogs en maximilédngd pé 6 ménader.

Utskottet anser utifrdn inkommen utredning att den foreslagna maximitiden &r en &ndamalsenlig
kompromiss som forbéttrar konsumentens stéllning och moéjligheter att byta abonnemang. Sam-
tidigt &r andringskostnaderna skéliga for aktorerna inom branschen. Den foreslagna maximitiden
kan ses som en dndamalsenlig kompromiss ocksa i det avseendet att aktérerna inom branschen
har mycket olika praxis nér det géller tidsbegrinsade avtal.

Enligt 109 § 5 mom. ska konsumenten erbjudas mojlighet att pé ett kostnadsfritt och enkelt sétt
omedelbart kontrollera datumet for nér det tidsbegrinsade telefonabonnemangsavtalet fér mobil-
nétet 16per ut. Utskottet har preciserat den foreslagna bestimmelsen i fraga om det tekniska ge-
nomforandet av den. Utskottet betonar att tjansten bor vara s lattanvénd och enkel som mojligt,
sa att den faktiskt underlittar till exempel byte av tjénsteleverantdr om konsumenten sa onskar.

Hastigheten for samhdllsomfattande tjdinster

Vid sakkunnigutfrdgningen framfordes det att hastigheten for de samhéllsomfattande tjansterna i
fraga om internetforbindelse inte bor hdjas genom en sddan forordning av statsrddet som avses i
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87 § och att hojningen i vilket fall som helst bor vara hdgst 50 procent av den nuvarande hastig-
heten pa 2 Mbit/s. Enligt yttrandena i frdga bor det inte heller genom forordning faststéllas kva-
litetskrav for forbindelsen. Den foreslagna hojningen av hastigheten har i yttrandena uppskattats
medfora kostnader pa 10—22 miljoner euro for telefdretagen, och i vissa yttranden har det an-
setts sannolikt att kostnaderna maste erséttas av statens medel i enlighet med den géllande regle-
ringens mekanism for ersittning av nettokostnaderna. I vissa sakkunnigyttranden har det & andra
sidan foreslagits att hastigheten redan nu hgjs till 10 Mbit/s.

Enligt inkommen utredning ska bestimmelser inte bara om hastigheten utan ocksé om kvalitets-
kraven for anslutningen faststéllas i statsrddets forordning om minimihastigheten for en &ndamal-
senlig internetforbindelse 1 anslutning till samhéllsomfattande tjanster och om minimikraven for
tjanster som tillhandahélls grupper med sérskilda behov.

Enligt uppgift rdcker den nuvarande hastigheten for de samhéllsomfattande tjédnsterna i huvudsak
till for att anvdnda de minimitjénster som definieras i bilaga V till teledirektivet. I synnerhet i fra-
ga om mobiltelenédt bor man dock beakta att det i frdga om hastigheten for samhéllsomfattande
tjanster dr fraga om maximihastigheten for datadverforing. Till exempel i situationer dér flera an-
véndare i samma hushall samtidigt anvénder en anslutning till samhéllsomfattande tjanster rack-
er den nuvarande minimihastigheten inte nddvéandigtvis till for alla anvindare.

Utskottet anser att ocksad covid-19-pandemin har visat att bland annat distansarbete forutsétter
tillrdckligt snabba internetuppkopplingar och menar att en dkning av hastigheten for de sam-
héllsomfattande tjdnsterna kan frimja medborgarnas jimlikhet som anvéndare av tjénster och
jamlika deltagare i samhéllsverksamheten. Darfor anser utskottet att en hojning av hastigheten for
samhéllsomfattande tjanster till 5 Mbit/s i detta skede ar motiverad och nddvindig med tanke pa
savil marknadsutvecklingen som anvidndarnas behov. Enligt uppgift medfor de kostnader som
uppskattats i propositionen sannolikt dnnu inte nagon erséttningsskyldighet for staten i friga om
nettokostnaderna. Utskottet konstaterar att det vid beredningen av den ndmnda forordningen ar
viktigt att beakta statens eventuella ersittningsskyldighet nir nivan pa kvalitetskraven faststélls.

Riksomfattande abonnentnummer

Enligt 65 § i propositionen kan teleforetagen i fortséttningen inte separat prissétta samtalsorigi-
nering i telefonnitet i frdga om riksomfattande abonnentnummer. Vid sakkunnigutfragningen
motte forslaget motstand, eftersom det forsvagar foretagens valmojligheter och till och med kan
leda till att kundernas stillning forsdmras, tillgdngen till telefontjénster minskar eller tjénsterna
flyttas sa att de kan nas via servicenummer. Enligt inkommen utredning skyddar konsument-
skyddslagen (38/1978) och forvaltningslagen (434/2003) dock en miniminiva for konsumenter-
nas och medborgarnas tillgang till raidgivningstjanster. Exempelvis avtalskunder ska med stod av
konsumentskyddslagen erbjudas ett servicenummer med en normaltaxa. Dessutom har det i sak-
kunnigyttranden framforts att forslaget minskar teleforetagens omséttning fran abonnentnum-
mer. A andra sidan har sakkunniga understott forslaget med motiveringen att det forbittrar kon-
sumentens stillning. Vid behandlingen av drendet har det ocksé foreslagits att 6vergangsperio-
den for regleringen ska forlangas med ett ar, bland annat dérfor att iakttagandet av bestimmelsen,
pa basis av den Overgéngsperiod som foreslas i propositionen, borjar under de nuvarande, paga-
ende avtalsperioderna.
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Utskottet anser att forslaget dkar transparensen i prissittningen bade for konsumenterna och for
andra aktorer som kdper telefonitjénster. Utskottet anser utifrdn inkommen utredning att forsla-
get dr &andamalsenligt, men anser att teleforetagen behdver mer tid for att genomfora de dndringar
som det medfor. Saledes har utskottet forlangt dvergangstiden for propositionen med cirka ett ar
fram till den 31 december 2023.

Kommunikationsforbindelserna i glesbygdsomrdaden och skéirgardsomrdden

Utskottet vialkomnar att propositionen innehéller ett flertal smérre lagéndringar som kan ha en
viss positiv effekt pA kommunikationsforbindelserna i glesbygden.

Enligt uppgift har i synnerhet covid-19-pandemin och inte minst det 6kande distansarbetet dock
pa ett mycket konkret sétt lyft fram brister i kommunikationsnétens tdckning och funktion i gles-
bygden och i skérgardsregionerna. I ménga regioner utfors distansarbete ganska allmént ocksa i
fritidsbostéder. Den nu géllande skyldigheten att tillhandahélla samhéllsomfattande tjéanster gél-
ler i frdga om en &ndamaélsenlig internetforbindelse inte fritidsbostdder, endast den plats dér med-
borgaren permanent bor.

Utover problemen med internetforbindelser finns det fortfarande klara brister pd manga omraden
ocksé nér det giller tickningen for telefonitjidnster. Péa vissa orter forsvagar den dkade anvind-
ningen av fritidsbostider avsevirt ocksé de mobila kommunikationsférbindelserna for de fast bo-
satta invanarna. Ocksa till exempel sékerhetssystemen och sedvanliga apparater i hemmet, fritids-
bostédderna och foretagslokalerna kréver numera fungerande kommunikationsforbindelser.

Enligt uppgift skulle dock en utvidgning av skyldigheten att inom ramen for de samhéllsomfat-
tande tjdnsterna tillhandahélla internetaccesstjinster ocksa i fritidsbostidder som helhet, beroende
pa olika faktorer, innebéra merkostnader pé flera tiotals miljoner euro eller rentav hundratals mil-
joner euro for teleforetagen. Staten ar enligt gidllande lagstiftning erséttningsskyldig gentemot f6-
retag som tillhandahéller samhéllsomfattande tjanster till den del tillhandahallandet av tjénsterna
anses medfora en oskélig ekonomisk belastning for foretaget.

I synnerhet i vissa skdrgadrdsomraden har ocksa tv-sindningarna enligt uppgift delvis forsvagats
under de senaste aren, vilket ytterligare accentuerar behovet av fungerande internetforbindelser.
Eftersom utvecklingen samtidigt gér mot att innehall och tjénster i allt hdgre grad konsumeras via
bredbandsnit, anser utskottet att kommunikationsforbindelsernas funktion i mycket stor utstrack-
ning &r en fraga som géller medborgarnas jamlikhet. Behovet av fungerande och tillrdckligt snab-
ba kommunikationsforbindelser framhévs sérskilt i glesbygdsomréden och i skidrgardsomraden
dér avstanden dr langa eller dir det annars &r svérare att rora sig och det finns mindre tillgéng till
fysiska tjanster. I dag kan fragan ocksa ses som en sikerhetsfraga.

Utskottet betonar att betydelsen och behovet av vil fungerande kommunikationsférbindelser
kommer att bli allt viktigare for medborgarna och &ven for foretagen under de narmaste &ren. I
synnerhet tillgangen till tjanster som &r nddvindiga for medborgarna och férmedlas via bred-
bandsnit maste i fortsittningen kunna sékerstillas jamlikt i hela landet inklusive glesbygden. Ut-
skottet anser att det kraver att bade de fasta niten och de tradldsa niten utnyttjas och utvecklas.
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DETALJMOTIVERING
1. Lagen om dndring av lagen om tjiinster inom elektronisk kommunikation

Ingressen. Utskottet har dndrat lagens ingress med anledning av de dndringar som gjorts i1 253,
253 b och 260 § i den géllande lagen.

38§. Definitioner. Utskottet har korrigerat definitionen av slutanvéndare sa att den innehaller en
for definitionen central aspekt om att slutanvéndaren sjdlv anvander en tjénst eller begér att f2 till-
géng till en tjanst. Dessutom har utskottet pa grund av den éndrade definitionen &ndrat 253,253 b
och 260 § 1 den géllande lagen, dir termen slutanvidndare har anvénts i en ndgot annorlunda be-
mérkelse. Paragraferna i fraga ingér inte i propositionens lagforslag.

408§. Beviljande av radiotillstind. Utskottet har utifrdn inkommen utredning till 8 mom. fogat
en bestimmelse om att ett hinder for beviljande av radiotillstdnd &r en sddan offentlig uppmaning
till brott i terroristiskt syfte som avses i 34 a kap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen. I och med
andringen motsvarar forutsittningarna for kortvarig och langvarig radioverksamhet till denna del
varandra.

65§. Ersittning for anvindning av telefonniit. Utskottet anser att teleféretagen behdver mer
tid for att genomfora édndringarna i forslaget. Enligt inkommen utredning skulle iakttagandet av
bestdammelsen, pa basis av den évergangsperiod som foreslas i propositionen, &tminstone hos en
del aktorer borja under de nu gillande avtalsperioderna. Darfor har utskottet forlangt overgéngs-
perioden med cirka ett ar.

106 b §. Information som ska ges innan avtal ingas och sammanfattning av avtalet.
Grundlagsutskottet anség i sitt utldtande att de foreslagna hanvisningarna till tillgdnglighetsdirek-
tivet for produkter och tjdnster i 106 b och 107 § inte dr lampliga som bestimmelser om genom-
forande av unionsréitt. Hinvisningen till direktivet bor darfor strykas eller regleringen dndras pé
nagot annat sitt s att de grunder for individens rittigheter och skyldigheter som forutsétts i 80 § i
grundlagen framgar. Direktivet (EU) 2019/882 om tillgénglighetskrav for produkter och tjénster
(tillgdnglighetsdirektivet for produkter och tjénster) tillimpas i enlighet med dess artikel 2.2 ock-
sa pé elektroniska kommunikationstjénster. Direktivet tillimpas dock pa tjanster som tillhanda-
hélls konsumenter efter den 28 juni 2025. Det har inte heller &nnu genomforts nationellt och en-
ligt uppgift har &nnu inte nagot beredningsprojekt inletts vid statsradet.

I tillgdnglighetsdirektivet for produkter och tjénster behandlas tillgéngligheten till information i
avsnitt 3 i bilaga I och i bilaga V. Dér stélls synnerligen detaljerade och tekniska krav. I motive-
ringen till 106 b § i propositionen ges en sammanfattning av de allménna tillgénglighetskrav for
elektroniska kommunikationstjénster som ingér i avsnitt 111 i bilaga I till direktivet. Enligt avsnit-
tet ska den information som avses i 1 och 2 mom. kunna uppfattas med mer &n ett sinne. Som ett
exempel pa att kravet uppfylls nimns i direktivet en situation dér teleforetaget lamnar en synska-
dad person uppgifter i form av en elektronisk fil som datorn kan 14sa hogt. Informationen ska ock-
sé presenteras pa ett begripligt sitt och pa ett sdtt som anvéndaren kan uppfatta. Vidare ska infor-
mationen goras tillgdnglig i textformat som kan anvéndas for att skapa alternativa stédjande for-
mat som kan presenteras pa olika sétt och kan uppfattas med mer &n ett sinne. Informationen ska
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ocksa presenteras 1 ett typsnitt med ldmplig storlek och form, med tillrécklig kontrast samt juster-
bart avstdnd mellan bokstaver, rader och stycken.

Utskottet anser i nulédget att det 4r en d&ndamalsenlig lagteknisk 16sning att stryka hdnvisningarna
till tillgdnglighetsdirektivet for produkter och tjénster. De ndmnda bestdimmelserna i direktivet
ger teleforetagen ett bra exempel pa vad som i den dndrade bestdmmelsen avses med en form av
information som ldmpar sig for personer med funktionsnedséttning.

107§. Avtalsvillkor och offentliggérande av uppgifter. Utskottet har strukit hdnvisningen till
tillgénglighetsdirektivet for produkter och tjanster av de skél som framforts ovan i motiveringen
till 106 b §.

1098§. Giltighetstiden for avtal om kommunikationstjénster. Utskottet har preciserat bestim-
melsen 1 5 mom. i enlighet med bestimmelsens syfte sa att mdjligheten att kontrollera slutdatu-
met for ett telefonabonnemang ska erbjudas genom ett textmeddelande eller pa nadgot annat mot-
svarande, ldttanvint sitt som mdjliggdr omedelbar kontroll. Utskottet anser att tillgangen till in-
formation till exempel pa en webbplats eller i en applikation dér man efter inloggning far tillgéng
till informationen i nuléget inte uppfyller kraven pa att inspektionsmojligheten ska vara omedel-
bar och litt att anvinda for alla konsumenter. Den preciserade bestimmelsen gor det mojligt att pa
ett teknikneutralt sitt forbéttra kontrollmdjligheten i takt med att tekniken utvecklas.

167§. Anteckning av uppgifter i domidnnamnsregistret och offentliggérande av uppgifter.
Grundlagsutskottet noterade i sitt utlditande éndringen av 167 § 2 mom. i lagforslaget, dér bestdm-
melsen om att domidnnamnet och anvéndarens namn i frdga om fysiska personer kan publiceras
pa webbsidor stryks. Det har foreslagits att &ndringen slopas, eftersom den enligt propositions-
motiven har ansetts sta i strid med EU:s allménna dataskyddsfoérordning (forordning (EU) 2016/
679) och den kompletterande dataskyddslagen (1050/2018). Enligt grundlagsutskottets utlatande
kan slopandet av bestdimmelsen dock leda till uppfattningen att avsikten inte &r att begrinsa of-
fentliggdrandet av uppgifter om en fysisk person utan att slopa den avgrénsning som géller upp-
gifterna. Grundlagsutskottet ansag det darfor motiverat att bestimmelsen om en uttrycklig av-
gransning bibehalls i lagen.

Kommunikationsutskottet anser att syftet med att stryka bestimmelsen inte har varit att slopa be-
gransningen av uppgifterna utan att skydda fysiska personers réttigheter vid offentliggbrande av
uppgifter. Enligt uppgift publicerar Transport- och kommunikationsverket, som for domén-
namnsregistret, inte lingre uppgifter om fysiska personer i doménnamnsregistret pa grund av kra-
ven 1 dataskyddsforordningen. For att undanréja den oro som grundlagsutskottet framfort och for
att undvika felaktiga tolkningar har utskottet dock till paragrafen fogat en informativ hénvisning
till dataskyddsforordningen och den kompletterande dataskyddslagen. Utskottet konstaterar att
det i och med hénvisningen é&r klart att offentliggdrandet av fysiska personers uppgifter kommer
att bedomas i enlighet med den forordningen och den lagen. Pa utlimnande av uppgifter tillim-
pas i Ovrigt 16 § i offentlighetslagen.

2168§. Avbrytande av vissa audiovisuella program for reklam. Kommunikationsutskottet har

bedomt det forslag som kulturutskottet lagt fram i sitt utldtande om att i paragrafen ta in ett ut-
tryckligt forbud mot avbrytande av barnprogram genom teleshoppinginslag, vilket forutsétts i
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AVMS-direktivet. Utskottet har fogat detta forbud till 2 mom. for att fortydliga bestimmelserna.
Utskottet gor dessutom en teknisk korrigering i 3 mom. i den finska sprakdrékten.

244 a §. Utrustning som anvinds i kommunikationsniitens kritiska delar. Grundlagsutskot-
tet har i sitt utlatande (GrUU 35/2020 rd — RP 98/2020 rd) forutsatt att kritiska delar av kommu-
nikationsnétet av orsaker som beror pa 15 och 80 § i grundlagen maste definieras noggrannare dn
vad som foreslés i lagen. Dessutom maste ndrmare bestimmelser utfirdas om nér anvéndningen
av ndtverksutrustning dventyrar den nationella sidkerheten eller forsvaret pé ett sadant sitt att ut-
rustningen inte far anvéndas eller kan avldgsnas fran kommunikationsnétet.

Utskottet har preciserat paragrafen pé det sétt som grundlagsutskottet forutsétter i sitt utlatande.
Paragrafen har preciserats i frdga om i vilka situationer anvéndningen av nétverksutrustning
dventyrar den nationella sdkerheten och forsvaret pé ett sddant sétt att det dr forbjudet att anvénda
utrustningen och det kan meddelas ett alaggande att den ska avldgsnas. Enligt preciseringen &r en
forutsittning att det finns végande skil att misstdnka att anvéndning av utrustningen dventyrar
den nationella sékerheten eller forsvaret sé att anvandningen mojliggdr utlindsk underréttelse-
verksambhet eller sadan verksamhet genom vilken man stor, lamslér eller annars pé ett skadligt sétt
paverkar Finlands viktiga intressen, grundldggande samhéillsfunktioner eller demokratiska sam-
héllsordning. De termer som anvénds i preciseringen har anvénts och deras innehall har behand-
lats bland annat i regeringens proposition med forslag till lagstiftning om civil underréttelsein-
hémtning RP 202/2017 rd och i regeringens proposition med forslag till &ndring av 10 § i grund-
lagen RP 198/2017 rd. I den precisering som utarbetats i diskussionen mellan olika ministerier har
termerna anvénts i samma bemaérkelse.

Dessutom har utskottet med anledning av grundlagsutskottets utldtande preciserat definitionen av
kritisk del av kommunikationsnétet s& att som en kritisk del av kommunikationsnétet betraktas
endast de centrala funktioner och étgérder genom vilka tillgdngen till nétet och trafiken pé nétet
kontrolleras eller styrs pé ett vésentligt sétt. Enligt uppgift har preciseringen gjorts efter diskus-
sioner mellan olika ministerier. Utskottet har dock fogat ordet "centrala" till 4ndringen pa grund
av grundlagsutskottets utlatande. De kritiska delarna av kommunikationsnitet har en central be-
tydelse med tanke pa nétets funktion, uppritthallandet av nétet samt kommunikationens konfi-
dentialitet och nitets informationssékerhet. Regleringen av kommunikationsnétens kritiska delar
géller inte sddan teleterminalutrustning som avses i den géillande 3 § 1 mom. 25 punkten, sdésom
mobiltelefoner, modem eller annan utrustning som &r kopplade till en anslutning i ett allmént
kommunikationsnét, som utnyttjar kommunikationsnétet och som anvénds av slutanvéndaren.

Utskottet betonar att regleringen nédvéandigtvis kréver en viss flexibilitet for att nétets kritiska de-
lar i och med den tekniska utvecklingen ska kunna bedomas enligt den aktuella situationen, for att
trygga den nationella sdkerheten och forsvaret.

Grundlagsutskottet papekade i sitt utlditande dessutom att réttsskyddet for innehavare av nit-
verksutrustning ocksa forbattras om de fore ett investeringsbeslut kan fé ett forhandsbeslut i dren-
det. Utskottet anser att det vid tillimpningen av bestimmelsen i praktiken fran forsta borjan ound-
vikligen behovs diskussioner och néra samarbete mellan nétets dgare eller innehavare och Trans-
port- och kommunikationsverket. Utskottet anser séledes inte att ett egentligt forhandsbeslut dr
nddvindigt. Utskottet har dock fogat ett nytt 4 mom. till paragrafen, enligt vilket Transport- och
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kommunikationsverket ska ge dgaren eller innehavaren av kommunikationsnétet rad om tolk-
ningen av denna paragrafi enlighet med 8 § i1 forvaltningslagen. Dérmed blir 4 och 5 mom. i pro-
positionen 5 och 6 mom.

244 b §. Delegationen for nétsiikerhet. Utskottet har dndrat 3 mom. s att Transport- och kom-
munikationsverkets rétt att limna ut uppgifter géller delegationen och inte en enskild medlem av
delegationen. Dessutom har utskottet lagtekniskt korrigerat hanvisningen i 4 mom. till offentlig-
hetslagen (621/1999) for att realisera syftet att tystnadsplikt och forbud mot utnyttjande ska till-
lampas pé delegationens medlemmar.

253§. Skyldigheter for tillverkare av radioutrustning. Utskottet har dndrat 8 och 10 punkten
pa grund av den dndring som gjorts i definitionen av slutanvéndare i 3 §. I stillet for slutanvén-
dare anvinds i paragrafen termen "anvindare av radioutrustning". Genom &ndringen éndras inte
den géllande regleringens réttsliga betydelse, och édndringen motsvarar bestimmelsens syfte. Pa-
ragrafen fanns inte med i propositionen.

253 b §. Skyldigheter for importorer av radioutrustning. Utskottet har dndrat 5 och 7 punk-
ten pé grund av den dndring som gjorts i definitionen av slutanvindare i 3 §. I stéllet for slutan-
véndare anvinds i paragrafen termen "anvéndare av radioutrustning". Genom &ndringen dndras
inte den géllande regleringens réttsliga betydelse, och dndringen motsvarar bestimmelsens syfte.
Paragrafen fanns inte med i propositionen.

2608§. Hantering av radioutrustning som utgor en risk. Utskottet har dndrat 2 och 7 mom. pé
grund av den dndring som gjorts i definitionen av slutanvindare i 3 §. I stéllet for slutanvéndare
anvénds i paragrafen termen "anvéndare av radioutrustning”. Genom &dndringen &ndras inte den
gillande regleringens rattsliga betydelse, och dndringen motsvarar bestimmelsens syfte. Paragra-
fen fanns inte med i propositionen.

2788§. Allmiint nddnummer. Utskottet har i paragrafen ersatt Nodcentralsverket med nddcentra-
len. I och med dndringen ér teleforetagen skyldiga att limna de uppgifter som avses i paragrafen
ocks4 till Alands alarmcentral. Andringen motsvarar propositionens syfte och den gillande reg-
leringen.

2808§. Teleforetags skyldighet att formedla riktade myndighetsmeddelanden. Utskottet gor
en teknisk korrigering i 2 mom.

301 a §. Ersittning for natverksutrustning som ska avligsnas. Utskottet har &ndrat para-
grafrubriken sa att den béttre beskriver innehallet i paragrafen.

Forbudet mot anvéndning av nitverksutrustning enligt det foreslagna 244 a § 1 mom. f6ljer di-
rekt av lagen och borjar redan innan ett eventuellt dlaggande om avldgsnande av nétverksutrust-
ning meddelas. Grundlagsutskottet noterade i sitt utldtande att de foreslagna bestimmelserna om
erséittning i 301 a § mojliggdr ersittning endast om Transport- och kommunikationsverket har
meddelat ett aldggande om att avldgsna utrustningen. Grundlagsutskottet konstaterade att det dér-
for dr motiverat att precisera regleringen sa att ett anvéindningsforbud alltid forutsétter att Trans-
port- och kommunikationsverket fattar ett sérskilt beslut om det.
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For att malen med regleringen ska uppnés ar det enligt inkommen utredning dock viktigt att tele-
foretagen utover ett eventuellt ldggande att avldgsna nétverksutrustning ocksa har en direkt skyl-
dighet enligt lagen som giller forbud att anvianda nétverksutrustning. Utskottet har séledes svarat
pa grundlagsutskottets anmérkning om ersittningsbestimmelsernas tillimpningsomrade genom
att precisera bestimmelserna om erséttning for nétverksutrustning som ska avldgsnas i 301 a §.
Genom éndringen har ocksé en nétégare eller nitinnehavare som med anledning av ett anvind-
ningsforbud som direkt foljer av 244 a § 1 mom. pé eget initiativ avstar fran att anvénda viss nét-
verksutrustning rétt till ersittning pa samma villkor som ett teleforetag som avlagsnar utrustning
efter aldggande av Transport- och kommunikationsverket. Utskottet betonar att det i alla situatio-
ner i praktiken &r nodvéndigt med diskussioner och ett néra samarbete mellan nétets dgare eller
innehavare och Transport- och kommunikationsverket.

3218§. Riitt for myndigheter som tar emot nédmeddelanden att fa information. Utskottet
har i paragrafen ersatt Nodcentralsverket med nddcentralen. I och med dndringen ér teleforetagen
skyldiga att limna de uppgifter som avses i paragrafen ocksé till Alands alarmcentral. Andringen
motsvarar propositionens syfte och den géllande regleringen.

Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelser. Utskottet har dndrat 6vergédngsbestimmelsen i 6
mom. s att 65 § 1 mom. tillampas forst fran och med den 31 december 2023, alltsa ungefar ett ar
senare dn vad som sdgs i propositionen. Dessutom har utskottet andrat det datum da lagen enligt
11 mom. ska borja tillimpas och gjort lagtekniska korrigeringar i ikrafttridandebestimmelserna.
2. Lagen om dndring av 25 § i fordonslagen

25§. Fordons konstruktion, manoverorgan och utrustning. Utskottet har dndrat ordalydel-
sen "som tillhandahalls pa marknaden" i 7 mom. till "som sléppts ut p4 marknaden". Enligt upp-
gift motsvarar detta den vedertagna tolkningen av utsldppande pa marknaden och fortydligar for-
pliktelsens innehall.

Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser. Utskottet har dndrat ordalydelsen i 6vergédngsbe-
stimmelsen sd att den motsvarar édndringen i 25 § och har dndrat datumet for nir lagen ska borja
tillimpas.

4. Lagen om dndring av lagen om varningsmeddelanden

78§. Processen med att utfirda varningsmeddelanden. Utskottet har dndrat en bojningsform i
2 och 3 mom. fran plural till singular for att lagen om varningsmeddelanden (466/2012) ska vara
enhetlig i det avseendet.

FORSLAG TILL BESLUT

Kommunikationsutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdnner lagforslag 3, 5 och 6 i proposition RP 98/2020 rd utan dndringar.
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Riksdagen godkdinner lagforslag 1, 2 och 4 i proposition RP 98/2020 rd med dndringar.
(Utskottets iindringsforslag)

Utskottets dindringsforslag

Lag
om indring av lagen om tjinster inom elektronisk kommunikation

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om tjanster inom elektronisk kommunikation (917/2014) 14 § 1 mom., 39 § 2
mom., 57, 58, 62,72 §,75 § 3 mom., 91 och 133 §, avdem 14 § 1 mom., 39 § 2 mom., 57, 58, 62
och 72 §, 75 § 3 mom., sddana de lyder i lag 1003/2018,

dndras2 §,3 § 1,2 och 37 punkten, 4, 11, 12 och 16 §, 18 § 5 och 6 mom., 20 §, 25 § 1 mom. 3
punkten, 26 § 3 mom. 6 och 7 punkten, 28 § 1 mom., 30 § 5 mom., 32 § 1 mom. 1 punkten, 36 § 1
mom. 3 punkten, 39 § 3 och 7 mom., 40 §, 41 § 1 mom., 42 § 2 mom., 45 § 2 och 3 mom., 51-53,
55,56, 59 och 61 §, 65 § 1 mom., 67— 69 §, 71 § 4 mom., 71 § 5 mom. 5 punkten, 74 §, 75 § 1
mom., 77 §, 80 § 1 mom., 82—84 §, 85 § 2 mom., 8688 §, 93 och 95 §, 96 § 6 mom., 100 § 3
mom., 103 § 2 mom., 106-109 §, 112 § 1 mom., 114 § 4 mom., 116 §, 117 § 2 mom., 118 § 2
mom., 119, 121-124, 129 och 130 §, rubriken for 16 kap.,157 § 1 mom., 167 § 2 och 4 mom., 171
§ 1 mom., 185 och 186 §, 206 § 4 mom. 2 punkten, 209 § 4 mom., 211, 216 och 220 §, 221 § 1
mom. 1 punkten, 222, 228 och 229 §, 234 § 3 mom., 237 § 2 mom., 244 §, 253 § 8 och 10 punk-
ten, 253 b § 5 och 7 punkten, 260 § 2 och 7 mom. och 264 §, 265 § 3 mom., 266 § 3 mom., 270 § 2
mom., 275, 278, 279, 280 § 1-3 mom. och 5 mom., 283 §, 287 § 2 mom., 288 § 1 mom., 289 § 3
mom., 293 §, 304 § 1 mom. 13 punkten, 308 § 1 mom., 310 och 311 §, 314§ 1 och S mom., 315 §
6 mom., 318 § 1 och 4 mom., 321 § 1 mom., 325 § 3 mom., 333 § 1 mom., den finska sprakdrak-
ten 1336 § 1 mom. samt 339, 344 § och 345 §,

avdem4, 11,12 och 16 §, 18 § 5 och 6 mom., 25 § 1 mom. 3 punkten, 26 § 3 mom. 6 och 7
punkten, 28 § 1 mom., 30 § 5 mom., 36 § 1 mom. 3 punkten, 39 § 3 och 7 mom., 40 §, 41 § 1
mom., 42 § 2 mom., 45 § 2 och 3 mom., 51-53, 55, 56 och 61 §, 65 § 1 mom., 67—69 §, 71 § 4
mom., 74 § 5 mom. 5 punkten, 74 §, 75 § 1 mom., 77 och 82—84 §, 85 § 2 mom., 86, 87 och 93 §,
96 § 6 mom., 100 § 3 mom., 103 § 2 mom., 124 och 130 §, 157 § 1 mom., 167 § 2 och4 mom., 171
§ 1 mom., 209 § 4 mom., 228 och 244 §, 265 § 3 mom., 266 § 3 mom., 270 § 2 mom., 275 och 278
§,287 § 2 mom., 288 § 1 mom., 289 § 3 mom., 308 § 1 mom., 311 §,314§ 1 och Smom.,3158§6
mom., 318 § 1 och 4 mom., 325 § 3 mom., 333 § 1 mom., den finska sprakdrakteni336 § 1 mom.,
253 § 8 och 10 punkten, 253 b § 5 och 7 punkten, 260 § 2 och 7 mom. samt 344 och 345 § sadana
de lyder i lag 1003/2018, 32 § 1 mom. 1 punkten och 211 § sddana de lyder i lag 68/2018, 108 §
sadan den lyder delvis dndrad i lag 456/2018, 116 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 68/2018,
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264 § sadan den lyder i lag 456/2016 och 304 § 1 mom. 13 punkten sddan den lyder i lag 350/
2019, samt

fogas till 3 §, saddan den lyder delvis dndrad i lagarna 456/2016 och 52/2019, nya 2 b-, 7 a-, 10
a-, 11 a-, 11 b-, 12 a-, 27 a-, 32 a-, 36 a- och 36 b-punkter, till lagen enny 4 a §, till 5 §, sédan den
lyder i lag 1003/2018, ett nytt 3 mom., till 6 §, sddan den lyder i lag 52/2019, ett nytt 4 mom., till
lagen enny 7 a §, till 8 § ett nytt 3 mom., till lagen nya 17 aoch 17 b §, till 18 §, sddan den lyder i
lag 1003/2018, ett nytt 9 mom., till 20 § ett nytt 3 mom., till 26 § 3 mom., sadant den lyder i lag
1003/2018, en ny 8 punkt, till 30 §, sédan den lyder i lag 1003/2018, ett nytt 6 mom., till lagen nya
51 aoch 53 ag§,till 54 §, sddan den lyder i lag 1003/2018, ett nytt 3 mom., varvid de nuvarande 3
och 4 mom. blir 4 och 5 mom., till lagen ett nytt 7 a kap., till 60 § ett nytt 3 mom., till lagen nya 81
a—81 coch 91 a §, till 99 §, sddan den lyder i lag 1003/2018, ett nytt 4 mom., till 100 §, sddan den
lyderilag 1003/2018, ett nytt 6 mom., till 102 §, sddan den lyder i lag 1003/2018, ett nytt 2 mom.,
varvid de nuvarande 2—4 mom. blir 3—5 mom., till lagen nya 106 a, 106 b, 108 a och 110 a §, till
lagen enny 113 §, i stéllet for den 113 § som upphévts genom lag 68/2018, till lagenenny 134 a §,
till lagen enny 217 a §, till 222 § 2 mom. en ny 7 punkt, till lagen ett nytt 26 a kap., en ny 244 a §
och 244 b§, till 270 §, sddan den lyder i lag 1003/2018, ett nytt 4 mom., varvid de nuvarande 4—7
mom. blir 5-8 mom., till lagen en ny 301 a §, och till 304 § 1 mom., sddant det lyder i lagarna
1003/2018 och 350/2019, nya 14—17 punkter som foljer:

2§
Tilldmpning av vissa bestimmelser

Bestimmelserna i 136—145 och 247 § tillimpas pa verksamhetsutdvare som avses i dessa be-
stimmelser, om

1) verksamhetsutdvaren har ett verksamhetsstélle i Finland eller i 6vrigt star under finsk juris-
diktion,

2) verksamhetsutdvaren inte har ndgot verksamhetsstille inom Europeiska unionens medlems-
staters territorium, men verksamhetsutovarens viktiga anordningar for formedling av kommuni-
kation som ingér i en tjdnst r beldgna i Finland eller administreras i Finland, eller

3) verksamhetsutdvaren inte har nagot verksamhetsstille inom Europeiska unionens medlems-
staters territorium, men anviandarna finns i Finland och det utgéende fran innehéllet i den tjanst
som tillhandahélls eller av dess marknadsforing dr uppenbart att tjénsten é&r riktad till Finland.

En i 247 a § avsedd leverantor av internetbaserade marknadsplatser, sokmotortjénster och
molntjanster ska anses std under jurisdiktionen i den medlemsstat dér leverantoren har sitt faktis-
ka verksamhetsstille. En i den paragrafen avsedd leverantor som inte ar etablerad i Europeiska
unionen ska utse en foretriddare i Europeiska unionen. Foretrddaren ska vara etablerad i en av de
medlemsstater dér tjdnsterna tillhandahalls. Leverantdren ska anses std under jurisdiktionen i den
medlemsstat dir foretrddaren ér etablerad.

Denna paragraf begrénsar inte tillimpningen av internationellt privatréttsliga bestimmelser i
finsk lagstiftning.
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38
Definitioner

I denna lag avses med

1) audiovisuellt program en film, ett televisionsprogram, ett videoklipp, formedling av evene-
mang till allménheten eller ndgon annan motsvarande helhet som huvudsakligen bestér av rorliga
bilder med tillhérande ljud,

2) audiovisuell innehdllstjdnst en tjanst eller en del som kan sérskiljas fran tjdnsten och vars
huvudsakliga syfte ar att tillhandahélla allménheten televisionssédndningar eller bestéll-tv i kom-
mersiellt syfte och for vilka leverantdren av audiovisuella innehéllstjénster &r redaktionellt ansva-
rig,

2 b) ndt med mycket hog kapacitet ett kommunikationsnét som helt bestér av fiberoptiska ele-
ment eller som har kapacitet att under normala hogtrafikférhdllanden leverera liknande nétpre-
standa; Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation faststiller
riktlinjer for de krav som ett nit ska uppfylla for att det ska betraktas som ett ndt med mycket hog
kapacitet,

7 a) anvindargenererad video en uppsittning av i huvudsak rorliga bilder med ljud som ska-
pats av en anvindare och laddats upp pa en videodelningsplattform av samma eller ndgon annan
anvéandare,

10 a) slutanvindare en fysisk eller juridisk person som anvander eller begér att fa tillgang till
en kommunikationstjanst eller mervardestjénst och som inte tillhandahaller allménna elektronis-
ka kommunikationsniét eller allmént tillgédngliga elektroniska kommunikationstjanster,

11 a) mikroforetag sdidana mikroforetag som avses i kommissionens rekommendation om de-
finitionen av mikroforetag samt sméa och medelstora foretag (2003/361/EG) och sma foretag sa-
dana sma foretag som avses i den rekommendationen av kommissionen,

11 b) nummeroberoende interpersonell kommunikationstjdnst en interpersonell kommunika-
tionstjdnst som inte anvinder ett eller flera nummer i nationella eller internationella nummerpla-
ner,

12 a) trddlos accesspunkt med kort rdckvidd utrustning 1 ett tradlost lokalt nédt som mojliggor
mobil bredbandskommunikation eller kommunikation i ett trdd16st lokalt nét eller utrustning med
litet tickningsomrade i ett mobilniit,

27 a) ldimnande av information i varaktig form ldamnande av information personligen antingen
skriftligt eller elektroniskt s& att mottagaren kan bevara och aterge informationen i oférdndrad
form,

32 a) foretag som dr verksamt pa grossistmarknaden ett foretag som inte sjalvt bedriver eller
planerar att bedriva verksamhet pa ndgon detaljistmarknad och i frdga om vilket inte heller ett fo-
retag som hor till samma 1 6 § 1 bokforingslagen (1336/1997) avsedda koncern eller ett foretag
som samma slutliga égare hari 5 § i bokforingslagen avsett bestimmande inflytande i bedriver el-
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ler planerar att bedriva sddan verksamhet; foretaget far inte heller vara skyldigt att handla med ett
annat foretag som dr verksamt pa detaljistmarknaden genom ett avtal om ensamritt eller ndgot an-
nat avtal som de facto avser ensamrétt,

36 a) videodelningsplattformstjdnst, en tjanst eller en sdrskiljbar del av tjdnsten som tillhanda-
hélls kommersiellt och har som huvudsakligt syfte att tillhandahélla allménheten sddana program
eller anvéndargenererade videor for vilka leverantoren av videodelningsplattformen inte har re-
daktionellt ansvar, och dir det &r leverantéren av videodelningsplattformen som bestimmer om
presentation, taggning, sekvensering och annan organisering genom algoritmer, automatiserade
metoder eller pé annat sitt,

36 b) leverantor av videodelningsplattform en fysisk eller juridisk person som tillhandahaller
en videodelningsplattformstjénst,

37) kommunikationstjdnst en tjanst som helt eller huvudsakligen utgors av 6verforing av med-
delanden i kommunikationsnét samt 6verforings- och séndningstjénster i masskommunikations-
nét och interpersonella kommunikationstjénster,

43 a) mobilndt som anvinder harmoniserade radiofrekvenser ett mobilndt som fungerar 1 ett
frekvensomréade for vilket harmoniserade villkor for tillgang och effektiv anvéndning har fast-
stillts genom tekniska genomférandeétgérder i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och
radets beslut nr 676/2002/EG om ett regelverk for radiospektrumpolitiken i Europeiska gemen-
skapen (radiospektrumbeslutet).

4§
Anmdlningsplikt som giller bedrivande av verksamhet

Niér det géller foljande verksamheter ska verksamhetsutdvaren gora en elektronisk anmélan till
Transport- och kommunikationsverket innan verksamheten inleds:

1) allmén televerksamhet (televerksamhetsanmdlan),

2) annan &n koncessionspliktig televisionsverksamhet, om den som levererar tjinsten &r eta-
blerad i Finland (programverksamhetsanmdlan),

3) bestill-tv-verksamhet, om den som levererar tjansten &r etablerad i Finland (bestdll-tv-an-
mdlan),

4) verksamhet déir verksamhetsutdvaren anvénder avkodningssystem i samband med tillhan-
dahéllande av linjéra betal-tv-tjénster i ett markbundet digitalt masskommunikationsnét (betal-tv-
anmdlan),

5) tillhandahallande av en videodelningsplattformstjénst, om den som tillhandahéller tjénsten
ar etablerad i Finland (anmdlan om videodelningsplattformstjinst).

En anmélan enligt 1 mom. behdver dock inte géras om verksamhet som dr kortvarig eller an-
nars av ringa betydelse eller om verksamheten géller tillhandahéllande av nummeroberoende in-
terpersonella kommunikationstjinster.

En anmélan enligt 1 mom. ska innehdlla alla de identifierings- och kontaktuppgifter om fore-
taget eller organisationen som behovs for tillsynen samt en beskrivning av verksamheten. Trans-
port- och kommunikationsverket fir meddela ndrmare foreskrifter om de uppgifter som ska lam-
nas, om anmilningarnas form och om hur de ska lamnas in.
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Transport- och kommunikationsverket ska utan drojsméal underréttas om séddana fordndringar i
verksamheten som é&r relevanta for de anmélda uppgifterna och om avslutande av verksamheten.

Om ett teleforetag eller en aktdr som levererar betal-tv-tjénster inte ldngre, av ndgon orsak som
inte kunnat forutses, kan tillhandahélla abonnenterna avtalsenliga kommunikationstjénster eller
andra tjdnster eller iaktta avtalade villkor vid uppségning av en tjanst, ska foretaget utan drdjsmal
eller senast tva veckor innan tjédnsten upphor meddela abonnenterna och Transport- och kommu-
nikationsverket att tjinsten upphor. Samtidigt ska teleforetaget informera abonnenterna om hur
de kan bevara sina meddelanden.

Om orsaken till att en kommunikationstjanst upphor enligt 5 mom. &r att néttjansten avbryts,
ska det nitforetag inom vars kommunikationsnét tjinsteforetaget verkar underritta det telefore-
tag som tillhandahéller kommunikationstjénsten och Transport- och kommunikationsverket om
saken senast fyra veckor innan néttjinsten avbryts.

4a§
Skyldighet att ldmna uppgifter for leverantorer av audiovisuella innehdllstjdnster

Leverantdrer av audiovisuella innehallstjanster ska pa ett enkelt, direkt och fortlopande sétt
hélla atminstone foljande uppgifter tillgéngliga for tjanstemottagarna:

1) tjénsteleverantdrens namn, geografiska adress i etableringsstaten, e-postadress eller web-
badress samt annan sddan kontaktinformation som gor det mojligt att né leverantdren snabbt, di-
rekt och effektivt,

2) uppgift om den medlemsstat under vars jurisdiktion tjdnsteleverantdren lyder samt uppgift
om centrala regleringsmyndigheter,

3) uppgifter om tjansteleverantorens dgarstruktur.

58
Forteckning over anmdlningar

Transport- och kommunikationsverket formedlar mottagna televerksamhetsanmélningar till
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation.

63§
Verksamhet som krdiver ndtkoncession

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom. krdvs nidtkoncession inte for tillhandahéllan-
de av lokala néttjanster i liten skala i ett sddant mobilnit dér det bedrivs allmén televerksamhet
inom ett begrdnsat omrade, om néttjénsten tillhandahélls inom det frekvensomrade som anvisats
for sddan anvindning i en statsrddsforordning som utfirdats med stod av 95 § 1 mom.
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7a§
Forfarandet for sakkunnigbedémning

Kommunikationsministeriet ska till Europeiska kommissionens grupp for radiospektrumpoli-
tik anmaéla sin avsikt att i ett forfarande enligt 8 § bevilja nidtkoncession for ett mobilnét som an-
vénder harmoniserade radiofrekvenser. Anmélan ska gdras innan nétkoncessionen forklaras le-
dig att sokas. Kommunikationsministeriet ska samtidigt meddela om det begir att gruppen ord-
nar sakkunnigbeddmning.

Om sakkunnigbedémning ordnas pa begéran av kommunikationsministeriet eller undantags-
vis pé initiativ av gruppen for radiospektrumpolitik, ska kommunikationsministeriet motivera hur
beviljande av nitkoncession enligt 1 mom. frimjar Europeiska unionens allménna och frekvens-
politiska mél. Kommunikationsministeriet kan be gruppen for radiospektrumpolitik 1dmna ett ut-
latande om ministeriets utredning.

8§
Beviljande av ndtkoncession

Statsradet kan samarbeta med Europeiska unionens medlemsstater och Europeiska kommissi-
onens grupp for radiospektrumpolitik nér det bereder beviljande av nitkoncession.

11§
Beviljande av néitkoncession genom auktion

Statsradet ska bevilja koncession enligt 8 § 2 mom. till det foretag eller den organisation som
vid auktionen har lagt det vinnande budet pé ett frekvensband eller frekvensbandpar, om det inte
finns sarskilt vigande skil att misstdnka att den nationella sikerheten uppenbart dventyras om
koncession beviljas.

Auktionen ordnas av Transport- och kommunikationsverket. Auktionen ska ordnas sé att den
ar opartisk, klar, 6ppen for insyn och icke-diskriminerande samt teknik- och tjdnsteneutral.

Bestdmmelser om antalet frekvensband eller frekvensbandpar som beviljas, om maximiantalet
frekvenser som beviljas per foretag och organisation, om den tillimpade auktionsmodellen, om
budens bindande verkan samt om utgangspriset for de frekvenser som auktioneras ut utfirdas ge-
nom forordning av statsradet.

Transport- och kommunikationsverket forklarar auktionen avslutad efter den budrunda dér
inga nya bud har lagts pa nagot frekvensbandpar eller frekvensband.

12 §
Ndrmare foreskrifter om auktionsforfarandet

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om auktionsforfaran-
det. Foreskrifterna kan gélla
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1) séttet och tiden for anmélan till auktionen,

2) laggande av bud,

3) hojande av bud,

4) flyttning av bud mellan ett frekvensbandpar och frekvensband sé att vérdet pa de bud som
redan lagts pa dem inte sjunker till f6ljd av flyttningen,

5) hur rétten att lagga bud bestéms i respektive budrunda,

6) hur det vinnande budet bestdms,

7) avbrytande eller aterkallande av auktionen pa grund av ett odverstigligt hinder eller av tek-
niska orsaker,

8) andra motsvarande auktionsregler och det sétt pa vilket auktionen ordnas tekniskt.

16 §
Villkor for ndétkoncession

Statsradet beviljar nidtkoncession for viss tid, hogst 20 ar.

Statsradet beviljar for minst 15 ar nitkoncession for mobilnit som anviander harmoniserade ra-
diofrekvenser. Nétkoncession kan beviljas for kortare tid 4n detta

1) i ett begrénsat geografiskt omrade dér trddldsa bredbandsnit med hog hastighet inte finns
tillgéngliga eller dér utbudet av sédana nét dr begrénsat,

2) for specifika kortvariga projekt,

3) for alternativ anvéndning av frekvenser som avviker fran den harmoniserade anviandning av
frekvensomraden som faststéllts av Europeiska unionen,

4) for att sikerstilla att ndtkoncessionerna loper ut samtidigt i ett eller flera frekvensomraden.

I en nétkoncession kan teleforetagets geografiska verksamhetsomrdde samt nétets ticknings-
omrade anges.

Koncessionen kan forenas med

1) krav som framjar de syften som foreskrivsi 1 §,

2) villkor som kompletterar kraven enligt 243 § eller tekniska foreskrifter som Transport- och
kommunikationsverket meddelat med stod av 244 §, och som giller kommunikationsnétens tek-
niska egenskaper eller ett effektivt utnyttjande av frekvenserna,

3) villkor som géller den méngd kapacitet som ska reserveras for en innehavare av program-
koncession eller samarbete mellan innehavare av programkoncession i fragor som géller fordel-
ning av kapacitet eller elektroniska programguider,

4) villkor som géller sindningsteknik och kodning av sdndningar,

5) villkor som géller koncessionshavarens skyldighet att i sin verksamhet avhjélpa stérningar
som orsakas annan radiokommunikation som uppfyller foreskrivna krav och att ersétta kostna-
derna for avhjélpandet av storningarna,

6) villkor som géller mobilnéts néttekniska dverforingshastighet inom tdckningsomréadet.

Villkoren for ndtkoncessionen far inte hindra gemensamt utnyttjande av radiofrekvenser.

Nitkoncession for tillhandahallande av nittjénster i ett markbundet masskommunikationsnét
kan beviljas pa villkor att koncessionshavaren for sin del sorjer for att Rundradion Ab samt inne-
havare av programkoncession enligt 22 § i denna lag och i 3 § 1 mom. i landskapslagen om radio-
och televisionsverksamhet (Alands forfattningssamling 2011:95) far tillgang till den kapacitet de
behover for verksamheten.
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Statsradet ska genom de koncessionsvillkor som avses i denna paragraf se till att de utdvare av
televisions- och radioverksamhet som nédmns i 6 mom. i alla situationer fér tillgang till den kapa-
citet som de behover for verksamheten.

17a§
Forldngning av ndtkoncession

Statsradet ska senast tva ar fore utgangen av nétkoncessionens giltighetstid enligt 16 § 1—2
mom. besluta om giltighetstiden for en nitkoncession som beviljats ett mobilndt som anvander
harmoniserade radiofrekvenser kan forldngas.

Statsradet ska forlédnga giltighetstiden for nétkoncessionen med minst fem ér, om

1) det inom statsradet inte har inletts ett sddant aterkallande av nitkoncession som avsesi 19 §,

2) ett forfarande som géller tillsynsbeslut eller tvdngsmedel enligt 42 kap. inte har inletts vid
Transport- och kommunikationsverket pa grund av koncessionshavarens forsummelse enligt 330
§, och

3) en forldngning av nitkoncessionen inte forsvarar uppnaendet av de mél som angesi 1 § eller
de till allménintresset hédnforliga mal som avser tryggande av ménniskoliv, allmén ordning och
sdkerhet samt forsvaret.

17b§
Férnyande av néitkoncession

Statsradet ska inom en skélig tid eller pa begdran av en nitkoncessionshavare tidigast fem ér
fore utgdngen av nitkoncessionens giltighetstid enligt 16 § 1 eller 2 mom. besluta om en nétkon-
cession som beviljats ett mobilnét som anvidnder harmoniserade radiofrekvenser kan férnyas for
en viss tid, om inte fornyande har forbjudits i samband med beviljandet av néitkoncessionen.

18 §

Overforing av ndtkoncession

Om det bestimmande inflytandet fordndras genom ett foretagsforvirv som enligt konkur-
renslagen (948/2011) ska anmalas till Konkurrens- och konsumentverket eller enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsférord-
ning) ska anmaélas till Europeiska kommissionen, nedan kommissionen, ska statsrddets beslut
meddelas inom tva ménader fran den dag da avgoérandet om foretagsforvarvet vann laga kraft.

Statsradet ska pé begéran av en nétkoncessionshavare overfora en niatkoncession som beviljats
i ett forfarande enligt 11 §, om

1) statsradet inte har sérskilt vigande skil att misstdnka att dverforingen hindrar konkurrensen
eller uppenbart dventyrar den nationella sékerheten, och

2) det ar uppenbart att verksamheten fortsitter i enlighet med koncessionsvillkoren och stats-
radet inte har nagra skil att misstéinka att den nya koncessionshavaren inte kan iaktta villkoren.
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Statsradet ska offentliggdra information om nétkoncessioner som avses i 8 § 2 mom.
20§
Uthyrning av nyttjanderdtt till frekvenser

En koncessionshavare vars koncession har beviljats i ett sdidant auktionsforfarande som avses i
8 § 2 mom. kan hyra ut nyttjanderétten till de frekvenser som koncessionen avser till ett annat fo-
retag eller en annan organisation. Koncessionshavaren ska dock alltjamt svara for de skyldighe-
ter som foljer av koncessionen och tillhdrande radiotillstdnd enligt 39 § och frekvensreservering
enligt 44 §.

Statsradet ska pa ansokan av koncessionshavaren godkénna att nyttjanderétt hyrs ut till ett an-
nat foretag, om

1) det inte finns sérskilt vigande skil att missténka att uthyrningen uppenbart dventyrar den na-
tionella sdkerheten eller hindrar konkurrensen, och

2) uthyraren forbinder sig att svara for att villkoren i ndtkoncessionen iakttas.

Statsradet ska besluta om godkidnnandet inom tva ménader fran det att ansokan kom in.

Beslutet om godkénnande fattas av Transport- och kommunikationsverket, om frekvenser hyrs
ut for tillhandahéallande av lokala néttjénster i liten skala i ett mobilnit som fungerar inom ett be-
gransat omrade.

Transport- och kommunikationsverket ska godkénna uthyrning av nyttjanderitt i enlighet med
vad som foreskrivs i 2 mom. Transport- och kommunikationsverket ska besluta om godkannan-
det inom en ménad frén det att ansdkan kom in. Om godkénnandet av ansékan kan ha konsekven-
ser for den nationella sékerheten eller konkurrensen pa marknaden ska édrendet avgdras av stats-
rddet.

25§
Beviljande av programkoncession

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja sokande programkoncession enligt 22 § 1
mom. om

3) det inte finns uppenbar anledning att misstdnka att skanden bryter mot denna lag eller be-
stimmelserna i 6 § i lagen om bildprogram (710/2011) om iakttagande av aldersgrinser for bild-
program, eller att sékanden gor sig skyldig till hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 § i strafflagen
(39/1889), grov hets mot folkgrupp enligt 10 a § i det kapitlet eller offentlig uppmaning till brott i
terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen, och
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26 §

Beviljande av programkoncession for televisionsverksamhet som tjidinar allmdnintresset

6) i sindningarna ingar sddana ljud- och textningstjdnster som avses i 211 §,
7) sokanden har ldmnat in tillrdcklig utredning om hur programdistributionen ska ordnas, och
8) den dagliga sdndningstiden for programutbudet dr minst atta timmar.

28 §
Kortvarig programkoncession

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja programkoncession for kortvarig televi-
sions- och radioverksambhet i ett digitalt markbundet masskommunikationsnét utan sédant forfa-
rande som anges i 23 och 25 §, om det inte finns uppenbar anledning att misstéinka att sbkanden
bryter mot denna lag eller bestimmelserna i 6 § i lagen om bildprogram om iakttagande av alders-
granser for bildprogram, eller att sokanden gor sig skyldig till hets mot folkgrupp enligt 11 kap.
10 § i strafflagen, grov hets mot folkgrupp enligt 10 a § i det kapitlet eller offentlig uppmaning till
brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen och verksamheten

1) pagar hogst tre manader, eller

2) per vecka pagér hogst tolv timmar.

30§

Overforing av programkoncession

Om det bestimmande inflytandet fordndras genom ett foretagsforvirv som enligt konkur-
renslagen ska anmadlas till Konkurrens- och konsumentverket eller enligt EG:s koncentrationsfor-
ordning ska anmalas till kommissionen, ska koncessionsmyndighetens beslut meddelas inom tva
ménader fran den dag da avgorandet om foretagsforvirvet vann laga kraft.

Koncessionsmyndigheternas befogenhet bestdms i enlighet med 25 § 3 mom. Om ett konces-
sionsdrende dverfors fran Transport- och kommunikationsverket till statsradet ska statsrddet av-
gora drendet inom tvd ménader fran det att drendet dverfordes.

32§
Aterkallande av programkoncession

Koncessionsmyndigheten kan édterkalla en koncession helt eller delvis, om
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1) koncessionshavaren upprepade génger och allvarligt har brutit mot denna lag, mot bestdm-
melserna i 62 § 2 mom. 1 punkten i lotterilagen (1047/2001) om f6rséljning eller formedling av
lotter, mot bestimmelserna i 6 § i lagen om bildprogram om iakttagande av &ldersgrénser for bild-
program eller mot de koncessionsvillkor som avses i 27 eller 37 § i denna lag, eller har gjort sig
skyldig till hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 § i strafflagen, grov hets mot folkgrupp enligt 10
a § i det kapitlet eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1 mom.
2 punkten i strafflagen,

36§
Beviljande av programkoncession for analog radioverksamhet

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja en sokande programkoncession enligt 34 §,
om

3) det inte finns uppenbar anledning att misstéinka att sékanden bryter mot denna lag eller gor
sig skyldig till hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 § i strafflagen, grov hets mot folkgrupp enligt
10 a § i det kapitlet eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1
mom. 2 punkten i strafflagen.

39§

Radiotillstand

Radiotillstdnd for innehav och anvindning av en radioséndare behdvs inte, om radioséndaren
anvénds endast pé en samfrekvens som Transport- och kommunikationsverket har faststéllt for
den och om dess dverensstimmelse har sikerstéllts pé det sétt som foreskrivs i denna lag. Trans-
port- och kommunikationsverket far meddela sddana foreskrifter om begriansning av anvéndning-
en av radiosédndaren som behdvs for att frekvenserna ska anvéndas effektivt och dndamélsenligt
samt for att forebygga eller avhjélpa storningar.

Forsvarsmakten och Gransbevakningsvasendet behdver inte radiotillstand for innehav och an-
véndning av radioséndare, om radioséndaren endast anvénds pa de frekvensomraden som fast-
stéllts enbart for forsvarsmaktens och Gransbevakningsvésendets bruk i foreskrifter som Trans-
port- och kommunikationsverket meddelat med stod av 96 § 1 mom.
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40 §
Beviljande av radiotillstand

Radiotillstand beviljas av Transport- och kommunikationsverket. I ansdkan ska de uppgifter
lamnas som Transport- och kommunikationsverket begir och som behdvs for handlaggningen av
ansokan.

Radiotillstand for radiofrekvenser som har anvisats for att anvéndas av elektroniska kommu-
nikationstjénster ska beviljas inom sex veckor fran det att Transport- och kommunikationsverket
fatt in alla dokument som behovs for att avgora drendet. Transport- och kommunikationsverket
kan forlénga tidsfristen pa sex veckor med hogst atta manader, om det behovs for att sdkerstilla
att ansokningsforfarandet ar opartiskt, skéligt, klart och Sppet for insyn, for komplettering av an-
sokningarna eller av andra sérskilda skél. En forléngning av tidsfristen ska meddelas offentligt.

Om beviljandet av ett enskilt radiotillstdnd kan péverka den allménna utvecklingen av kommu-
nikationsmarknaden, ska Transport- och kommunikationsverket hora och samarbeta med kom-
munikationsministeriet nir det bereder tillstindsbeslutet. Om beviljandet av radiotillstandet kan
fa avsevirda foljder for den allménna utvecklingen av kommunikationsmarknaden eller uppen-
bart avsevérda foljder for den nationella sdkerheten ska radiotillstandet beviljas av statsradet.

Radiotillstand beviljas for hogst tio ar at gangen. Radiotillstdnd for radioséndare som anvénds
for televerksamhet som kraver nétkoncession enligt 6 § eller for utdvande av digital televisions-
och radioverksamhet enligt 22 § eller analog radioverksamhet enligt 34 § beviljas dock for hogst
20 &r at gdngen.

En aktor som fétt koncession i ett auktionsforfarande enligt 11 § eller som fatt en sddan kon-
cession genom Overforing beviljar Transport- och kommunikationsverket pa ansokan radiotill-
stand efter det att koncessionshavaren har betalat den forsta posten av den koncessionsavgift som
avses 1287 §.

Radiotillstand for i 34 § 2 mom. avsedd verksamhet som pagar i hogst tre manader far beviljas
pa nytt for samma eller delvis samma tickningsomrade och till samma verksamhetsutdvare eller
for tillhandahallande av huvudsakligen samma programutbud tidigast tva méanader fran det att det
foregaende radiotillstindet upphorde att gélla. Vad som foreskrivs ovan géller dock inte verksam-
het som ér tillfallig eller av annan orsak inte ar fortlopande eller regelbunden.

For sadan i 34 § 2 mom. avsedd radioverksambhet i liten skala som utdvas pé ett begrinsat om-
rade beviljas radiotillstand for hogst ett ar at gangen.

Radiotillstand for 1 34 § 2 mom. avsedd verksambhet ska beviljas om det inte finns uppenbar an-
ledning att missténka att skanden bryter mot denna lag eller att sokanden gor sig skyldig till hets
mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 § i strafflagen eller grov hets mot folkgrupp enligt 10 a § i det ka-
pitlet eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 akap. 1 § 1 mom. 2 punkten i
den lagen.

41§
Forutsdttningar for beviljande av radiotillstand och frekvensreservering

Om inte ndgot annat foljer av 2—4 mom. i denna paragraf ska radiotillstdnd eller sadan frek-
vensreservering som uppfyller villkoren enligt 44 § beviljas, om
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1) de soks for ett frekvensomrade som i en statsradsforordning som utfardats med stod av 95 §
1 mom. eller i en foreskrift som Transport- och kommunikationsverket meddelat med stod av 96 §
1 mom. har anvisats for sddan anvéndning som avses i ansokan,

2) det inom frekvensomradet finns tekniskt &ndamalsenliga radiofrekvenser som kan anvisas
sokanden for anvidndning eller reservering,

3) radiosdndarens overensstimmelse med uppstéllda krav har sékerstillts, och

4) det inte finns grundad anledning att misstdnka att sokanden bryter mot bestammelser, fore-
skrifter eller med radiotillstdndet forenade villkor som géller radiokommunikation eller uppen-
bart dventyrar den nationella sidkerheten.

42 §

Tillstandsvillkor

I tillstandsvillkoren for radiosdndare som medfor stora risker for storningar kan det bestimmas
att det inom sex manader fran ikrafttrddandet av ett radiotillstind som berittigar till anvéindning
av sindaren eller ikrafttridandet av en &dndring av ett radiotillstaind som géller séndarens tekniska
egenskaper ska granskas att sindaren och dess funktion dverensstimmer med bestimmelserna
och villkoren i radiotillstdndet. Transport- och kommunikationsverket utfér granskningen pa an-
sOkan av tillstdndshavaren. Transport- och kommunikationsverket bestimmer vilka typer av ra-
diosdndare som anses medfora stora risker for storningar samt utfdrdar ndrmare foreskrifter om
granskningsforfarandet och om instéllning av sindarna och andra forutséttningar for anvédndning
av sindarna.

45§

Beviljande av frekvensreservering

Transport- och kommunikationsverket beviljar utan ansdkan frekvensreservering till inneha-
vare av en niatkoncession som avses i 6 §, raknat fran det att koncessionen trader i kraft.

Om giltighetstiden for ett radiotillstdnd som avser verksamhet enligt en ndtkoncession som av-
ses 16 § upphor medan koncessionen fortfarande &r i kraft, trader frekvensreserveringen pé nytt i
kraft utan ansdkan.

518§
Marknadsdefinition
Transport- och kommunikationsverket ska regelbundet definiera de relevanta kommunika-
tionsmarknader som ska omfattas av en marknadsanalys i enlighet med 52 §. Transport- och kom-

munikationsverket ska s& noggrant som mojligt beakta kommissionens riktlinjer for marknadsa-
nalyser och bedémning av betydande marknadsinflytande samt kommissionens rekommendation
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om relevanta produkt- och tjdnstemarknader. Dessutom ska Transport- och kommunikationsver-
ket vid behov beakta resultatet av en sddan geografisk kartldggning som avsesi51 a §.

51a§
Geografisk kartldggning av kommunikationsndt

Transport- och kommunikationsverket ska minst vart tredje ar gora en geografisk kartlaggning
av bredbandsnétens tickning.

Verket kan i kartldggningen inkludera en prognos over tillgangen till bredbandsnit. Prognosen
ska innehalla relevant information om foretagens eller myndigheternas avsikt att anldgga nya nét
eller att bygga ut eller forbéttra befintliga nét i den utstrdckning sddan information finns tillging-
lig och kan ldmnas genom rimliga &tgérder.

Verket kan identifiera sédana omraden inom vilka det enligt kartliggningen och prognosen inte
planeras att ett nit med mycket hog kapacitet anldggs eller att forbéttringar eller utbyggnader av
nétet genomfors for att hoja det befintliga nétets nedladdningshastighet till minst 100 megabit per
sekund under den tidsperiod som prognosen omfattar.

Verket kan begéra att foretag och myndigheter meddelar sin avsikt att anlégga nét med mycket
hog kapacitet i de omraden som identifierats. Om ett foretag eller en myndighet pa basis av en sa-
dan begiran meddelar om sddana avsikter, kan verket aldgga andra foretag att meddela sina mot-
svarande avsikter eller planer att gora betydande forbiattringar eller utbyggnader av det befintliga
nétet i det identifierade omradet. Verket ska meddela ett foretag som uttryckt sitt intresse om det
finns eller sannolikt kommer att finnas ett kommunikationsnét i omradet. Verket ska iaktta ett ef-
fektivt, opartiskt, dppet och icke-diskriminerande forfarande.

Myndigheterna ska beakta resultaten av kartliggningen och prognosen samt de identifierade
omrédena nér de utarbetar nationella bredbandsplaner, beviljar offentligt stdd for byggande av
bredbandsnit, faststéller tdckningsskyldigheter som &r knutna till ndtkoncessioner och granskar
tillgdngen till tjinster som omfattas av skyldigheten att tillhandahalla samhéllsomfattande tjéns-
ter.

52§
Marknadsanalys och beslut om betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket ska i syfte att klarldgga konkurrensldget regelbundet
gora en marknadsanalys av grossist- och detaljistmarknader som definierats som relevanta. Mark-
nadsanalysen ska goras senast tre ar efter det att kommissionen utfardat en marknadsrekommen-
dation, om det &r frdga om marknader som inte definierats tidigare, och med hogst fem ars mel-
lanrum nér det ér frdga om marknader som definierats tidigare. Tidsfristen pé fem ar kan forlang-
as med hogst ett ar, om Transport- och kommunikationsverket begir det av kommissionen minst
fyra ménader innan tidsfristen 16per ut och kommissionen inte forbjuder detta inom en méanad
fran det att begéran ldmnades. Nar Transport- och kommunikationsverket gor marknadsanalysen
ska det sa noggrant som mdjligt beakta kommissionens riktlinjer for marknadsanalyser och be-
domning av betydande marknadsinflytande.
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Transport- och kommunikationsverket kan be Organet for europeiska regleringsmyndigheter
for elektronisk kommunikation om bistdnd med att géra marknadsanalysen, om Transport- och
kommunikationsverket anser att det inte kan gora analysen inom den tidsfrist som anges i | mom.

Transport- och kommunikationsverket kan infora sédana skyldigheter pa marknaden som av-
ses 153,53 aeller 54 §, om

1) det finns stora och icke tillfalliga strukturella, réttsliga eller regulatoriska hinder for mark-
nadsintride,

2) marknadsstrukturen inte tenderar att utvecklas i riktning mot en effektiv konkurrens inom
den relevanta tidsperioden, och

3) enbart tillimpning av konkurrenslagstifiningen inte ricker for att avhjélpa stérningar pa
marknaden.

Transport- och kommunikationsverket ska anse att de villkor som avses i 3 mom. uppfylls au-
tomatiskt, om den marknad som granskas hor till de marknader som fortecknas i kommissionens
rekommendation om relevanta produkt- och tjanstemarknader, om inte verket sérskilt konstaterar
att ett eller flera av de villkor som avses i 3 mom. inte uppfylls.

Vid den marknadsanalys som avses i 1 mom. ska Transport- och kommunikationsverket bedo-
ma marknaden ur ett framtidsorienterat perspektiv med beaktande av

1) utvecklingstrender pa marknaden som paverkar sannolikheten for effektiv konkurrens,

2) konkurrensbegrénsningar pa grossist- och slutkundsniva,

3) andra atgérder och skyldigheter som har inforts for den berdrda marknaden, och

4) skyldigheter som inforts for andra relevanta marknader pé grund av betydande marknadsin-
flytande.

Transport- och kommunikationsverket kan tillsammans med den berdrda regleringsmyndighe-
ten i en annan medlemsstat i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan EES-stat, begira
att Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation gor en saddan
analys av en eventuell gransdverskridande marknad utifran vilken kommissionen far meddela be-
slut om faststéllande av gransoverskridande marknader.

Om det &r fraga om en griansoverskridande marknad, ska Transport- och kommunikationsver-
ket nér det gér marknadsanalysen samarbeta med regleringsmyndigheten i den andra EES-staten
och tillsammans med denna samordnat besluta om de skyldigheter som infors, dndras eller upp-
hévs i enlighet med 53, 53 a eller 54 §. Transport- och kommunikationsverket kan samarbeta med
regleringsmyndigheten i den andra EES-staten ocksa i en situation dar marknadsférhallandena i
landerna &r tillrdckligt enhetliga. Transport- och kommunikationsverket och regleringsmyndig-
heten i den andra EES-staten ska sa noggrant som mdjligt beakta kommissionens riktlinjer for
marknadsanalyser och beddmning av betydande marknadsinflytande.

Transport- och kommunikationsverket kan tillsammans med regleringsmyndigheten i den an-
dra EES-staten begéra att Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommu-
nikation gor en analys av en eventuell gransoverskridande efterfrdgan frén slutanvéndare. Trans-
port- och kommunikationsverket kan gora en begiran, om det uppticker allvarliga problem med
tillgodoseendet av efterfragan pa de marknader som fortecknas i den rekommendation av kom-
missionen som avses i 51 §. Transport- och kommunikationsverket ska motivera begiran och
styrka den. Om Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation ut-
ifran analysen utfdrdar riktlinjer om gemensamma strategier, ska Transport- och kommunika-
tionsverket beakta dem s noggrant som mojligt nir det infor sddana skyldigheter som avses i 53,
53 aoch 54 §.
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Transport- och kommunikationsverket ska genom sitt beslut bestimma att ett foretag ér ett £6-
retag med betydande marknadsinflytande, om foretaget utifrdn en marknadsanalys konstateras
ensamt eller tillsammans med andra ha ett sadant ekonomiskt inflytande pa en viss marknad att
det i betydande utstrickning kan verka oberoende av konkurrenter, konsumenter eller andra an-
véndare. Nar Transport- och kommunikationsverket bedomer om ett foretag har betydande mark-
nadsinflytande ska det mycket noggrant beakta kommissionens riktlinjer fér marknadsanalyser
och beddmning av betydande marknadsinflytande.

Ett foretag som enligt 9 mom. har betydande inflytande pa en viss marknad kan anses ha sam-
ma stéllning dven pé en nérliggande marknad, om foretaget kan utvidga sitt marknadsinflytande
fran den forstnimnda marknaden till den nirliggande marknaden och pa sa sétt stérka sitt infly-
tande &ven pa denna marknad.

Transport- och kommunikationsverket ska dndra ett beslut om betydande marknadsinflytande,
om det utifrdn en marknadsanalys konstateras ha skett betydande férdandringar i konkurrenslédget
pa marknaden. Transport- och kommunikationsverket ska besluta att upphéva ett foretags stéll-
ning som ett foretag med betydande inflytande pé en viss marknad, om det utifrdn en marknads-
analys konstateras att foretaget inte 1&ngre har ett sddant betydande marknadsinflytande som av-
ses 19 mom. eller om de &ndrade forhéllandena pa marknaden inte lingre uppfyller de villkor som
anges i 3—5 mom. Ett féretag med betydande marknadsinflytande ska meddela de parter som be-
rOrs av att skyldigheterna upphévs om att skyldigheterna upphévs. Transport- och kommunika-
tionsverket kan sdtta ut en tidsfrist for meddelandet samt faststélla sérskilda villkor och &ver-
gangsperioder i samband med meddelandet.

53§
Skyldigheter for foretag med betydande inflytande pd grossistmarknaden

Transport- och kommunikationsverket ska genom sitt beslut aldgga foretag med betydande
marknadsinflytande de skyldigheter som avses 1 56, 61 och 65 § samt i 10 kap., om de behovs for
att undanréja konkurrenshinder eller frimja konkurrensen pa den relevanta marknaden i fraga.

Med avvikelse frdn 1 mom. kan Transport- och kommunikationsverket genom sitt beslut alég-
ga ett foretag sddana skyldigheter som avses i 68—71 och 74 §, om foretaget anses ha sddant be-
tydande marknadsinflytande som avses i 52 § 9 mom. ocksa pa en till den relevanta marknaden
nérliggande marknad.

Nér Transport- och kommunikationsverket dverviger att alagga skyldigheter enligt 1 och 2
mom. ska verket bedoma om de skyldigheter som alagts med stdd av 55 §, kommersiella erbju-
danden om nyttjanderétt eller skyldigheter som tidigare dlagts med stdd av 53, 53 a eller 54 §
ricker till for att trygga slutanvéndarnas intressen.

De skyldigheter som avses i 1 och 2 mom. ska sté i rétt proportion till det mal som efterstrivas
och nér de aldggs ska i synnerhet foljande beaktas:

1) samtrafikens eller nyttjanderéttens tekniska och ekonomiska &ndamalsenlighet med hansyn
till marknadens utvecklingsgrad och samtrafikens eller nyttjanderéttens art,

2) nyttjanderéttens genomforbarhet med hénsyn till den tillgéngliga kapaciteten,

3) krav som hénfor sig till dataskydd och informationssékerhet,

4) investeringar som gjorts och risker som tagits av foretag med betydande marknadsinflytan-
de, sérskilt investeringar i ndt med mycket hog kapacitet,

5) behovet att trygga konkurrensen pa sikt,
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6) relevanta immateriella réttigheter,

7) tillhandahallande av europeiska tjanster,

8) den forvintade tekniska utvecklingen som paverkar planeringen och forvaltningen av nétet,

9) behovet av att sikerstilla teknikneutralitet.

I sitt beslut om betydande marknadsinflytande ska Transport- och kommunikationsverket be-
doma vilken inverkan de skyldigheter som éldggs foretag har pd marknaden.

Transport- och kommunikationsverket ska dndra beslut som avses i 1 och 2 mom. om det sker
betydande fordndringar i de omstindigheter som avses i 1—3 mom. eller i konkurrensliaget pa
marknaden.

53 a§

Skyldigheter for foretag med betydande inflytande som dr verksamma endast pd grossistmarkna-
den

Med avvikelse frén vad som foreskrivs i 53 § 1 mom. kan Transport- och kommunikationsver-
ket genom sitt beslut &ldgga ett sddant foretag med betydande marknadsinflytande som é&r verk-
samt endast pa grossistmarknaden endast sddana skyldigheter som avses i 56 § 3 mom. och 61, 67
och 68 § samt sddana skyldigheter att tillimpa en réttvis och rimlig prisséttning som avsesi71 § 2
mom. 3 punkten, om de &r motiverade pa basis av en marknadsanalys och en forhandsbeddmning
av verksamheten hos foretaget.

Transport- och kommunikationsverket ska dndra ett sadant beslut som avses i 1 mom., om det
sker betydande fordndringar i de omsténdigheter som beslutet grundade sig pa. De foretag som
avses i det momentet ska utan oskéligt drojsmal underrétta Transport- och kommunikationsver-
ket om sadana betydande foréndringar.

Transport- och kommunikationsverket ska dessutom dndra ett beslut som avses i 1 mom., om
verket pa basis av de villkor som ett foretag med betydande marknadsinflytande som ar verksamt
endast pa grossistmarknaden erbjuder sina kunder bedomer att det har uppstatt eller sannolikt
kommer att uppsta konkurrensproblem som péverkar anvéndarna negativt samt vid behov genom
sitt beslut utdver de skyldigheter som avses i 1 mom. alédgga foretaget skyldigheter enligt 56 § 1
och 2 mom. och 69—71 och 74 §.

54 §

Skyldigheter for foretag med betydande inflytande pd detaljistmarknaden

For att uppna de mal som avses i 1 mom. och for att skydda slutanvidndarnas intressen kan
Transport- och kommunikationsverket dessutom alégga ett foretag med betydande inflytande pa
detaljistmarknaden en skyldighet att iaktta

1) de maximipriser som Transport- och kommunikationsverket har faststéllt,

2) en kostnadsorienterad prissittning,

3) prissattningen pa motsvarande marknader, eller

4) skyldigheter i friga om Overvakningen av prissittningen.
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55§
Skyldigheter som dldggs pd andra grunder dn pa grund av betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom sitt beslut &ldgga ett teleforetag och ett f6-
retag som avses 155 a § 1 mom., 55 d § 2 mom. och 55 e § sddana skyldigheter enligt 7 a kap. som
géller Gverlatelse av nyttjanderétt och samtrafik samt till dem relaterade skyldigheter ocksé pé an-
dra grunder dn betydande marknadsinflytande under de forutsittningar som anges nedan i denna
lag.

Skyldigheterna ska vara opartiska, 6ppna for insyn, proportionella och icke-diskriminerande.

Transport- och kommunikationsverket ska utvirdera resultaten av de skyldigheter och villkor
som har alagts med stdd av 1 mom. fem &r efter det att skyldigheterna har alagts. Transport- och
kommunikationsverket ska &ndra eller dterkalla ett beslut som avses i I mom. om det sker bety-
dande fordndringar i de omsténdigheter som utgor forutsittningar for skyldigheten i fraga.

7 a kap.

Skyldigheter vid 6verlitelse av nyttjanderitt och vid samtrafik pa andra grunder én pa
grund av betydande marknadsinflytande

552§

Skyldigheter vid verldtelse av nyttjanderdtt pd andra grunder dn pd grund av betydande mark-
nadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 55 § aldgga teleforetag och
andra dgare av ledningar och kablar en skyldighet att pa andra grunder &n pa grund av betydande
marknadsinflytande overlata nyttjanderitt till ledningar och kablar samt tillhorande faciliteter i
byggnader eller fram till den i beslutet angivna forsta koncentrations- eller distributionspunkten
utanfor byggnaden, om parallell anldggning av ledningar och kablar &r ekonomiskt ineffektivt el-
ler fysiskt omojligt.

Transport- och kommunikationsverket kan forena skyldigheten enligt 1 mom. med bestammel-
ser om nyttjanderétt till ledningar och kablar samt tillhérande faciliteter och tjénster, om 6ppen-
het och icke-diskriminering, om foérdelning av kostnaderna for nyttjanderéitt samt om eventuell
anpassning for att beakta riskfaktorer.

Transport- och kommunikationsverket kan aldgga en skyldighet att 6verlata nyttjanderétt en-
ligt 1 mom. bortom den forsta koncentrations- eller distributionspunkten, om de ekonomiska el-
ler fysiska hindren for parallell anldggning av ledningar och kablar &r sa stora och bestédende att
den skyldighet som alagts enligt 1 mom. inte récker till for att férhindra en betydande minskning
av konkurrensen. Transport- och kommunikationsverket kan aldgga skyldighet att overlata nytt-
janderatt pa réttvisa och skéliga villkor till en punkt som ér tillréckligt néra slutanvéndarna for att
vara kommersiellt 16nsam. Nér Transport- och kommunikationsverket faststéller punkten ska
verket s& noggrant som mdjligt beakta riktlinjerna fran Organet for europeiska regleringsmyndig-
heter for elektronisk kommunikation. Transport- och kommunikationsverket kan forena skyldig-
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heten med aktiva eller virtuella tilltrddesskyldigheter om det &r berittigat av tekniska och ekono-
miska skal.

Transport- och kommunikationsverket far inte aldgga skyldigheter enligt 3 mom., om ett fore-
tag som bedriver verksamhet endast pa grossistmarknaden i enlighet med 53 a § tillhandahaller
andra teleforetag ett motsvarande alternativ genom vilket teleforetagen kan fa nyttjanderatt till
andras ledningar, kablar och tillhérande faciliteter pé réttvisa, icke-diskriminerande och skéliga
villkor.

Med avvikelse frdn 4 mom. kan Transport- och kommunikationsverket genom sitt beslut alég-
ga skyldigheter enligt 3 mom., om ett nit som innehas av ett foretag som &r verksamt endast pa
grossistmarknaden &r offentligt finansierat.

Transport- och kommunikationsverket kan tillimpa 4 mom. ocksé pé sddana teleforetag som
tillhandahaller nyttjanderétt till ett ndt med mycket hog kapacitet pé rittvisa, icke-diskrimineran-
de och skdliga villkor.

Transport- och kommunikationsverket far inte dldgga skyldigheter enligt 3 mom., om skyldig-
heterna skulle dventyra den ekonomiska och finansiella héllbarheten for anldggningen av ett nytt
nit.

Agare av kablar och ledningar fir inte &ldggas sddana skyldigheter som avses i 1 och 3 mom.,
om kablarna och ledningarna anvénds i sddan verksamhet i sdkerhetsnédt som avses i lagen om
verksamheten i den offentliga forvaltningens sékerhetsnit.

55b§

Skyldigheter vid 6verldtelse av nyttjanderdtt till elektroniska programguider och programme-
ringsgranssnitt

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 55 § pé basis av ndgon an-
nan omsténdighet &n betydande marknadsinflytande &lagga ett teleforetag skyldighet att pa rétt-
visa, skéliga och icke-diskriminerande villkor dverlata en nyttjanderatt

1) till en elektronisk programguide for digital television eller radio, om det dr nédviandigt for att
sdkerstilla att uppgifter om digitala televisions- och radiosdndningar och tilldggstjédnster som om-
fattas av distributionsskyldighet enligt 227 § gors tillgéingliga for allménheten i en elektronisk
programguide,

2) till programmeringsgranssnittet i ett televisions- eller radiosystem, om det dr nodvéndigt for
att sdkerstilla att digitala televisions- och radiosdndningar och tilldggstjanster som omfattas av
distributionsskyldighet enligt 227 § kan fogas till det programmeringsgrénssnitt som anvénds.

55¢§

Skyldigheter som giller gemensamt utnyttjande av passiv infrastruktur och lokala roamingavtal
pd andra grunder dn pd grund av betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 55 § pé basis av ndgon an-
nan omsténdighet &n betydande marknadsinflytande aldgga teleforetag en skyldighet som géller
gemensamt utnyttjande av passiv infrastruktur och skyldighet att ingé lokala avtal om roaming.
Transport- och kommunikationsverket kan dlédgga en skyldighet, om det ar direkt behovligt for att
tillhandahélla lokala tjénster som baserar sig pa anvindningen av radiofrekvenser och om det inte
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ar mojligt for andra foretag att fa nyttjanderatt till motsvarande infrastruktur pa rittvisa och ské-
liga villkor. Transport- och kommunikationsverket kan aldgga sddan skyldighet endast om det i
omrédet finns odverstigliga ekonomiska eller fysiska hinder for att pd marknadsvillkor bygga ut
den infrastruktur som anvénds for att tillhandahalla nét eller tjénster som kréaver radiofrekvenser,
och slutanvindarna dérfor har mycket begransade mojligheter att fa tilltrédde till nétet eller anvén-
da tjansterna. Transport- och kommunikationsverket kan aldagga skyldigheter enligt 1 mom. en-
dast om mgjligheten att aldgga skyldigheter tydligt har konstaterats vid beviljande av nédtkonces-
sion enligt 6 § 1 mom. eller av radiotillstind enligt 39 § 1 mom.

Vid aldggandet av de skyldigheter som avses i 1 mom. ska Transport- och kommunikations-
verket beakta

1) behovet av att maximera bredbandsforbindelserna i Europeiska unionen, langs de viktigaste
transportvigarna och i sérskilda omrédden samt utbudet av tjénster for anvindarna och tjénsternas
kvalitet,

2) effektiv anvéndning av radiofrekvenser,

3) den tekniska genomforbarheten i frdga om gemensamt utnyttjande och dédrmed férbundna
villkor,

4) konkurrensen pé infrastruktur- och tjénsteniva,

5) teknisk innovation,

6) skapande av incitament for utbyggnad av infrastruktur.

Transport- och kommunikationsverket kan &ldgga tilltrddesskyldigheter enligt 1 mom. ocksa
for aktiv infrastruktur, om skyldigheterna enligt 1 mom. inte ricker till for att avhjilpa situatio-
nen.

I samband med avgdrande av tvister enligt 314 § kan Transport- och kommunikationsverket
pafora den som fatt nyttjanderitt till infrastruktur enligt 1 mom. en skyldighet att p& det omréde
som omfattas av skyldigheten enligt | mom. ge den som innehar infrastruktur rétt till gemensamt
utnyttjande av de radiofrekvenser som den som fétt nyttjanderitt har ritt att anvénda.

55d§
Samtrafikskyldighet pd andra grunder dn pa grund av betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 55 § pé basis av ndgon an-
nan omsténdighet dn betydande marknadsinflytande alidgga ett teleforetag som administrerar an-
véndarnas forbindelser till ett kommunikationsnét

1) samtrafikskyldighet enligt 61 §, om det &r n6dvéndigt for att sékerstéilla kommunikations-
nétens slutanvéndares mdjlighet att na varandra,

2) skyldighet att i nddvéndig utstriackning se till att tjénsterna ar interoperabla med andra tele-
foretags tjdnster.

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 55 § dven aldgga leveranto-
rer av nummeroberoende interpersonella kommunikationstjénster en skyldighet att tillhandahélla
interoperabla tjdnster, om den tjanst som foretaget tillhandahéller ar betydande i fraga om omfatt-
ning och anvéndarkrets, om skyldigheten &r nodvéndig for sidkerstéllande av slutanvédndarnas
mdjlighet att nd varandra och av interoperabiliteten hos interpersonella kommunikationstjénster
och om interoperabiliteten annars skulle dventyras. Transport- och kommunikationsverket kan
aldgga en sadan skyldighet endast om kommissionen har godként genomforandeatgirder i saken.
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Transport- och kommunikationsverket kan forena skyldigheten enligt 2 mom. med proportio-
nella skyldigheter som géller offentliggdrande, tillatelse till anvdndning, dndring och spridning
av relevanta uppgifter som ldmnats av myndigheter och andra tjansteleverantorer samt skyldig-
het att anvinda europeiska eller internationella standarder och specifikationer.

55¢e§
Samlokalisering och gemensamt utnyttjande

Transport- och kommunikationsverket kan aldgga ett nétforetag att tillata andra teleforetag att
gemensamt utnyttja eller samlokalisera egendom, om nétforetaget

1) med stod av ett beslut som avses i 233 § har placerat telekablar eller radiomaster, tillhdrande
utrustning, kablar, smérre konstruktioner eller stolpar pé ett omrdde som &gs eller innehas av na-
gon annan,

2) med stdd av ett beslut som avses i 233 § har placerat en basstation for mobiltelefoni, en dar-
till ansluten anordning eller kabel i en byggnad som é&gs eller innehas av ndgon annan, eller

3) pa det sétt som avses 1 236 § har forsett byggnader eller konstruktioner med behovlig utrust-
ning.

Transport- och kommunikationsverket kan aldgga en skyldighet enligt 1 mom. om byggandet
eller placeringen inte annars kan ordnas pé ett tillfredsstédllande sétt och till rimlig kostnad. En
forutsattning dr dessutom att skyldigheten inte oskéligt hindrar eller begrénsar nétforetagets egen
anvéndning. De skyldigheter som Transport- och kommunikationsverket alédgger ska vara opar-
tiska, 6ppna for insyn, icke-diskriminerande och proportionella.

Om parterna inte kommer Sverens om kostnaderna for det gemensamma utnyttjandet eller
samlokaliseringen kan Transport- och kommunikationsverket bestimma hur kostnaderna ska for-
delas.

55f§
Prissdttning av samtalsterminering i telefonndt

Med avvikelse frén 71 § far Transport- och kommunikationsverket inte genom sitt beslut alég-
ga teleforetag skyldigheter som géller prissittningen av samtalsterminering.

Med avvikelse frdn 1 mom. kan Transport- och kommunikationsverket genom ett beslut enligt
55 § alagga ett teleforetag skyldigheter som géller prisséttningen av samtalsterminering, om kom-
missionen beslutar att inte faststélla unionsomfattande maximipriser for samtalsterminering i te-
lefonnét. Innan beslut fattas ska Transport- och kommunikationsverket gora en sédan marknads-
analys som avses i 52 §. Genom forordning av statsradet utfirdas bestimmelser om de principer,
grunder och parametrar som Transport- och kommunikationsverket ska anvinda nér det faststil-
ler maximipriser pé relevanta marknader.

Transport- och kommunikationsverket ska arligen till kommissionen och Organet for europe-
iska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation rapportera om tillimpningen av den-
na paragraf.
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8 kap.
Skyldigheter vid 6verlitelse av nyttjander:itt
56 §
Skyldigheter vid overldtelse av nyttjianderdtt pa grund av betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 53 eller 53 a § aldgga fore-
tag med betydande marknadsinflytande en skyldighet att overldta rimlig nyttjanderétt till bygg-
nadsteknisk infrastruktur, inklusive dverlételse av nyttjanderitt till byggnader, ingéngar till bygg-
nader, ledningar i byggnader, master, antenner, torn, andra stodkonstruktioner, kabelkanaler, ka-
belbrunnar, tomma ror och kabelskap. Transport- och kommunikationsverket kan alagga en skyl-
dighet, om det behdvs for utvecklingen av en hallbar konkurrensmarknad eller for tillgodoseen-
det av slutanvéndarnas intressen.

Transport- och kommunikationsverket kan aldgga en skyldighet enligt 1 mom. ocksé i fraga
om infrastruktur som enligt en marknadsanalys enligt 52 § inte utgdr en del av den relevanta
marknaden, om verket anser att skyldigheten &r behdvlig och stér i rétt proportion till de mal som
anges il §.

Om de skyldigheter som alagts enligt 1 mom. inte i tillrédcklig utstrickning fraimjar konkurren-
sen och slutanvéndarnas intressen, kan Transport- och kommunikationsverket genom ett beslut
enligt 53 eller 53 a § aldgga foretag med betydande marknadsinflytande en skyldighet att 4ven
Overlata annan rimlig nyttjanderatt &n sddan som avses i 1 mom. till kommunikationsnét eller till
tillhorande tjénster eller tillhdrande faciliteter som har samband med kommunikationsnét eller
kommunikationstjdnster. Transport- och kommunikationsverket kan &ldgga en skyldighet att
Overlata nyttjanderdtt om det behovs for utvecklingen av en hallbar konkurrensmarknad inom de-
taljhandeln eller for att trygga slutanvindarnas intressen. Sddan nyttjanderétt kan innebéra skyl-
dighet att

1) Gverlata nyttjanderitt till ett kommunikationsnét eller till delar av nétet,

2) dverlata nyttjanderatt till ett kommunikationsnéts kapacitet,

3) tillhandahalla samlokalisering och andra sétt att gemensamt utnyttja tillhdrande faciliteter,
inklusive dverlatelse av nyttjanderatt till kabelkanaler, utrymmen for kabelutrustning samt radio-
master,

4) overldta nyttjanderétt till sddana tillhorande tjdnster som gor det mdjligt att tillhandahélla
kommunikationsnit eller kommunikationstjanster eller som stdder tjanster via nétet eller tjinsten
i fraga,

5) erbjuda faciliteter for roaming pa mobilnit och andra tjanster som kravs for att sikerstélla
samverkan mellan tjanster fran dnde till 4nde, fram till slutanvéndarna,

6) mojliggdra utnyttjande av telefonitjénster som tillhandahalls av ett annat teleforetag, bade
med en kod for val av leverantor av telefonitjanster for enstaka samtal och med utnyttjande av sa-
dant forval som vid behov kan forbigés genom att sla en kod for val av leverantor av telefonitjans-
ter,

7) 6verlata nyttjanderitt till aktiva eller virtuella nitelement och tjénster,

8) avsta fréan att aterkalla redan beviljad nyttjanderétt till faciliteter,

9) forhandla med god vilja med foretag som begér nyttjanderitt,

10) tillhandahalla vissa tjénster i grossistledet till tredje part for aterforsiljning,
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11) 6verlata annan saddan i 1 mom. avsedd nyttjanderétt som kan jémstillas med de nyttjande-
ritter som avses i 1—10 punkten och som kan anses vara rimlig.

Transport- och kommunikationsverket far forena de skyldigheter att 6verldta nyttjanderdtt som
avses i 1—3 mom. med villkor som géller drlighet, rimlighet och tidsfrister.

Sadan skyldighet som avses i 1 eller 3 mom. foreligger dock inte, om dverlételse av nyttjande-
rétt leder till att dataskyddet eller den nationella sékerheten dventyras eller om det ér tekniskt oén-
damalsenligt eller annars oskéligt for foretaget.

598§
Eget bruk eller eget rimligt framtida behov

Oberoende av att en skyldighet inforts med stod av 56 § foreligger skyldigheten inte, om fore-
maélet for nyttjanderétten &r i teleforetagets eget bruk eller behovs for foretagets eget rimliga
framtida behov.

60 §

Forhandlingsskyldighet

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om de forfaranden
som ska tillimpas for att fa nyttjanderétt och i friga om samtrafik.

61§
Samtrafikskyldighet pa grund av betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 53 eller 53 a § alagga ett fo-
retag med betydande marknadsinflytande att sammankoppla ett kommunikationsnit med ett an-
nat teleforetags kommunikationsnit (samtrafikskyldighet). Foretaget ska da forhandla om sam-
trafiken med det andra nétforetaget pa villkor som inte star i strid med de skyldigheter som alagts
foretaget genom beslutet i fraga.

Transport- och kommunikationsverket far forena den samtrafikskyldighet som avses i 1 mom.
med villkor som géller drlighet, rimlighet och tidsfrister.

Teleforetag som Transport- och kommunikationsverket har alagt att bedriva samtrafik ska iakt-
ta 63 och 64 §, om en dverenskommelse om samtrafikskyldighetens innehall inte annars kan nés.

65§
Ersdttning for anvindning av telefonndt
Ett teleforetag som é&r skyldigt att bedriva samtrafik ska separat prissitta sddana ersittningar
for anvéndning av telefonnétet som hos ett annat teleforetag tas ut for anvéndning av nitet till att

uppritta en talforbindelse, nér forbindelsen upprittas fran teleforetagets nét till det andra telefo-
retagets nit (samtalsoriginering) och forbindelsen upprittas
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1) till ett avgiftsfritt nummer, eller
2) till ett servicenummer.

10 kap.
Ovriga skyldigheter
67 §
Tekniska skyldigheter vid 6verldtelse av nyttjanderdtt

Transport- och kommunikationsverket kan genom beslut om skyldighet att dverlata nyttjande-
ritt och om samtrafik alédgga ett teleforetag sadana tekniska skyldigheter och stdlla sadana villkor
for nyttjande av Overlatelseskyldigheten som &r nddvindiga for det tekniska fullgérandet av
skyldigheten att overlata nyttjanderétten.

68 §
Skyldigheter i fraga om icke-diskriminering

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 53 eller 53 a § aldgga ett te-
leforetag icke-diskrimineringsskyldighet nir det géller verlatelse av nyttjanderétt eller for sam-
trafik.

Med icke-diskrimineringsskyldighet avses skyldighet att iaktta prisséttning (icke-diskrimine-
rande prissdttning) eller villkor (icke-diskriminerande villkor) som pa ett jambordigt sitt beror
teleforetag som &r 1 samma situation. Om ett teleforetag anvinder en viss tjanst sjalvt eller leve-
rerar den till sitt dotterbolag eller till ndgon annan séddan aktor, ska det till konkurrerande telefo-
retag tillhandahalla motsvarande tjénst pd motsvarande villkor och av motsvarande beskaffenhet.

69 §
Skyldighet att offentliggdra information

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 53 eller 53 a § aldgga ett te-
leforetag skyldighet att offentliggdéra bokforingsuppgifter, villkor for tillhandahallande och an-
véndning, tekniska specifikationer, nitets egenskaper och forvéntade utveckling, prislistor samt
ingdngna avtal och annan information som &r relevant for overlatelse av nyttjanderitt eller for
samtrafik, till den del som informationen inte innehaller foretagshemligheter eller konfidentiell
information.

Om ett teleforetag i enlighet med 68 § har alagts icke-diskrimineringsskyldighet kan foretaget
alaggas skyldighet att offentliggora ett referenserbjudande om nyttjanderétt eller samtrafik. Re-
ferenserbjudandet ska vara sé specificerat att de som ber om nyttjanderétt inte blir tvungna att be-
tala for produkter som inte dr nodvéndiga med tanke pé den tjanst som tillhandahalls.
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Oberoende av vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. ska Transport- och kommunikationsverket
alagga ett teleforetag att offentliggora ett referenserbjudande, om foretaget har dlagts skyldighet
att overldta nyttjanderétt som avser ett kommunikationsnét eller en del av det. Transport- och
kommunikationsverket ska sa noggrant som mdjligt beakta riktlinjerna fran Organet for europe-
iska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation och vid behov sikerstiélla att de vik-
tigaste indikatorerna for prestanda och motsvarande servicenivéer anges.

71§

Skyldigheter vid prissdttning av nyttjanderdtt och samtrafik

Niér Transport- och kommunikationsverket &ldgger skyldighet enligt 2 mom. 1 punkten att til-
lampa kostnadsorienterad prissittning kan det dlagga ett foretag med betydande marknadsinfly-
tande att vid prisséttningen av en reglerad produkt eller tjénst ocksa tillimpa det maximipris som
Transport- och kommunikationsverket pa férhand har faststillt. Maximipriset kan faststillas om
en prisséttning som strider mot prissittningsskyldigheten skulle medféra allvarlig skada pé mark-
naden och om den i 2 mom. 1 punkten avsedda skyldigheten inte kan anses vara tillrdcklig for att
undanrdja konkurrenshinder eller for att fraimja konkurrensen. Maximipriset kan faststéllas for
hogst fem ér at gdngen.

De prissiéttningsskyldigheter som avses i 1—4 mom. ska

5) tillata en rimlig avkastning pa det kapital som bundits i den reglerade verksamheten med be-
aktande av de risker som &r forenade med investeringen.

74 §
Kostnadsberdkningssystem

Transport- och kommunikationsverket kan genom ett beslut enligt 53 eller 53 a § aldgga ett te-
leforetag skyldighet att anvénda ett kostnadsberékningssystem, om det behdvs for tillsynen dver
den prisséttningsskyldighet som alagts foretaget.

Foretaget far sjdlvt bestimma vilket kostnadsberdkningssystem det anvénder. Transport- och
kommunikationsverket kan dock i frdga om produkter eller tjénster som regleras med stod av 53
eller 53 a § krdva att kostnaderna ska fordelas enligt huvudkategori i kostnadsberdkningssyste-
met, om det behdvs for tillsynen &ver den prissittningsskyldighet som élagts foretaget. Foretaget
ska for Transport- och kommunikationsverket géra upp en beskrivning av kostnadsberdknings-
systemet, varav framgér atminstone kostnadernas huvudkategorier och de regler enligt vilka kost-
naderna fordelas.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om de uppgifter som
ska samlas in med hjilp av kostnadsberdkningssystemet, om kostnadernas huvudkategorier och
om beskrivningen av kostnadsberékningssystemet. Foreskrifterna kan gélla

1) uppgifter som dr nddviandiga for att visa sambandet mellan kostnadsberékningssystemet och
prisséttningen,

2) fordelningen av kostnaderna enligt huvudkategori och reglerna for fordelningen av kostna-
derna,
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3) innehéllet i och utformningen av beskrivningen av kostnadsberdkningssystemet,
4) hur beskrivningen av kostnadsberikningssystemet ska ldmnas till Transport- och kommuni-
kationsverket.

758§
Tillsyn 6ver kostnadsberdkningssystemet

Foretaget ska vélja en sddan revisor som avses i revisionslagen (1141/2015) for granskning av
foretagets kostnadsberédkningssystem i samband med revisionen av foretaget. Revisorn ska upp-
ritta en beréttelse Over granskningen. Foretaget ska offentliggdra beréttelsen och pé begiran 1am-
na den till Transport- och kommunikationsverket fore utgangen av augusti méanad efter det att {6-
retagets rakenskapsperiod har gétt ut.

77 §
Skyldighet att anmdla dgarbyte

Ett foretag med betydande marknadsinflytande ska minst tre ménader i forvig anmala till
Transport- och kommunikationsverket om det avser att Gverlata sitt lokalnt eller en betydande
del av det till en separat affarsenhet som det inrittat eller till en separat juridisk person under ett
annat dgarskap. Ett foretag med betydande marknadsinflytande ska dessutom anmaéla till Trans-
port- och kommunikationsverket om dndringar som géller denna avsikt samt om resultatet av
dgarbytet.

Vid ett dgarbyte enligt 1 mom. kan ett féretag med betydande marknadsinflytande i ett forfa-
rande enligt 81 a § erbjuda godtagbara och tillrickligt detaljerade ataganden betrdffande de vill-
kor for nyttjanderétt som ska tillimpas pé foretagets nét for att sékerstélla en faktisk och icke-dis-
kriminerande nyttjanderétt.

Efter att ha tagit emot anmélan ska Transport- och kommunikationsverket gora en ny mark-
nadsanalys enligt 52 § av den relevanta marknaden for kommunikationsnétet, om 6verlételsen har
betydande inverkan pa marknaden. Néar Transport- och kommunikationsverket gér marknadsana-
lysen ska det beakta de dtaganden som avses i 2 mom. Transport- och kommunikationsverket kan
genom sitt beslut gora dtagandena enligt 2 mom. helt eller delvis bindande.

Transport- och kommunikationsverket kan aldgga det nit som ar foremal for dgarbytet skyl-
digheter enligt 53 §, om verket anser att de ataganden som avses i 3 mom. inte ar tillrickliga med
hénsyn till lagens syften.

80 §
Konfidentiell information mellan teleforetag
Ett teleforetag far anvénda sddan information om ett annat teleforetag som det erhéllit i sam-
band med forhandlingar om dverlatelse av nyttjanderitt enligt 7, 7 a, 8 och 10 kap. och om sam-

trafik enligt 9 kap. eller som det erhéllit med stod av 79 § endast for det &ndamaél for vilket infor-
mationen har ldmnats till teleforetaget. Informationen far vid teleforetaget behandlas endast av
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dem som ovillkorligen behdver den i sitt arbete. Informationen ska dven annars behandlas sa att
det andra teleforetagets foretagshemligheter inte dventyras.

8la§
Atagandeforfarande i fraga om foretag med betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket kan pé ansokan av ett foretag med betydande mark-
nadsinflytande besluta att ataganden som foretaget gjort i anslutning till nyttjanderéttsvillkor el-
ler investeringsvillkor ska vara helt eller delvis bindande. Atagandena kan gilla

1) samarbetsarrangemang som kan inverka pa bedomningen av alédggandet av de skyldigheter
som avses i 53 §,

2) saminvesteringsavtal som avses i 81 b §,

3) dgarbyten som avses i 77 §, eller

4) andra omsténdigheter &n sddana som avses i 1—3 punkten.

Transport- och kommunikationsverket ska utifran foretagets ansokan utfora ett marknadstest
sarskilt i friga om de villkor som &r férenade med atagandet. Transport- och kommunikations-
verket behdver inte utfora ett marknadstest, om ett atagande frén ett foretag med betydande mark-
nadsinflytande inte klart uppfyller villkoren enligt denna paragraf.

Vid bedomningen av det samarbetsarrangemang som avses i 1 mom. 1 punkten ska Transport-
och kommunikationsverket sérskilt beakta

1) bevis for att de erbjudna atagandena &r réttvisa och rimliga,

2) om de erbjudna dtagandena &r 6ppna for alla marknadsaktorer,

3) huruvida nyttjanderétt ges snarast mojligt pa rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande vill-
kor innan detaljisttjanster borjar tillhandahallas, och

4) de erbjudna dtagandenas allménna lamplighet for att mojliggora en hallbar konkurrens och
fraimja gemensam anldggning av nit med mycket hog kapacitet for att trygga slutanvéndarnas in-
tressen.

Atagandet frén ett foretag med betydande marknadsinflytande ska innehélla uppgifter som ir
tillrdckligt detaljerade for utforandet av den beddmning som avses i 3 mom.

Arrangemangen ska bestimmas vara bindande for en viss tid. Ataganden enligt 81 b § som gil-
ler saminvesteringar kan bestimmas vara bindande minst sju &r. Transport- och kommunikations-
verket ska bedoma om atagandena ska fortsétta att vara bindande nér tidsfristen for dem 16per ut.

Niér Transport- och kommunikationsverket gor en marknadsanalys enligt 52 § ska verket be-
akta de ataganden som verket har bestdmt att ska vara bindande i enlighet med denna paragraf.

81b§
Saminvesteringar i ndt med mycket hég kapacitet
Transport- och kommunikationsverket kan i ett forfarande enligt 81 § fatta beslut om att ett sa-
minvesteringsavtal som ingés mellan ett foretag med betydande marknadsinflytande och ett eller
flera andra teleforetag och som géller ett ndt med mycket hog kapacitet bestdende av fiberoptiska

element fram till slutanvédndarnas lokaler eller basstationen ska vara bindande, om avtalet uppfyl-
ler villkoren i denna paragraf. Transport- och kommunikationsverket far inte aldgga sddana skyl-
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digheter som é&ldggs med stdd av 53, 53 a och 54 § i fraga om nét enligt ett bindande saminveste-
ringsavtal.

Transport- och kommunikationsverket kan dessutom i motiverade fall dldgga ett foretag med
betydande marknadsinflytande skyldigheter enligt 8—10 kap., om verket konstaterar att skyldig-
heterna dr nédviandiga for att 16sa betydande konkurrensproblem pa marknaden pé grund av dessa
marknaders sdrdrag.

For ett beslut krévs det att erbjudandet om saminvestering uppfyller atminstone foljande vill-
kor:

1) erbjudandet om saminvestering ar pa ett icke-diskriminerande sétt dppet for alla teleforetag
nér som helst under nitets livstid,

2) de som gemensamt investerat i ett nit kan faktiskt konkurrera pa marknader i efterféljande
led,

3) saminvesterarna far pé réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor nyttjanderatt till
hela kapaciteten i det nét som &r foreméal for saminvestering,

4) saminvesterarna kan delta i saminvesteringen med en véirde- och tidsmissigt flexibel andel
som kan okas i framtiden,

5) saminvesterarna far 6msesidiga réttigheter pa réttvisa och skéliga villkor till det nét som é&r
foremal for saminvestering efter det att nétet tagits i bruk,

6) i erbjudandet faststélls pa forhand en fardplan for saminvesteringsprojektet,

7) de réttigheter som forvérvats vid en saminvestering kan dverforas vidare med samma réttig-
heter, och

8) erbjudandet om saminvestering har gjorts i god tro.

Ett foretag med betydande marknadsinflytande ska offentliggéra erbjudandet om saminveste-
ring i god tid, i frdga om andra dn i 53 a § avsedda foretag som &r verksamma endast pa grossist-
marknaden minst sex manader innan nitet tas i bruk. Ett erbjudande om saminvestering ska of-
fentliggdras pa foretagets webbplats s att det dr l4tt att upptécka och ér tillgéngligt. Dessutom
ska detaljerade uppgifter om erbjudandet ges utan drdjsmal.

Ett foretag med betydande marknadsinflytande kan i erbjudandet inkludera skéliga villkor som
hénfor sig till foretagens ekonomiska forutséttningar att delta i saminvestering.

Om ett ndt som innehas av ett foretag med betydande marknadsinflytande ersétts genom sam-
investering med ett nytt nit bestaende av fiberoptiska element, ska ett sidant foretag som inte del-
tar i saminvesteringen fa tilltrdde till det ndt som ar foremal for saminvesteringen pa samma vill-
kor i fraga om kvalitet, hastighet och mdjlighet att né slutanvéndarna som i det gamla nétet innan
det ersattes med det nét som dr foremal for saminvesteringen och vilka Transport- och kommu-
nikationsverket faststiller genom ett beslut enligt 1 mom. Transport- och kommunikationsverket
kan forena ett beslut enligt 1 mom. med villkor som gor det mojligt att pa ett icke-diskrimineran-
de sétt anpassa nyttjanderéttens art med beaktande av utvecklingen pé detaljistmarknaden och be-
varandet av incitament till saminvesteringar.

Nér Transport- och kommunikationsverket beddmer ett saminvesteringsatagande ska det be-
akta riktlinjerna fran Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunika-
tion.

Transport- och kommunikationsverket kan till ett saminvesteringsavtal foga en skyldighet for
foretag med betydande marknadsinflytande att arligen ldmna forsékran om dverensstimmelse.
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81c§

Utbyte eller avveckling av ett befintligt ndt som innehas av ett foretag med betydande marknads-
inflytande

Ett foretag med betydande marknadsinflytande ska anméla till Transport- och kommunika-
tionsverket nir det avser att avveckla eller byta ut sitt befintliga nét eller delar av det med ett nytt
nét. Anmaélan ska ldmnas elektroniskt till Transport- och kommunikationsverket.

Anmélan ska goras i god tid och senast sex manader fore den dag da avvecklingen eller utbytet
enligt planerna ska inledas. Om tidsplanen for avveckling eller utbyte bestims av orsaker som
inte beror pa foretaget med betydande marknadsinflytande, ska foretaget utan dréjsmal anméla
till Transport- och kommunikationsverket om det utbyte eller den avveckling som planeras.

Till anmélan ska fogas tillrackliga uppgifter om det foretag med betydande marknadsinflytan-
de som planerar utbytet eller avvecklingen, om det nit som ska avvecklas eller nedmonteras samt
om de planerade atgirderna. Narmare bestimmelser om innehallet i och 1dmnande av elektronisk
anmélan utfirdas genom forordning av statsradet.

Transport- och kommunikationsverket kan fore den angivna dagen for inledandet av atgérder-
na genom sitt beslut alagga foretag med betydande marknadsinflytande skyldigheter att tillimpa
en transparent tidsplan samt villkor som géller uppsignings- eller dvergangstider eller andra vill-
kor vid utbyte eller avveckling av nétet, om detta behovs for att trygga konkurrensen och tillgo-
dose slutanvéndarnas intressen. Om Transport- och kommunikationsverket genom sitt beslut
alagger skyldigheter enligt detta moment ska verket fatta beslut om aldggande av skyldigheter
minst tvd manader fore den angivna dagen for inledandet av dtgirderna, om anmaélan i enlighet
med 2 mom. har lamnats till Transport- och kommunikationsverket sex ménader fore den angiv-
na dagen for inledande av atgérderna.

Transport- och kommunikationsverket kan dessutom fore den angivna dagen for inledandet av
atgdrderna genom sitt beslut aldgga skiliga skyldigheter for att sikerstélla att det finns tillgéng till
alternativa produkter av minst samma kvalitet som ger nyttjanderitt till den fornyade nétinfra-
struktur som ersétter de tidigare natelementen, om detta behovs for att trygga konkurrensen och
slutanvidndarnas intressen.

Transport- och kommunikationsverket kan upphéva de skyldigheter som alagts med stdd av
53,53 aoch 54 § i fraga om de delar av nitet som enligt anmélan ska avvecklas eller bytas ut, om
den som tillhandahaller nyttjanderétten

1) har faststéllt lampliga villkor for migreringen genom att tillhandahalla en alternativ tilltra-
desprodukt av minst samma kvalitet som gor det mojligt att nd samma slutanvéndare som den be-
fintliga infrastrukturen, eller pé annat motsvarande sétt, och

2) har iakttagit de villkor och forfaranden som avses 1 denna paragraf och som Transport- och
kommunikationsverket har faststéllt med stdd av denna paragraf.

82§
Yttrande om marknadsdefinitioner, marknadsanalyser och betydande marknadsinflytande

Om atgérden eller beslutet i fraga paverkar handeln mellan EES-staterna, ska Transport- och
kommunikationsverket ge kommissionen, Organet for europeiska regleringsmyndigheter for
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elektronisk kommunikation och regleringsmyndigheterna i de 6vriga EES-staterna tillfélle att en
ménad pa forhand yttra sig om

1) marknadsdefinitioner som avviker frdn kommissionens rekommendation,

2) marknadsanalyser,

3) beslut om betydande marknadsinflytande,

4) beslut enligt 76 §,

5) beslut enligt 55 § géllande foretag pa andra grunder &n betydande marknadsinflytande,

6) beslut om upphévande av skyldighet enligt 270 §.

Transport- och kommunikationsverket ska skjuta upp ett beslut som avses i 1 mom. med tva
ménader, om kommissionen meddelat att den anser att det féreslagna beslutet strider mot EU-rétt-
en eller skapar hinder for den inre marknaden. Verket ska inom sex méanader fran meddelandet
aterta eller dndra det beslut som avses 1 1 mom., om kommissionen kriver det.

Om Transport- och kommunikationsverket pa yrkande av kommissionen andrar sitt beslutsfor-
slag enligt 1 mom. ska verket ge de parter vars réttigheter eller intressen beslutet géller mojlighet
att yttra sig om det dndrade beslutsforslaget i enlighet med 310 § samt gora en ny anmélan enligt 1
mom. till kommissionen. Nar Transport- och kommunikationsverket fattar sitt slutliga beslut ska
det sd noggrant som mojligt ocksa beakta yttranden som avses i | mom. Transport- och kommu-
nikationsverket ska underrétta kommissionen och Organet for europeiska regleringsmyndigheter
for elektronisk kommunikation om sitt beslut.

Transport- och kommunikationsverket ska géra en anmélan enligt 1 mom. tillsammans med
regleringsmyndigheten i en annan EES-stat, om marknadsdefinitionen har utforts tillsammans
med regleringsmyndigheten i en annan EES-stat i enlighet med 52 § 7 mom.

83§
Yttrande om foretags skyldigheter ndr det gdller betydande marknadsinflytande

Transport- och kommunikationsverket ska ge kommissionen och Organet for europeiska reg-
leringsmyndigheter for elektronisk kommunikation tillfélle att yttra sig inom en ménad innan ver-
ket fattar ett beslut som paverkar handeln mellan EES-staterna och genom vilket verket pa basis
av betydande marknadsinflytande eller pa nagon annan grund aldgger, &ndrar eller upphéver skyl-
digheter enligt 7 a eller 8—10 kap., med undantag for beslut som grundar sig pa 55 feller 76 §.

Transport- och kommunikationsverket ska sd noggrant som mdjligt beakta de yttranden som
avses 1 1 mom.

Om kommissionen meddelar att den anser att Transport- och kommunikationsverkets besluts-
forslag enligt 1 mom. skulle utgdra ett hinder for den inre marknaden eller om kommissionen all-
varligt betvivlar att verkets beslutsforslag ar forenligt med EU-rétten ska Transport- och kommu-
nikationsverket senareldgga sitt beslut med tre manader fran kommissionens meddelande. Verket
ska da fortsdtta beredningen av beslutet i samrad med kommissionen och Organet for europeiska
regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation.

Transport- och kommunikationsverket kan dndra eller dra tillbaka beslutsforslaget inom den
tidsfrist som avses i 3 mom. Om Transport- och kommunikationsverket dndrar sitt beslutsforslag
eller haller det i kraft som sddant kan kommissionen ytterligare rekommendera en 16sning i fraga
om Transport- och kommunikationsverkets beslutsforslag eller aterkalla det meddelande som av-
ses i 3 mom. Transport- och kommunikationsverket ska inom en manad fran det att reckommen-
dationen gavs underritta kommissionen och Organet for europeiska regleringsmyndigheter for
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elektronisk kommunikation om sitt slutliga beslut. Tidsfristen kan emellertid forldngas, om det
behovs for att parterna ska kunna horas.

Om Transport- och kommunikationsverket trots kommissionens rekommendation beslutar att
inte dndra eller dra tillbaka beslutet ska verket motivera sitt beslut. Med avvikelse fran vad som
foreskrivs 14 och 5 mom. om Transport- och kommunikationsverkets mojlighet att inte &dndra el-
ler dra tillbaka sitt beslutsforslag, ska Transport- och kommunikationsverket dndra eller dra till-
baka ett beslutsforslag enligt 55 a § 3 mom. eller 81 b §, om kommissionen kraver det genom sitt
beslut.

Transport- och kommunikationsverket ska ge tillfélle att limna yttrande enligt 1 mom. tillsam-
mans med regleringsmyndigheten i en annan EES-stat, om beslutet har beretts tillsammans med
regleringsmyndigheten i en annan EES-stat i enlighet med 52 § 7 mom.

84 §
Férfarandet i bradskande fall

Marknadsdefinitioner och marknadsanalyser kan utforas och Transport- och kommunikations-
verkets beslut om betydande marknadsinflytande och om skyldigheter som ska alédggas telefore-
tag kan fattas utan att kommissionen, Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektro-
nisk kommunikation och regleringsmyndigheterna i de 6vriga EES-staterna hors, om atgérden ar

1) bradskande,

2) nodvéndig for att sdkerstélla konkurrensen och skydda konsumenternas intressen,

3) tillféllig, och

4) 1 rétt proportion till det efterstrivade malet.

Transport- och kommunikationsverket ska utan drdjsmél informera kommissionen, Organet
for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation och regleringsmyndighe-
terna i de ovriga EES-staterna om étgérder som avses i | mom.

85§

Utseende av leverantorer av samhdllsomfattande tidnster

Transport- och kommunikationsverket ska fatta beslut om att utse ett eller flera teleforetag el-
ler foretag som levererar kontaktinformationstjénster till leverantorer av samhéllsomfattande
tjanster, om det &r nodvéndigt for att sékerstélla att samhéllsomfattande tjdnster tillhandahélls
inom ett visst geografiskt omrade. Urvalsforfarandet ska vara effektivt, opartiskt, 6ppet och icke-
diskriminerande. Vid urvalsforfarandet ska vid behov ocksé geografiska kartlaggningar enligt 51
a § beaktas. Till leverantorer av samhéllsomfattande tjanster ska utses foretag som har de bésta
forutsattningarna for att tillhandahalla samhéllsomfattande tjanster.
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86 §
Skyldighet att tillhandahdlla samhdllsomfattande tjdnster for allmdnna telefonitjinster

Teleforetag som Transport- och kommunikationsverket i enlighet med 85 § har utsett till leve-
rantdrer av samhéllsomfattande tjdnster som avser allménna telefonitjanster ar skyldiga att obe-
roende av geografiskt ldge och till ett fran en genomsnittsanvédndares synpunkt rimligt pris till-
handahélla anvéndare och mikroféretag abonnemang som ansluts till ett allmént kommunika-
tionsnét pa den plats dir de permanent bor eller &r beldgna. Teleforetaget ska tillhandahalla abon-
nemanget inom skélig tid fran bestéllningen.

Abonnemanget ska vara sddant att alla, &ven personer med funktionsnedséttning, kan anvénda
nddtjénster, ringa och ta emot inrikes- och utrikessamtal samt anvéinda andra sedvanliga telefo-
nitjénster. Abonnemanget ska vara tillgdngligt &ven utan obligatoriska tillaggstjanster eller til-
laggsfaciliteter.

Nérmare bestimmelser om de sérskilda behoven nér det géller i 1 mom. avsedda abonnemang
for personer med funktionsnedséttning utfirdas genom forordning av statsradet. Innan férord-
ningen utfirdas ska Transport- och kommunikationsverket vid behov utarbeta en rapport om sa-
ken.

Transport- och kommunikationsverket fir meddela ndrmare foreskrifter om hur anslutningar
tekniskt ska genomforas eller vilka tekniska egenskaper de ska ha for att &ven personer med funk-
tionsnedsittning ska kunna anvidnda abonnemangen.

87 §
Skyldighet att tillhandahdlla samhdllsomfattande tjdnster for internetaccesstjdnster

Teleforetag som Transport- och kommunikationsverket i enlighet med 85 § har utsett till leve-
rantorer av samhéllsomfattande tjanster som avser internetaccesstjinster &r skyldiga att oberoen-
de av geografiskt lage och till ett fran en genomsnittsanvéndares synpunkt rimligt pris tillhanda-
hélla anvéndare och mikroforetag abonnemang som ansluts till ett allmdnt kommunikationsnét pa
den plats didr de permanent bor eller 4r beldgna. Abonnemanget ska vara tillgéngligt dven utan
obligatoriska tilldggstjanster eller tilliggsfunktioner. Teleforetaget ska tillhandahalla abonne-
manget inom skalig tid fran bestdllningen.

Abonnemanget ska vara sddant att alla anvéndare och mikroféretag kan f& en dndamélsenlig
internetforbindelse, med beaktande av den dverforingshastighet som de flesta anvindare har samt
den tekniska genomforbarheten och kostnaderna. De tjénster som nédmns i bilaga V till Europa-
parlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 om inréttande av en europeisk kodex for elek-
tronisk kommunikation, nedan kodexdirektivet, ska vara tillgingliga via abonnemanget.

Bestdmmelser om minimihastigheten for en d&ndamaélsenlig internetforbindelse utfdrdas ge-
nom forordning av statsradet. Innan forordningen utfardas ska Transport- och kommunikations-
verket vid behov utarbeta en rapport om marknaden for datadverforingstjénster, vilken dverfo-
ringshastighet som de flesta anvéndare och abonnenter har och den tekniska utvecklingsnivan
samt gora en bedomning av bestimmelsernas ekonomiska konsekvenser for teleforetagen. I rap-
porten ska Transport- och kommunikationsverket ocksé beakta den rapport om bésta praxis till
stod for faststdllandet av en adekvat internetanslutningstjinst via bredband som utarbetats av Or-
ganet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation.
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Transport- och kommunikationsverket fir meddela nédrmare foreskrifter om hur anslutningar
tekniskt ska genomforas och vilka tekniska egenskaper de ska ha.

88 §
Ovriga rittigheter och skyldigheter som avser tillhandahdllande av abonnemang

En leverantdr av samhéllsomfattande tjanster kan tillhandahélla tjéanster som avses i 86 och 87
§ ocksa via flera abonnemang, om det inte medfor oskéliga extra kostnader for anvéindare eller
mikroforetag.

En leverantdr av samhéllsomfattande tjénster ska erbjuda abonnenter som é&r fysiska personer
mdjlighet att i flera poster betala erséttning for byggande av anslutningar enligt 86 och 87 §. Le-
verantoren far vigra fullgdra denna skyldighet endast om det for végran finns vigande skél som
har samband med den fysiska personens betalningsférméga.

En leverantor av samhéllsomfattande tjénster har rétt att vigra ingd avtal med en anvéndare el-
ler ett mikroforetag om ett abonnemang enligt 86 och 87 §, om anvéndaren eller mikroforetaget
har atalats eller under det senaste aret domts for storande av post- och teletrafik och brottet har be-
gatts med hjélp av ett teleforetags abonnemang eller om abonnenten har obetalda, forfallna och
ostridiga skulder for anvéndningen av ett annat abonnemang som leverantdren tillhandahéllit.

91a§
Skyldighet att anmdla overldtelse av ndt

Ett teleforetag som Transport- och kommunikationsverket pa det sitt som avses i 85 § har ut-
sett till leverantdr av samhéllsomfattande tjénster &r skyldigt att anméla till Transport- och kom-
munikationsverket om det overlater ett nét eller en del av ett nét som dr nddvéndigt for att tillhan-
dahalla samhéllsomfattande tjénster till en juridisk person som é&r fristdende fran leverantdren av
samhillsomfattande tjanster.

Efter anmélan kan Transport- och kommunikationsverket dndra, aterkalla eller aldgga skyldig-
heter att tillhandahalla samhéllsomfattande tjanster i enlighet med 85 §.

93§
Nettokostnaderna for samhdllsomfattande tjdnster

Med nettokostnader for samhéllsomfattande tjanster avses de kostnader for tjansteproduktio-
nen som leverantdren av samhéllsomfattande tjénster inte kan ticka med intdkterna fran dessa
tjénster.

Om det &r uppenbart att tillhandahallandet av samhéllsomfattande tjanster ar en oskélig eko-
nomisk belastning for en leverantor av samhéllsomfattande tjanster, ska Transport- och kommu-
nikationsverket pé leverantdrens begiran berdkna nettokostnaderna for de samhillsomfattande
tjansterna. Principerna for berdkningen av nettokostnaderna samt detaljerade uppgifter om de me-
toder som anvénds ska da vara allmént tillgdngliga.
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Transport- och kommunikationsverket ar vid berdkning av nettokostnaderna inte bundet av de
uppgifter som leverantoren av samhéllsomfattande tjanster har ldmnat eller de principer som le-
verantOren har iakttagit vid kostnadsberékningen.

Om Transport- och kommunikationsverket har berdknat nettokostnaderna, ska verket offent-
liggdra en arsrapport som innehdller detaljerade uppgifter om kostnaderna for skyldigheten att
tillhandahalla samhéllsomfattande tjdnster och dér man specificerar alla berdrda foretags andelar
och eventuella marknadsfordelar som ett foretag har kunnat fa pa grund av skyldigheten att till-
handahélla samhéllsomfattande tjénster.

95§
Statsrddsforordning om frekvensanvindningen och om en frekvensplan

De allménna principerna for anvandning av frekvenser enligt 3 mom. faststélls genom forord-
ning av statsradet. Vid utfirdandet av bestdmmelser om anviandningen av frekvenser for tillhan-
dahallande av kommunikationstjénster ska teknik- och tjédnsteneutralitet iakttas.

I en forordning som avses i 1| mom. far emellertid avvikelse goras fran nét- och kommunika-
tionstjénsternas

1) teknikneutralitet,

a) for att undvika skadliga storningar,

b) for att skydda folkhélsan mot elektromagnetiska falt,

c) for att sikerstélla tjdnsternas tekniska kvalitet, gemensamt utnyttjande av radiofrekvenser
eller mal av allmént intresse, samt

2) tjdnsteneutralitet,

a) for att garantera sékerhet for ménniskors liv,

b) for att frimja social, regional eller geografisk sammanhéllning,

c) for att undvika ineffektivt utnyttjande av frekvenser,

d) for att fradmja kulturell och spraklig méngfald samt mediemangfald.

Genom statsradsforordning enligt 1 mom. faststélls en frekvensplan for

1) frekvensomraden for televerksamhet som kréver nétkoncession enligt 6 § 1 och 2 mom. och
for allmin televerksamhet enligt 6 § 4 mom.,

2) frekvensomraden for sddan koncessionspliktig televisions- och radioverksamhet som avses i
22 och 34 §,

3) frekvensomraden som avses 1 96 § 5 mom.,

4) frekvensomréden for verksamhet som avser produktutveckling, testning och undervisning,
samt

5) frekvensomraden for sadan allménnyttig televisions- och radioverksamhet som avsesi7 § i
lagen om Rundradion Ab (1380/1993).

Innan statsradet faststéller frekvensplanen ska teleféretag, Rundradion Ab och for anvéndar-
grupper inom frekvensomrédena ges tillfélle att yttra sig om planen. Statsrddet ska se dver pla-
nen, om fler frekvensomraden kan anvisas for sddan allménnyttig eller koncessionspliktig verk-
samhet som avses 1 3 mom. eller om en aktdr som avses i detta moment framstéller en motiverad
begéran om Gversyn.

Kommunikationsministeriet ska underritta kommissionen och Europeiska unionens medlems-
stater om det genom en sadan forordning av statsradet som avses i 1 mom. tillats en alternativ an-
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vindning som avviker frdn anvindningsdndamaélet for de radiofrekvenser som harmoniserats
inom Europeiska unionen inom det frekvensomrade som avses i 3 mom.

Anvindningen av harmoniserade radiofrekvenser inom Europeiska unionen ska mojliggdras s
snart som mojligt och senast 30 manader efter de tekniska genomforandeédtgirderna pa frekvens-
omrédet enligt radiospektrumbeslutet. Statsradet kan avvika frén denna tidsfrist, om

1) den alternativa anvéndningen av frekvensomréadet grundar sig pé det mal av allmént intresse
som avses 1 2 mom. 2 punkten underpunkt a eller d,

2) frekvenserna inte har samordnats med ett tredjeland och anvéndningen av frekvenserna
skulle leda till skadliga stdrningar, eller

3) den nationella sékerheten, forsvaret eller ett ooverstigligt hinder kréver det.

Den tidsfrist som avses i 6 mom. kan skjutas upp med hdgst 30 manader, om

1) frekvenserna inte har samordnats med en medlemsstat i Europeiska unionen och anvind-
ningen av frekvenserna skulle leda till skadliga stérningar, eller

2) det foreligger behov att sékerstélla teknisk migrering av befintliga anvindare av frekvenser-
na.

Statsradet ska se over sddana avvikelser som avses i 6 mom. minst vartannat ar. Statsradet ska
lamna en underrittelse om sadana avvikelser som avses i 6 och 7 mom. till kommissionen och till
sddana medlemsstater i Europeiska unionen vars frekvensanvéndning kan péverkas.

96 §

Transport- och kommunikationsverkets foreskrifter om frekvensanvindningen

Transport- och kommunikationsverket kan i syfte att frimja gemensamt utnyttjande av radi-
ofrekvenser eller av ndgon annan grundad anledning, for ett sddant frekvensomrade som avses i
en statsradsforordning som utférdats med stdd av 95 § 1 mom. eller for ett sddant frekvensomrade
som avses i foreskrifter som meddelats med stod av 1 mom. i denna paragraf, tilldta ocksa annan
radiokommunikation 4n sddan som det dr avsett for, om denna radiokommunikation inte mer 4n i
ringa omfattning begrénsar frekvensomradets anvéndning for dess primédra dndamal och inte le-
der till skadliga stérningar i den priméra radiokommunikationen.

99 §

Transport- och kommunikationsverkets foreskrifter om numrering

Transport- och kommunikationsverket ska ldmna uppgifter om nummeromraden som ocksa
kan anvéndas utanfor finskt territorium till Organet for europeiska regleringsmyndigheter for
elektronisk kommunikation.
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100 §

Numpreringsbeslut

Transport- och kommunikationsverket ska fatta beslut om beviljande av nummer eller prefix
(numreringsbeslut) inom tre veckor fran det att verket tagit emot ansokan. Om ett nummer eller
prefix har ett exceptionellt ekonomiskt viarde kan numreringsbeslutet dock fattas inom sex veck-
or fran det att verket tagit emot ansokan.

Ett teleforetag som har fatt nyttjanderitt till ett nummer eller prefix far inte diskriminera andra
teleforetag i friga om nummer och prefix som behovs for anvindningen av deras tjénster.

102 §

Nummerportabilitet

Abonnentens rétt att overfora ett telefonnummer giller minst 1 manad fran uppsédgningsdagen,
om inte abonnenten avstér fran denna ritt. Abonnentens avtal om det nummer som ska overforas
upphdr automatiskt nér dverforingen slutfors. Det dverldmnande och det mottagande teleforeta-
get ska informera abonnenten om hur 6verforingen framskrider.

103 §

Tekniska foreskrifter om nummerportabilitet

Transport- och kommunikationsverkets foreskrifter kan gélla

1) telefonnummer som av tekniska skil &r befriade frdn nummerportabilitet,

2) det tekniska genomforandet av nummerportabilitet,

3) dirigering av samtal till nummer som verldmnats,

4) informationstjdnst som géller dverlamnade telefonnummer,

5) andra tekniska forutséttningar for nummerportabilitet som &dr jamforbara med dem som
ndmns i 1—4 punkten,

6) det 6verlamnande och det mottagande teleforetagets uppgifter vid byte av tjénsteleverantor,

7) detaljerna kring den information som ska ges till abonnenten om overforingsforfarandet.

106 §
Tilldmpningsomrdde och bestimmelsernas tvingande natur

Avvikelse fran bestimmelserna i denna avdelning fér inte genom avtal goras till nackdel for
abonnenten, om inte ndgot annat foljer av 2 mom.
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Bestimmelsernai 118 §, 125 § 2—4 mom., 126 §, 134 § 1 mom. och 135 § ska tillimpas pa an-
dra avtal én sddana som ingds med konsumenter endast om inget annat har 6verenskommits.

Bestimmelsernai 106 b §, 108 a § 1 och 3 mom., 109 § 2 mom., 112 § 1 mom., 113 §, 118 § 2
mom., 119 § och 121—124 § ska tillimpas forutom pé avtal som ingés med konsumenter dven pa
avtal som ingds med mikroforetag, smé foretag och icke-vinstdrivande sammanslutningar, om
inget annat har dverenskommits.

106 a §
Begrdnsningar av tillimpningsomrddet

Med undantag f6r 107 § 2 mom. tillimpas bestimmelserna i denna avdelning inte pa mikrofor-
etag som tillhandahaller enbart nummeroberoende interpersonella kommunikationstjénster. De
ska dock innan avtal ingds underrétta abonnenten om saken.

Bestimmelserna i 109 § 2—5 mom. samt 114 och 116 § ska inte tillimpas pad nummerobero-
ende interpersonella kommunikationstjénster.

Bestammelsernai 106 b §, 107 § 3 och 4 mom., 109 § 2 och 4 mom., 112 § 1 mom. och 113 §
ska inte tilldimpas péa dverforingstjénster som anvénds for maskin till maskin-tjdnster.

Bestimmelserna i 108, 112, 118, 119, 121, 122, 128 och 134 § ska inte tillimpas pad kommu-
nikationstjénster som tillhandahalls sjélvstdndigt utan motprestation.

15 kap.
Avtal om kommunikationstjinster
106 b §
Information som ska ges innan avtal ingds och sammanfattning av avtalet

Teleforetaget ska innan ett avtal om kommunikationstjénster ingés ge konsumenten den infor-
mation som avses 12 kap. 8 a § eller 6 kap. 9 § i konsumentskyddslagen. Informationen ska ges pa
ett klart och begripligt sitt och i varaktig form. Om det inte &r mgjligt att limna information i var-
aktig form, ska teleforetaget ldmna informationen i ett dokument som tillgédngliggdrs for konsu-
menten och som é&r l4tt att ladda ned. Teleforetaget ska informera konsumenten om dokumentet.
Teleforetaget ska da uppméarksamma konsumenten pa vikten av att ladda ned dokumentet for be-
varande av informationen, framtida anvidndning och oforéndrad &tergivning.

For att genomfora bilaga VIII i kodexdirektivet far nirmare bestimmelser om den information
som ska ges innan avtal om kommunikationstjanster ingas utfirdas genom forordning av statsré-
det.

Den information som avses i 1 och 2 mom. ska pa begiran ges i en form som lampar sig for per-

soner med funktlonsnedsattnlngmedﬁﬁmgaﬂéeﬁfﬁﬁpapamﬁ&eﬁe%&%éﬁ%éﬁekw%

Teleféretagét ska innan ett avtal ingés avgiftsfritt ge konsumenten en léttlést ssmmanfattning
av avtalet. Sammanfattning av avtalet ska géras med hjélp av den mall som faststélls i kommis-

55



Betinkande KoUB 16/2020 rd

sionens genomforandeférordning (EU) 2019/2243 om faststéllande av en mall for avtalssamman-
fattning som ska anvindas av tillhandahallare av allmént tillgéngliga elektroniska kommunika-
tionstjanster i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972. Om det ar
tekniskt omdjligt att ge en sammanfattning av avtalet innan avtalet ingas, ska den ges utan drojs-
maél efter det att avtalet ingatts. D4 trdder avtalet i kraft forst nar konsumenten efter att ha fatt sam-
manfattningen av avtalet har bekriftat att denne godkénner avtalet.

107 §
Avtalsvillkor och offentliggorande av uppgifter

Avtal om kommunikationstjénster fir inte innehélla villkor eller begransningar som ar oskali-
ga for konsumenterna.

Ett teleforetag far inte pd abonnenterna tillimpa olika villkor som grundar sig pé nationalitet,
bosittningsort eller etableringsort, om inte olika villkor &r objektivt motiverade.

Teleforetaget ska offentliggora

1) sina standardavtalsvillkor,

2) prislistorna 6ver kommunikationstjénsterna

3) i friga om nummerbaserade interpersonella kommunikationstjanster som teleforetaget till-
handahaéller, information om tillgangen till nddtjanster samt om tillgangen till lokaliseringsupp-
gifter om abonnemangsinnehavare och begransningarna av tillgangen till dessa uppgifter,

4) i fréga om nummeroberoende interpersonella kommunikationstjanster som teleforetaget till-
handahaéller, information om mojligheten att anvdnda nddtjénster.

5) detaljerad information om produkter och tjanster som &r riktade till personer med funktions-
nedséttning.

De uppgifter som avses i 3 mom. ska offentliggdras sa att anvindarna enkelt och kostnadsfritt
har tillgang till dem. Uppgifterna ska ocksé offentliggdras i en form som ldmpar sig for personer
med funktionsnedséttning i ilednegh sehirekt 8 ;

108 §
Avtal om kommunikationstjdnster

Avtal mellan teleforetaget och abonnenten om kommunikationstjinster ska ingas skriftligen.

Bestdmmelser om angivande av dverforingshastigheten i internetaccesstjénster och av uppgif-
ter om vissa andra internetaccesstjénster i avtal om kommunikationstjanster finns i Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) 2015/2120 om atgérder rérande en dppen internetanslutning
och om éndring av direktiv 2002/22/EG om samhéllsomfattande tjdnster och anvindares réttig-
heter avseende elektroniska kommunikationsnidt och kommunikationstjénster och forordning
(EU) nr 531/2012 om roaming i allmidnna mobilnit i unionen, nedan EU:s forordning om den inre
marknaden for elektronisk kommunikation.
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108 a §
Paket av tjdnster som tillhandahdlls av teleforetag

Om ett teleforetag tillhandahaller internetaccesstjénster eller nummerbaserade interpersonella
kommunikationstjinster till konsumenter som paket tillsammans med andra tjénster eller termi-
nalutrustning, tillimpas pa paketets alla tjéanster och terminalutrustning i tillimpliga delar 106 b §
4 mom., 107 § 3 och4 mom., 109 § 1,2 och4 mom., 110a § 1 mom., 114 § 4 mom. och 116 § 2,6
och 7 mom.

Om konsumenten enligt lag har rétt att hiva ett avtal om en tjénst eller terminalutrustning som
ingér i ett paket som avses i 1 mom. pé den grunden att tjénsten eller terminalutrustningen inte har
varit forenlig med avtalet eller inte har levererats, har konsumenten ratt att hdva alla avtal om
tjénster eller terminalutrustning som ingar i paketet.

Om ett teleforetag har ingétt ett avtal med en konsument om tillhandahallande av en interne-
taccesstjénst eller en nummerbaserad interpersonell kommunikationstjanst och konsumenten av
teleforetaget skaffar en tillaggstjanst eller terminalutrustning som héanfor sig till det tidigare av-
talet, far det nya avtalet inte férlanga det ursprungliga avtalets giltighetstid, om inte konsumenten
och teleforetaget uttryckligen kommer dverens om nagot annat.

109 §
Giltighetstiden for avtal om kommunikationstjdnster

Ett avtal om kommunikationstjénster géller tills vidare, om inte nadgot annat uttryckligen avta-
las.

Teleforetag far ingd hogst 24 manaders tidsbegriansade avtal med konsumenter. Ett tidsbegran-
sat telefonabonnemangsavtal for mobilnédt som ingds med en konsument far dock vara i kraft
hogst 12 manader.

Konsumenten é&r skyldig att betala de avgifter som grundar sig pa ett avtal om kommunika-
tionstjédnster forst fran den tidpunkt da forbindelsen kan anvéndas.

Om ett tidsbegrénsat avtal fortsétter automatiskt efter avtalsperiodens utgéng, kan abonnenten
dérefter sdga upp avtalet sa att det upphor tva veckor efter uppsidgningen. Teleforetaget ska un-
derritta abonnenten om att avtalet fortgar automatiskt, om sétten att sdga upp avtalet samt ge rad
om formanligare priser i god tid innan det tidsbegrénsade avtalet upphor att gélla. Uppgifterna ska
lamnas i varaktig form.

Teleforetaget ska erbjuda konsumenten méjlighet att pa ett kostnadsfritt och enkelt sétt ome-
delbart kontrollera datumet for nir det tidsbegransade telefonabonnemangsavtalet for mobilnétet
16per ut. Denna mdjlighet ska erbjudas genom textmeddelande eller pa nagot annat motsvarande
enkelt sitt som mojliggér omedelbar kontroll. Transport- och kommunikationsverket far medde-
la ndrmare foreskrifter om hur tjdnsten tekniskt ska genomforas.
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110a §
Byte av leverantor av internetaccesstjinster

Nér abonnenten byter leverantdr av internetaccesstjinster dr det 6verlamnande teleforetaget
och det mottagande teleforetaget skyldigt att sikerstélla att tjansten fortsatter med undantag for
avbrott i hogst ett dygn, om inte detta &r tekniskt omdjligt. Foretagen ska informera abonnenten
om hur bytesforfarandet framskrider. Transport- och kommunikationsverket far meddela teknis-
ka foreskrifter om internetaccesstjénsters kontinuitet och om bytesforfarandet.

Transport- och kommunikationsverkets foreskrifter kan gélla

1) hur kontinuitet i internetaccesstjéanster tekniskt skapas,

2) det 6verlaimnande teleforetagets och det mottagande teleforetagets uppgifter vid byte av
tjansteleverantor,

3) detaljerad information till abonnenten om bytesforfarandet,

4) andra tekniska forutséttningar for internetaccesstjansters kontinuitet som kan jamféras med
dem som ndmns i 1 och 2 punkten.

Det avtal om internetaccesstjénster som ingatts mellan abonnenten och den éverlédmnande tjén-
steleverantdren upphor nér forfarandet for byte av internetaccesstjénst har slutforts.

112§
Limit, forhandsbetalning och sdkerhet

Teleforetaget eller konsumenten kan faststdlla en skélig limit i euro for en kommunikations-
tjénst.

113§
Teleforetagets informationsskyldighet

Om kommunikationstjénster faktureras utifrdn anviandningen i tid eller volym, ska teleforeta-
get erbjuda konsumenten mojlighet att kostnadsfritt folja upp de avgifter som tas ut for anvénd-
ningen av tjénsten. Teleforetaget ska informera konsumenten och anvéndaren av konsumentens
abonnemang innan den dvre griansen for anvandning enligt prissattningsmodellen uppnés och nér
den tjdnst som ingér i prissittningsmodellen har anvénts i sin helhet.

114 §

Andring av avtal

Teleforetaget ska underrétta abonnenten om éndringar i avtalsvillkoren, om dndringarnas inne-
héll och om grunden for dndringarna senast en ménad innan de dndrade villkoren tréder i kraft.
Teleforetaget ska samtidigt informera abonnenten om dennes rétt att sdga upp avtalet, om abon-
nenten inte godkénner de &dndrade villkoren. Underréttelsen ska goras pé ett klart och begripligt
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sdtt i varaktig form. Om abonnenten vill utdva sin rétt att siga upp avtalet, ska det goras inom tre
ménader fran teleforetagets meddelande. Om det ar fraga om en dverforingstjénst som anvénds
for maskin till maskin-tjénster, tillimpas detta moment endast pa avtal som ingatts med konsu-
menter, mikroforetag, sma foretag och icke-vinstdrivande sammanslutningar.

116 §
Uppsdgning av avtal

En konsument kan séga upp ett avtal om kommunikationstjdnster muntligen eller skriftligen.
Konsumenten har rétt att nir som helst séga upp ett avtal som géller tills vidare sa att det upphor
att gilla tva veckor efter uppsdgningen.

Abonnenten har ritt att sdga upp ett avtal om kommunikationstjénster sé att det upphor att gél-
la tva veckor efter uppségningen, om teleforetaget meddelar att det dndrar avtalsvillkoren till
nackdel for abonnenten. Om dndringen av avtalsvillkor beror direkt pa &ndringar i lagstiftningen
har abonnenten dock inte rétt att sdga upp ett visstidsavtal om kommunikationstjanster.

Teleforetaget ska sinda konsumenten en skriftlig bekréftelse pa uppségningen.

Ett teleforetag ska séga upp ett avtal om kommunikationstjanster skriftligen.

Konsumenten har rétt att sdga upp ett avtal sa att det upphor att gélla tva veckor efter uppség-
ningen, dven om det ingatts for viss tid, om konsumenten har rakat i betalningssvérigheter till
foljd av sjukdom, arbetsloshet eller nigon annan av konsumenten oberoende orsak eller om det
fran konsumentens synpunkt &r oskéligt att halla avtalet i kraft av ndgon annan sarskild orsak.

Om abonnenten med stdd av 2 eller 5 mom. har rétt att sdga upp ett tidsbegrénsat avtal fore ut-
gangen av avtalsperioden, far teleforetaget inte hos abonnenten ta ut avgifter som hanfor sig till
outnyttjad avtalstid enligt avtalet om kommunikationstjidnster, med undantag for erséttning for
terminalutrustning som ingar i avtalet och som kvarstar i abonnentens besittning. Om abonnenten
vill behélla terminalutrustning som ingér i avtalet nir avtalet upphor, far teleforetaget inte ta ut en
hogre ersittning for terminalutrustningen &n utrustningens géngse vérde eller den avgift som tas
ut for den aterstaende avtalsperioden.

Teleforetaget ska avldgsna hinder for anvéindningen av terminalutrustningen senast nér den er-
sittning som avses i 6 mom. har betalats till teleforetaget. For avldgsnande av hinder fér ingen av-
gift tas ut.

Om det r frdga om en dverforingstjénst som anvinds for maskin till maskin-tjénster, tillimpas
2, 6 och 7 mom. endast pé avtal som ingatts med konsumenter, mikroforetag, smé foretag och
icke-vinstdrivande sammanslutningar.

117 §

Havning av avtal

Ett teleforetag har rétt att héva ett avtal om kommunikationstjénster, om kommunikationstjéns-
ten med stod av 115 § har varit stingd minst en ménad och det fortfarande finns férutsittningar
for stdngning.
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118§

Drojsmal vid leverans av kommunikationstjdnster och rdtt att hdalla inne betalning

Abonnenten &r skyldig att betala de avgifter som grundar sig péa ett avtal om kommunikations-
tjanster forst fran den tidpunkt da forbindelsen kan anvéndas. Efter det att tjinsten har aktiverats
har en konsument rétt att hélla inne betalningen av en sa stor del av avgiften som behdvs som sé-
kerhet for standarderséttning och skadestand pé grund av drjsmaélet.

119§
Standardersdttning

En konsument har ritt till en standarderséttning vid sédant drdjsmél som avses i 118 §. Stan-
dardersittningen uppgér till minst 20 euro for varje paborjad vecka som leveransen fordrdjs, dock
sammanlagt till hdgst 160 euro.

Raitt till standardersittning foreligger dock inte, om teleforetaget visar att drojsmélet orsakats
av ett hinder som ligger utanfor teleforetagets kontroll och som foretaget inte skéligen kan for-
véntas ha raknat med da avtalet ingicks samt vars foljder foretaget inte skiligen hade kunnat und-
vika eller 6vervinna.

Om drdjsmalet beror pa en person som teleforetaget har anlitat for att fullgora avtalet eller en
del av det, dr teleforetaget fritt frén ansvar endast om dven denna person skulle vara fri frén an-
svar enligt 2 mom.

121§
Rdttelse av fel

Teleforetaget ar skyldigt att avhjélpa ett fel eller att utfora en ny prestation i stillet for den fel-
aktiga utan att detta medfor kostnader for konsumenten. Teleforetaget dr dock inte skyldigt att rét-
ta till ett fel, om detta orsakar teleforetaget oskéliga kostnader eller oskéliga oldgenheter. Vid be-
domningen av huruvida kostnaderna eller oldgenheterna &r oskéliga ska hansyn sérskilt tas till fe-
lets betydelse och prestationens virde, om den skulle vara avtalsenlig.

Aven om konsumenten inte kriiver att felet ska avhjilpas eller att prestationen fornyas, far te-
leforetaget pa egen bekostnad ritta till felet, om foretaget utan dréjsmal erbjuder sig att gora det
nér konsumenten anméler felet. Konsumenten far avboja rittelsen om den skulle medfora vésent-
lig oldgenhet for konsumenten eller en risk for att konsumentens kostnader inte blir ersatta, eller
om konsumenten har ndgon annan sérskild orsak att avbdja.

Teleforetaget far inte aberopa att det inte har fétt tillfélle att rétta till felet, om konsumenten har
latit avhjélpa det och det med beaktande av omstédndigheterna inte skiligen kan forutsittas att
konsumenten skulle ha invéntat teleforetagets réttelse av felet.
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122 §
Prisavdrag och standardgottgorelse

Om det inte kommer i fraga att rétta till ett fel eller utfora en ny prestation eller om felet inte av-
hjélps inom en skalig tid efter att konsumenten har anmélt det, har konsumenten ritt till prisav-
drag som motsvarar felet.

Konsumenten har rétt till standardgottgorelse om ett fel som avses i 120 § beror pa ett avbrott i
leveransen. Standardgottgorelsen uppgér till minst 20 euro for varje paborjad vecka da leveran-
sen dr avbruten, dock sammanlagt till hdgst 160 euro. Om standardgottgdrelse betalas till konsu-
menten har denne inte pa grund av samma avbrott rétt till prisavdrag enligt 1 mom.

Ratt till standardgottgorelse foreligger dock inte, om teleforetaget visar att avbrottet orsakats
av ett hinder som ligger utanfor teleforetagets kontroll och som foretaget inte skéligen kan for-
véntas ha rdknat med da avtalet ingicks samt vars foljder foretaget inte skéligen kunde ha undvi-
kit eller dvervunnit.

123 §
Skadestandsskyldighet

Konsumenten har ritt till ersittning for skada som denne tillfogas pa grund av drjsmal vid le-
verans eller pd grund av avbrott eller nagot annat fel i en kommunikationstjanst. Om konsumen-
ten har rétt till standardersittning enligt 119 § géller rétten till skadestdnd endast till den del som
skadan Overstiger beloppet av en utbetald standardersattning.

Teleforetaget ansvarar for indirekt skada som orsakats av drojsmaél vid leverans eller av av-
brott och eller nagot annat fel i en kommunikationstjanst endast om skadan har uppkommit ge-
nom véardsloshet fran teleforetagets sida. Som indirekt skada anses

1) inkomstforlust som konsumenten lider pa grund av drojsmalet, avbrottet eller de atgirder
som drdjsmaélet eller avbrottet ger anledning till,

2) skada som beror pé en forpliktelse som grundar sig pa nagot annat avtal,

3) sadan vésentlig forlust av nyttan med anvindningen av kommunikationstjdnsten som inte
medfor direkt ekonomisk skada eller ddrmed jamforbar vésentlig oldgenhet.

124 §
Anmdlningsskyldighet vid fel eller dréjsmdl

En konsument fér inte aberopa drdéjsmal, om inte konsumenten har underrittat teleforetaget om
drojsmalet inom skailig tid efter det att tjinsten levererats. En konsument far inte aberopa ett fel,
om konsumenten inte har underréttat teleforetaget om felet inom skélig tid efter det att konsumen-
ten mérkte eller borde ha markt felet.

Trots 1 mom. fér en konsument &beropa ett drojsmal eller fel, om teleforetaget har handlat
grovt vardslost eller i strid med tro och heder eller om kommunikationstjdnsten inte stimmer
overens med de krav som stélls i lag eller i foreskrifter som Transport- och kommunikationsver-
ket meddelat med stod av lag.
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129 §
Information om priser och numreringsdndringar

Teleforetag ska minst en gdng om é&ret informera abonnenterna om de formanligaste priserna
pa kommunikationstjénster.

Teleforetag ska effektivt och i god tid ge abonnenterna information om numreringsandringar
som giller telefonnitet.

130 §
Skyldighet att offentliggdra kvalitetsinformation

Leverantdrer av internetaccesstjanster och allmént tillgéngliga interpersonella kommunika-
tionstjéanster ska offentliggora aktuella uppgifter om kvaliteten pa och egenskaperna hos de tjéns-
ter som foretaget tillhandahaller samt om tjénsternas lamplighet for anvdndare med funktionsned-
sittning.

Atgirderna for att siikerstilla kvaliteten pa teleforetagens tjéinster ska stimma dverens med
EU:s forordning om den inre marknaden for elektronisk kommunikation.

Transport- och kommunikationsverket meddelar foreskrifter om de uppgifter som ska offent-
liggdras enligt 1 mom. och om hur de ska offentliggdras, med beaktande av riktlinjerna fran Or-
ganet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation.

16 kap.

Sérskilda bestimmelser om internetaccesstjinster och nummerbaserade kommunikations-
tjdnster

134 a§
Aterbetalning av oanviint saldo vid byte av tjinsteleverantor

Om konsumenten har betalat pé forhand for tjdnsterna, ska det verlimnande teleforetaget pa
konsumentens begéran aterbetala det oanvénda saldot nir denne byter tjénsteleverantor. Telefo-
retaget far ta ut en avgift for aterbetalningen endast om det har avtalats om detta i avtalet om kom-
munikationstjinster. Avgiften far vara hogst lika stor som teleforetagets faktiska kostnader for
aterbetalningen.
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157 §
Skyldighet att lagra uppgifter for myndigheternas behov

Trots vad som i denna avdelning foreskrivs om behandling av formedlingsuppgifter ska ett te-
leforetag som sérskilt utsetts genom beslut av inrikesministeriet (lagringsskyldigt foretag), under
de forutsittningar som anges nedan, se till att de uppgifter som omfattas av lagringsskyldigheten
enligt 2 och 3 mom. lagras under de lagringstider som anges i 4 mom. Lagringsskyldigheten gél-
ler inte televerksamhet av ringa betydelse. Uppgifterna far endast anvindas for att utreda och
atalsprova brott som avses i 10 kap. 6 § 2 mom. i tvdngsmedelslagen (806/2011).

167 §

Anteckning av uppgifter i domdnnamnsregistret och offentliggérande av uppgifter

Transport- och kommunikationsverket far pa sina webbsidor och dessutom i annan elektronisk
tjénst offentliggora uppgifter ur doménnamnsregistret. Bestimmelser om skydd for personupp-
gifter finns i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska per-
soner med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter
och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) och i dataskyddslagen
(1050/2018), som kompletterar forordningen. I 6vrigt ska pé utlimnande av uppgifter ur registret
tillimpas 16 § 1 lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999).

Transport- och kommunikationsverket far utfirda ndrmare foreskrifter om hur registreringen
tekniskt ska genomforas och om de uppgifter som ska ldmnas i samband med registreringen samt
om identifiering av doménnamnsanvéndaren.

171 §
Organisering av domdnnamnsforvaltningen

Transport- och kommunikationsverket har till uppgift att

1) administrera toppdoménen fi,

2) bedriva och utveckla den doménnamnsverksamhet som avser fi-doméiner,

3) sorja for dverforingsforbindelserna och forbindelsetrafiken frdn namnservrarna for fi-roten
till internet,

4) overvaka registrarverksamheten,

5) sorja for informationssidkerheten i den doménnamnsverksamhet som avser fi-doméner.
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185§
Férordnande om spdrrning av information

Tingsritten kan pa ansdkan av en &klagare, en undersokningsledare eller den vars rétt drendet
géller forordna att en sddan leverantdr av informationssamhéllets tjédnster som avses i 184 § vid
vite ska gora den information som denne lagrat oatkomlig, om informationen uppenbart ar sddan
att det enligt lag dr straffbart eller utgér grund for erséttningsansvar att halla den tillgénglig for
allménheten eller formedla den. Ansdkan ska behandlas skyndsamt. Ansdkan kan inte godkénnas
om inte tjdnsteleverantdren och innehallsproducenten getts tillfille att yttra sig, utom i det fall att
dessa inte kan horas sé snabbt som drendets bradskande natur nddvandigtvis kréaver.

Ett férordnande som avses i 1 mom. kan pé ansokan av aklagaren eller undersokningsledaren
riktas mot ett teleforetag som formedlar information, om en leverantor av informationssamhéllets
tjanster enligt | mom. inte kan identifieras eller om leverantdren ar etablerad utanfor Finlands ju-
risdiktion och det &r uppenbart att tillgdnglighéllande for allmédnheten eller formedling av den in-
formation som forordnandet géller utgor ett brott for vilket det stringaste foreskrivna straffet ar
fangelse i minst tva ar. Ett forordnande som riktas mot ett teleforetag ska verkstéllas tekniskt s&
att inte ndtanvéndarnas skydd for konfidentiella meddelanden &ventyras. Ett forordnande kan
meddelas endast om de fordelar som sparrningen av information medfor kan anses vara avsevart
storre dn de begransningar som riktas mot ndtanvéndarnas yttrandefrihet och andra grundldggan-
de rittigheter, och forordnandet inte kan anses vara oskéligt for teleforetaget. Vid beddmningen
ska hénsyn &tminstone tas till det aktuella brottets allvarlighet och brottets forhéllande till andra
innehall eller tjanster som eventuellt blir sparrade i samband med spérrningen. Ett férordnande
som riktas till ett teleforetag kan inte godkénnas utan att teleforetaget ges tillfélle att bli hort. Pa
horande av tjansteleverantoren och innehallsproducenten som avses i 1 mom. tillimpas vad som
foreskrivs i 1 mom.

Tingsrittens forordnande ska delges ocksé innehallsproducenten. Om innehéllsproducenten
inte ar kédnd, kan tingsréitten bestimma att leverantdren av informationssamhillets tjénster ska
skdta delgivningen.

Forordnandet forfaller, om étal for brott som grundar sig pé innehallet i eller formedling av den
information som forordnandet giller inte vécks eller, om det dr friga om erséttningsansvar, om ta-
lan inte véicks inom tre manader fran det att forordnandet gavs. Tingsrétten kan pa yrkande av
aklagaren eller en malsidgande eller part, vilket har framstéllts inom den tidsfrist som avses ovan,
forlédnga tidsfristen med hogst tre manader.

Leverantoren av informationssamhillets tjanster, innehallsproducenten och teleforetaget har
ritt att ansdka om upphéivande av forordnandet hos den tingsréitt som gett férordnandet. Vid be-
handlingen av ett drende som géller upphévande av ett férordnande ska 8 kap. i rittegdngsbalken
iakttas. Domstolen ska dock vidta behovliga atgirder for att hora dklagaren. Upphavande ska s6-
kas inom 14 dagar fran det att sokanden fick del av férordnandet. Informationen fér inte goras till-
génglig pa nytt sé linge ett drende om upphévande &r anhéngigt, om inte den domstol som be-
handlar drendet beslutar ndgot annat. Aven &klagaren har ritt att soka éndring i ett beslut genom
vilket ett forordnande har upphavts.
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186 §
Behorig domstol

En ansokan enligt 185 § provas av den tingsrétt inom vars domkrets leverantdren av informa-
tionssambhéllets tjanster eller teleforetaget har sin hemort. Ansdkan kan dock ocksa alltid provas
av Helsingfors tingsritt. Tingsrétten 4r domfor &ven med ordféranden ensam.

206 §

Tilldmpningsomrdde och begrdnsningar av det

2) videoklipp och rorliga bilder som ingér i det redaktionella innehéllet i nitupplagor av tid-
ningar och tidskrifter.

209 §

Europeiskt programutbud

Leverantdrer av bestéll-tv ska i sin programkatalog reservera en andel pa minst 30 procent for
europeiska produktioner och sdkerstilla sddana produktioners synlighet i programkatalogen.
Skyldigheten tillimpas inte pa leverantorer av bestill-tv som har en liten omsittning eller liten
publik eller om det i praktiken dr omdjligt eller ogrundat att tillimpa skyldigheten.

211§
Syn- och horselskadades tillgang till programutbud

Televisionsprogram pa finska eller svenska och finskt och svenskt programutbud i bestill-tv
ska forses med textning och andra program ska forses med referat eller med en tjanst dir texten i
ett textat program omvandlas till ljud (Jjud- och textningstjdnst) i enlighet med denna paragraf.

Ljud- och textningstjénsten ska inforas i de allménnyttiga televisionsprogramutbud som avses i
lagen om Rundradion Ab och i de programutbud som tillhandahalls i bestéll-tv. Ljud- och text-
ningstjénsten ska ocksé inforas i sddana televisionsprogramutbud som sidnds med stdd av en
riksomfattande programkoncession och som betjénar flera olika grupper bland allménheten och i
televisionsprogramutbud inom televisionsverksamhet som tjanar allménintresset samt i program-
utbudet i bestill-tv for dessa. Ljud- och textningstjanst behdver dock inte inforas i sddana musik-
forestéllningar och sportprogram som sénds i direktséndning. Textningstjdnsten ska genomforas
pa ett hogklassigt sétt sé att textningen é&r tillrdckligt klar och begriplig for anvéndaren.
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De kostnader som ljud- och textningstjansten medfor for utdvare av annan én allménnyttig te-
levisionsverksamhet far inte dverskrida en procent av utdvarens omséttning under den foregéen-
de rédkenskapsperioden.

Ljud- och textningstjanstens andel ska i frdga om de 1 2 mom. avsedda televisionsprogramut-
bud som tjénar allménintresset och de programutbud som betjénar flera olika grupper bland all-
ménheten vara 75 procent av programmen och i frdga om allménnyttiga programutbud 100 pro-
cent av programmen. Ljud- och textningstjanstens andel i bestill-tv som avses i 2 mom. ska vara
30 procent av programutbudet.

Leverantdrer av audiovisuella innehallstjénster ska rapportera till Transport-och kommunika-
tionsverket om sina atgérder for att sékerstélla tjansternas tillgénglighet. Leverantorer av audiovi-
suella innehallstjdnster ska dessutom utarbeta handlingsplaner for tillgénglighet om hur deras
tjénster fortlopande och stegvis gors tillgingliga. Handlingsplanen ska 1&dmnas till Transport- och
kommunikationsverket.

Genom forordning av statsradet

1) kan det foreskrivas om det tekniska genomforandet och sdndandet av ljud- och textnings-
tjénsten,

2) foreskrivs det om kostnaden per programtimme for ljud- och textningstjénsten,

3) utfardas det ndrmare bestimmelser om vad som betraktas som programutbud som betjénar
flera olika grupper bland allméinheten,

Kommunikationsministeriet fattar beslut om vilka de programutbud 4r som betjanar flera olika
grupper bland allménheten och i vilka ljud- och textningstjénsten ska inforas.

216 §
Avbrytande av vissa audiovisuella program for reklam

Filmer, televisionsfilmer och nyhetsprogram som ingér i televisionsverksamhet far avbrytas
for reklaminslag och teleshopping en gang i varje tablalagd period pa 30 minuter.

Barnprogram fér dock avbrytas for reklaminslag en géng i varje tablalagd period pa 30 minuter
endast om programmets tablalagda lingd dverstiger 30 minuter. Barnprogram fér inte avbrytas
for teleshopping.

Televisionssidndningar av religidsa evenemang far inte avbrytas av reklaminslag eller teleshop-

ping.
217 a§
Overliggande inslag
Audiovisuella innehéllstjénster far inte for kommersiella &ndamal foréndras, avbrytas eller

programmet forses med Overliggande inslag utan uttryckligt samtycke av leverantéren av
audiovisuella innehallstjanster.
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220§
Produktplacering

En produkt, en tjédnst eller ett varumérke far mot ersittning placeras in i ett audiovisuellt pro-
gram (produktplacering) med undantag for nyhets- och aktualitetsprogram, program om konsu-
mentfragor, religiésa program och barnprogram.

Som produktplacering betraktas ocksé gratis tillhandahallande av rekvisita och produktvinster
av betydande vérde for att de ska ingé i ett audiovisuellt program. Sddan produktplacering fér an-
véndas i andra program &n barnprogram.

221§
Genomforande av produktplacering

Vid produktplacering far inte
1) programmens innehall eller deras programldggning i programutbudet eller programkatalo-
gen paverkas,

222§
Tidsbegrdnsningar for teleshopping och televisionsreklam

Andelen televisionsreklam och teleshoppinginslag far inte overstiga 20 procent under perio-
den mellan klockan 6.00 och 18.00 och under perioden mellan klockan 18.00 och 24.00, med un-
dantag for kanaler pé vilka endast teleshopping sinds.

Vad som foreskrivs i 1 mom. tillimpas inte pa

1) sédana meddelanden fran en utovare av televisionsverksamhet eller fran andra aktérer som
tillhdr samma mediegrupp som géller deras egna audiovisuella program och audiovisuella inne-
héllstjénster,

2) produkter med direkt koppling till program,

3) sponsormeddelanden,

4) produktplacering,

5) ideell och samhillelig reklam som avses 1 224 §,

6) 1225 § avsedda sdndningsblock som ér reserverade for teleshopping,

7) neutrala inramningar mellan redaktionellt innehéll och televisionsreklam eller teleshopping-
inslag eller mellan enskilda reklamer.
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26 a kap.
Bestimmelser som tillimpas pa videodelningsplattformstjéinster
226 a§
Tilldmpningsomrdde

Detta kapitel, 214 § 1 mom., 2 kap. 2 § i konsumentskyddslagen, 9 kap. i tobakslagen (549/
2016), 7 kap. i alkohollagen (1102/2017) och 91, 91 a—91 ¢, 92 a och 93 a § i likemedelslagen
(395/1987) tillampas pa videodelningsplattformstjanster som tillhandahalls av leverantorer av vi-
deodelningsplattformar som dr etablerade i Finland.

226b §
Etablering

En leverantor av videodelningsplattformar anses vara etablerad i Finland i de situationer som
avses 1 artikel 2 forsta stycket led c i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG om vis-
sa rittsliga aspekter pa informationssamhéllets tjanster, sirskilt elektronisk handel, pé den inre
marknaden ("Direktiv om elektronisk handel").

Bestdmmelser om etablering i Finland for leverantorer av videodelningsplattformar i sddana si-
tuationer som avses 1 artikel 28a.1—28 a.4 i radets och radets direktiv 2010/13/EU om samord-
ning av vissa bestimmelser som faststélls i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
tillhandahallande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella medietjinster) utfar-
das genom forordning av statsradet.

226 ¢ §
Skyldigheter som tillimpas pa leverantorer av videodelningsplattformar

Videodelningsplattformstjénster ska ha anvéndningsvillkor. Leverantorer av videodelnings-
plattformar ska i anviandningsvillkoren inkludera bestimmelser

1) som forbjuder uppladdning pa videodelningsplattformen av sddana program, anvandargene-
rerade videor eller audiovisuella kommersiella meddelanden som innehaller

a) en offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte som &r straffbar enligt 34 a kap. 1 § 1
mom. 2 punkten i strafflagen,

b) spridning av pornografisk bild som &r straffbar enligt 17 kap. 18 § 1 mom. 1 punkten i straff-
lagen,

¢) grov spridning av barnpornografisk bild som ar straffbar enligt 17 kap. 18 a § i strafflagen,

d) spridning av véldsskildring som ér straffbar enligt 17 kap. 17 § i strafflagen,

e) hets mot folkgrupp som ér straffbar enligti 11 kap. 10 § i strafflagen,

f) grov hets mot folkgrupp som ér straftbar enligt 11 kap. 10 a § i strafflagen, och

2) enligt vilka kraven i 2 kap. 2 § i konsumentskyddslagen, 9 kap. i tobakslagen, 7 kap. i alko-
hollagen och 91—94 § i lakemedelslagen ska iakttas i frdga om audiovisuella kommersiella med-
delanden som ingér i program och i anvindargenererade videor.
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Leverantdrer av videodelningsplattformar ska vidta behdvliga atgérder for att sékerstilla att

1) det i videodelningsplattformstjansten anvdands mekanismer med hjélp av vilka anvdndarna
kan ange eller rapportera sddant innehéll som avses i 1 mom. 1 punkten,

2) det i videodelningsplattformstjénsten anvéinds mekanismer med hjélp av vilka det for anvén-
darna forklaras hur de angivelser eller rapporter som avses i 1 punkten har beaktats,

3)videodelningsplattformstjénsten tillhandahéller en funktion som gor det mojligt for anvén-
dare att rapportera om videorna innehéller audiovisuella kommersiella meddelanden, och

4) anvéndarna av videodelningsplattformstjansten tydligt informeras om nér program eller an-
vandargenerade videor innehéller audiovisuella kommersiella meddelanden, om sddana medde-
landen har rapporterats i enlighet med punkt 3 eller leverantdren av videodelningsplattformen
kénner till dem.

Den som tillhandahéller en videodelningsplattform ska iaktta kraveni214 § 1 mom., 2 kap. 2 §
i konsumentskyddslagen, 9 kap. i tobakslagen, 7 kap. i alkohollagen och 91,91 a—91 ¢, 92 a och
93 § i lakemedelslagen i friga om sddana audiovisuella kommersiella meddelanden som leveran-
toren marknadsfor, siljer eller ordnar.

De étgérder som avses i 2 mom. ska sté i ritt proportion till det berdrda innehéllets art och till
den potentiella skada som innehallet kan orsaka, med beaktande av videodelningsplattformstjéns-
tens storlek och den tillhandahéllna tjénstens art, den potentiella skada som den kan orsaka samt
rattigheterna for leverantorer av videodelningsplattformar och anvéndare som skapat eller laddat
ned innehallet pa videodelningsplattformen. De atgirder som avses i denna paragraf far inte leda
till forhandskontroll eller uppladdningsfiltrering av innehallet pé plattformen.

228 §
Kanalplatsnumrering

Teleforetag som dr verksamma i ett markbundet masskommunikationsnit samt utdvare av te-
levisions- och radioverksambhet ar for sin del skyldiga att se till att numreringen av kanalplatserna
ar tydlig och dndamalsenlig fran anvéndarnas synpunkt. De dndringar som gors i kanalplatsnum-
reringen ska goras 1 samband med att programkoncessionsperioden byts. For dndringar som ge-
nomfors vid en annan tidpunkt ska det finnas sérskilt vagande skail.

Transport- och kommunikationsverket fattar vid behov beslut om kanalplatsnumrering. Vid
kanalplatsnumreringen ska Rundradion Ab:s och de 126 § avsedda programkoncessionshavarnas
programutbud prioriteras.

229§
Teleforetags ritt att placera telekablar, basstationer och radiomaster

For allmédnna kommunikationsforbindelser har teleforetag, under de forutséttningar som anges
i detta kapitel, rétt att pa ett omrade som é&gs eller innehas av ndgon annan placera

1) telekablar med tillhdrande utrustning, smérre konstruktioner och stolpar,

2) radiomaster med basstationer for mobilnit med tillhdrande utrustning, kablar och smérre
konstruktioner,

3) basstationer for mobiltelefoni som é&r tradlosa accesspunkter med kort rackvidd och vars
overensstimmelse med kraven har sékerstillts pa det sitt som anges i denna lag och som har de
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tekniska och fysiska egenskaper som anges i en sadan genomforandeakt av kommissionen som
avses 1 artikel 57.2 i kodexdirektivet, samt tillhdrande utrustning och kablar,

4) andra @n i 2 eller 3 punkten avsedda basstationer for mobilnéit med tillhdrande utrustning och
kablar.

For placering eller ibruktagande av i 1 mom. 3 punkten avsedda basstationer behovs inte ett sa-
dant administrativt tillstind av en myndighet som forutsétts ndgon annanstans i lag, om inte or-
saker som hanfor sig till skydd av byggnader, konstruktioner eller platser med ett arkitektoniskt
eller historiskt virde eller med ett naturvérde eller till den allménna sékerheten kréver det.

I 1 mom. 3 och 4 punkten avsedda basstationer samt tillhdrande utrustning och kablar far under
de forutséttningar som anges i detta kapitel ocksa placeras 1 byggnader som &gs eller innehas av
nagon annan. Det finns sérskilda bestimmelser om dvriga forutséttningar for placering av sddana
konstruktioner och delar av nit och saddan utrustning som avses i 1 mom.

Teleforetaget ska avtala om placering enligt 1 mom. med &dgaren eller innehavaren av fastighe-
ten, byggnaden eller konstruktionen. Om inget avtal om placering har natts med dgaren av en fast-
ighet eller byggnad, kan ett drende som géller placeringen foras till kommunens byggnadstill-
synsmyndighet for avgorande.

Om en myndighet innehar en fastighet, byggnad eller ndgon annan konstruktion som tekniskt
lampar sig som vérd for basstationer som avses i 1 mom. 3 punkten eller som behdvs for att sa-
dana basstationer ska kunna forbindas med ett stamnét, ska myndigheten pé forhand gora villko-
ren for mojligheten att placera basstationer pa fastigheten eller i byggnaden eller konstruktionen
tillgéngliga. Villkoren ska vara rittvisa, skiliga, transparenta och icke-diskriminerande. I villko-
ren kan de grunder som avses i 2 mom. beaktas. Myndigheten ska gora villkoren tillgéngliga via
en sadan central informationspunkt som avses i 5 § i lagen om sambyggnad och samutnyttjande
av ndtinfrastruktur (276/2016). Myndigheten ska tillgodose varje rimlig begéran om tilltrdde som
uppfyller villkoren. Ett i detta moment avsett drende som géller placering kan foras for avgorande
till kommunens byggnadstillsynsmyndighet.

I 5 mom. avses med myndigheter statliga myndigheter, kommunala myndigheter och statliga
affarsverk.

Etti 1 mom. avsett avtal om placering av telekablar, radiomaster, basstationer och tillhérande
konstruktioner och utrustning dr bindande ocksa for en ny édgare eller innehavare av fastigheten
eller byggnaden.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om fastighetségare och fastighetsinnehavare giller ocksa
dgare och innehavare av allmidnna omraden.

234§

Forutsdttningar for placering

Telekablar ska i den utstriackning det 4r mojligt placeras pa sddana vigomraden som avses i la-
gen om trafiksystem och landsvégar (503/2005) eller pa saddana allménna omraden som avses i
fastighetsbildningslagen (554/1995).
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237§
Ersdttningar for placering

Agaren och innehavaren av en fastighet, igaren och innehavaren av en byggnad samt kommu-
nen i egenskap av dgare och innehavare av allménna omraden har rétt att fa full ersittning for pla-
cering som avses i 229 § 1 mom. 2—4 punkten. Bestimmelser om erséttningen finns i lagen om
inldsen av fast egendom och sirskilda réttigheter (603/1977), nedan inlésningslagen.

244 §
Foreskrifter om kommunikationsndt och kommunikationstjinster

Transport- och kommunikationsverket far meddela foreskrifter enligt 243 § om kvalitetskrav
pa kommunikationsnét och kommunikationstjinster, om informationssdkerhet och om kompati-
bilitet. Foreskrifterna kan gélla

1) klassificering i viktighetsordning, effektmatning, sékrande och reservvigsarrangemang,

2) elektroniskt och fysiskt skydd av kommunikationsnét och tillhérande utrustningsutrymmen,

3) prestanda, informationssékerhet och stérningsfrihet, underhall och uppfdljning av dessa
samt niatverksadministration,

4) forfaranden vid fel och stdrningar samt for upprétthallande av informationssidkerhet och
funktionssikerhet,

5) kommunikationsnétets konstruktion samt tekniska egenskaper hos anslutningspunkter i
kommunikationsnitet,

6) teknisk styrning och sikring av nddkommunikation,

7) debiteringens tekniska utférande,

8) samtrafik, kompatibilitet, signalering och synkronisering,

9) tekniska egenskaper hos antennsystem och centralantennsystem,

10) tekniska egenskaper hos televisionsnét som tar emot bredbilds-tv-tjdnster och bredbilds-tv-
program,

11) innehallet i och strukturen hos ingangssidan till en elektronisk programguide,

12) teknisk dokumentation och statistik samt utformning av tillhrande dokument och lagring
av uppgifter,

13) standarder som ska iakttas,

14) tillhorande faciliteter och tillhorande tjénster till den del som de &r relevanta for de krav en-
ligt 243 § som stélls pa kommunikationsnit och kommunikationstjanster,

15) teknisk bestdmning av tickningsomradet for kommunikationsnétet,

16) med kraven i 1—15 punkten jimforbara andra krav pa kommunikationsnit och kommuni-
kationstjénster.
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244 a §
Utrustning som anvdnds i kommunikationsndtens kritiska delar

Niétverksutrustning fér inte anvéndas i ett allmént kommunikationsnits kritiska delar, om det
finns véagande skél att misstdnka att anvéndningen av utrustningen dventyrar den nationella sé-
kerheten eller forsvaret pa sa sitt att det mojliggor utlandsk underrattelseverksamhet eller sadan
verksamhet som stor, lamslar eller p& ndgot annat skadligt sétt paverkar Finlands viktiga intres-
sen, grundldggande samhallsfunktioner eller demokratiska samhéllsordning. Som ett kommuni-
kationsnits kritiska delar betraktas dess centrala faciliteter och atgérder med hjilp av vilka till-
gangen till nitet och trafiken pa det kontrolleras eller styrs pa ett vasentligt sétt.

Vad som foreskrivs i 1 mom. tillimpas ocksa pé ett sddant till ett allmént kommunikationsnét
anslutet separat nét som hor till ett kérnkraftverk, en hamn, en flygplats eller ndgon motsvarande
aktor som é&r viktig med tanke pa samhéllets vitala funktioner.

Transport- och kommunikationsverket kan i 1 mom. avsedda situationer pa eget initiativ eller
pa initiativ av en utomstaende &ldgga dgaren eller en annan innehavare av ett kommunikationsnét
att avlagsna ndtverksutrustning fran kritiska delar av sitt nét. Innan beslut fattas ska Transport-
och kommunikationsverket hora dgaren eller en annan innehavare av kommunikationsnétet och
bereda denne mdjlighet att avhjélpa upptickta sdkerhetsbrister, utom i det fall att horandet och
korrigerande atgérder inte kan genomforas sa snabbt som drendets brédskande natur nédvandigt-
vis kréver.

Transport- och kommunikationsverket ska i enlighet med 8 § i forvaltningslagen ge dgaren el-
ler en annan innehavare av ett kommunikationsnét radgivning om tolkningen av denna paragraf.

Transport- och kommunikationsverket har trots sekretessbestimmelserna och andra begrins-
ningar i friga om ldmnande av uppgifter rétt att limna ut en handling till och r6ja sekretessbelagd
information for andra myndigheter, om det ar nddvandigt for skotseln av en uppgift enligt denna
paragraf.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om den tekniska defi-
nitionen av kommunikationsnét, sirskilt av nitens kritiska delar, med beaktande av rekommen-
dationerna frén den delegation for nitsidkerhet som avses i 244 b §.

2441 §
Delegationen for ndtsdkerhet

Delegationen for nétsdkerhet, som tillsatts av statsradet, ska pa ett Overgripande sitt utviardera
hur den nationella sdkerheten forverkligas i kommunikationsniten. I delegationen ska det finnas
representanter for kommunikationsministeriet, inrikesforvaltningen, forsvarsférvaltningen, utri-
kesforvaltningen, arbets- och néringsministeriet och for andra forvaltningsomrédden som &r cen-
trala med tanke pé sékerheten i kommunikationsnéten samt representanter for och intressebeva-
kare for de centrala teleforetagen.

Delegationen for nétsékerhet har till uppgift att till stod for de behoriga myndigheternas be-
slutsfattande folja med tillimpningspraxis i fraga om lagstiftningen om utveckling av kommuni-
kationsnit och teknik samt om nétsékerhet, och att behandla och ldgga fram rekommendationer
om
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1) utvecklingen av kommunikationsnéit och kommunikationsteknik och definitionen av kritis-
ka delar av kommunikationsniit,

2) framjande och skydd av den nationella sékerheten i kommunikationsnéten, sérskilt i nétets
kritiska delar,

3) atgérder for att avvirja de risker som paverkar kommunikationsnétens sékerhet och forverk-
ligandet av den nationella sidkerheten,

4) andring av lagstiftningen i syfte att forbattra nétsékerheten.

Transport- och kommunikationsverket kan trots sekretessbestimmelserna till en-medlem-i-de-
legationen ldmna ut information som behdvs for skotseln av delegationens uppgifter och som
hénfor sig till verkets lagstadgade uppgifter, om informationen &r nédvéndig for skotseln av de-
legationens uppgifter och inte innehéaller konfidentiella meddelanden, formedlingsuppgifter eller
lokaliseringsuppgifter.

Pé delegationens medlemmar ska nér de skoter uppgifter som avses i denna paragraf tillimpas
det som i 23 § i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999) foreskrivs om
tystnadsplikt och forbud mot utnyttjande for den som é&r anstélld hos en myndighet samt bestim-
melserna om straffrittsligt tjinsteansvar. Bestimmelser om skadestdndsansvar finns i skade-
standslagen (412/1974).

253 § (Ny)
Skyldigheter for tillverkare av radioutrustning

En fysisk eller juridisk person som tillverkar eller som later konstruera eller tillverka radiout-
rustning och marknadsfor denna utrustning, i eget namn eller under eget varumarke, (tillverkare
av radioutrustning) ska

8) for att skydda hélsa och sdkerhet for anvéindarna av radioutrustningen vid behov utféra
slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits pa marknaden, granska och registrera
inkomna klagomal, radioutrustning som inte 6verensstimmer med kraven och aterkallelser av ra-
dioutrustning samt informera distributdrerna om all sidan dvervakning,

10) pa ett sprak som latt kan forstds av anviandarna av radioutrustningen och Transport- och
kommunikationsverket ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumérke och en post-
adress som anger en kontaktpunkt dér tillverkaren kan kontaktas; uppgifterna ska anges pa radio-
utrustningen eller, om detta inte &r mojligt pa grund av radioutrustningens storlek eller ndgot an-
nat motsvarande skél, pa radioutrustningens forpackning eller i ett dokument som foljer med ra-
dioutrustningen,

253 b § (Ny)
Skyldigheter for importorer av radioutrustning

En fysisk eller juridisk person som &r etablerad inom Europeiska unionen och slépper ut radio-
utrustning fran ett tredjeland pa unionsmarknaden (importér av radioutrustning) ska
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5) pa ett sprak som létt kan forstas av anviandarna av radioutrustningen och Transport- och
kommunikationsverket ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumérke och en post-
adress pa radioutrustningen eller, om detta inte &r majligt, pa forpackningen eller i ett dokument
som medfoljer radioutrustningen,

7) for att skydda hilsa och sdkerhet for anvandarna av radioutrustningen vid behov utfora
slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits p4 marknaden, granska och vid behov
registerfora inkomna klagomal, utrustning som inte dverensstimmer med kraven och aterkallel-
ser av radioutrustning samt informera distributdrerna om all sddan 6vervakning,

260 § (Ny)

Hantering av radioutrustning som utgor en risk

Om Transport- och kommunikationsverket vid bedomningen konstaterar att radioutrustningen
inte uppfyller kraven i denna lag och de dvriga dtgirderna inte anses tillrickliga, kan verket alég-
ga den berdrda ekonomiska aktoren att utan drojsmal vidta alla ldmpliga korrigerande atgérder for
att fa radioutrustningen att uppfylla kraven, dra tillbaka utrustningen fran marknaden eller ater-
kalla den inom en rimlig tid som verket sitter ut. Med tillbakadragande avses atgarder for att for-
hindra att radioutrustning i leveranskedjan tillhandahalls p& marknaden. Med éterkallelse avses
atgarder for att dra tillbaka produkter som redan tillhandahéllits anvdndaren av radioutrustningen
samt i stillet ge en produkt som Gverensstimmer med kraven eller héva kopet.

Om en ekonomisk aktor inte vidtar tillrickliga korrigerande atgérder inom den tid som satts ut
enligt 2 mom., kan Transport- och kommunikationsverket vidta lampliga tillfalliga atgiarder for
att forbjuda den ekonomiska aktoren att pd marknaden sldppa ut, att p& den nationella marknaden
tillhandahélla eller att overlata radioutrustning med bristande overensstimmelse, eller atgarder
for att dra tillbaka radioutrustningen fran marknaden. Transport- och kommunikationsverket kan
bestdamma om andra kompletterande atgarder som behovs for att begriansa tillhandahallandet av
produkten pa marknaden. Den ekonomiska aktoren kan ytterligare alaggas att vidta atgérder for
att aterkalla radioutrustningen som utgor en risk genom att dra tillbaka den frén anvéndarna av ra-
dioutrustningen, och i stillet ge en 6verensstimmande produkt eller hiava kopet, om atgérderna
for tillbakadragande ar otillrdckliga. Det tillfalliga forbudet géller tills drendet &r slutligt avgjort
efter ett sadant forfarande som avses i 261 §.

264 §
Radioutrustning for specialdndamdl
Vad som foreskrivs i 251-253, 253 a—253 e och 254-263 § giller inte
1) radioutrustning som anvénds endast av radioamatdrer och som inte har tillhandahallits pa

marknaden,
2) marin utrustning som avses i lagen om marin utrustning (1503/2011),
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3) luftfartsutrustning som anges i artikel 138 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2018/1139 om faststéllande av gemensamma bestammelser pa det civila luftfartsomradet och in-
rittande av Europeiska unionens byra for luftfartssdkerhet, och om andring av Europaparlamen-
tets och radets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr
376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphévande av Europaparlamen-
tets och radets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och radets forordning (EEG)
nr 3922/91,

4) individuellt avpassade byggsatser for professionellt bruk som anvénds enbart vid forsk-
nings- eller utvecklingsanlédggningar for &ndamal som avser deras verksamhet,

5) radioutrustning som anvinds uteslutande for sikerstillande av allmén sikerhet, forsvaret,
statens sdkerhet 1 Ovrigt eller statens verksamhet inom straffriattens omrade.

265 §

Pavisande av behorighet

For erhallande av behdrighetsbevis ska behorighetsexamen avldggas. Den som deltar i examen
ska visa att han eller hon kénner till reglerna, anvisningarna och utrustningen inom det slag av ra-
diokommunikation som &r i friga och har de sprakkunskaper som behdvs. Om behdorighetsbevis
for sjoradiokommunikation soks for att sokanden ska vara anvidndare av en radiosidndare som dr
avsedd for radiokommunikation i sékerhetssyfte ombord pa handelsfartyg i internationell trafik,
ska s6kanden dessutom vara minst 18 &r gammal och visa att han eller hon uppfyller de hélsokrav
som avses 14 § 1 lagen om ldkarundersokning av fartygspersonal (1171/2010) for att fa behorig-
hetsbevis. Transport- och kommunikationsverket bestimmer om examensfordringarna och fattar
beslut om godkédnnande av de vid Transport- och kommunikationsverket anstillda personer som
ska fungera som examensmottagare. P4 ansdkan kan ocksé nadgon som inte &r anstélld vid verket
godkinnas som examensmottagare. Examensmottagaren ska ha den skicklighet och erfarenhet
som uppgiften kréver.

266 §

Uppritthdllande av kompetens

Transport- och kommunikationsverket beviljar pa ansokan ett kompetensbevis till en person
som i enlighet med 1 mom. visar uppratthallande av kompetensen samt visar att han eller hon i
fraga om hélsa och élder uppfyller de krav som stélls for erhéllande av kompetensbevis. Som be-
vis pa uppratthéllande av kompetensen kan Transport- och kommunikationsverket ocksé godkén-
na ett intyg av behorig myndighet i ett annat land om att kompetensen upprétthéllits.
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270 §

Skyldigheter for foretag som anvinder avkodningssystem

Foretag som anvénder avkodningssystem é&r skyldiga att pé réttvisa, skiliga och icke-diskrimi-
nerande villkor tillhandahalla andra foretag sddana tekniska tjénster som ovan ndmnda distribu-
tion kriver.

Transport - och kommunikationsverket kan genom sitt beslut undanrdja en skyldighet enligt 1
mom., om det foretag som anvinder avkodningssystemet inte har betydande marknadsinflytande
enligt 52 § och, om dndringen eller undanr6jandet av skyldigheterna inte hindrar fullgérandet av
distribueringsskyldigheten enligt 227 §, och inte heller himmar konkurrensen pa detaljmarkna-
den for digitala televisionstjénster och digitala radiotjénster och péd marknaden for avkodnings-
system eller tillhorande faciliteter.

275§
Storningsanmdlningar till Transport- och kommunikationsverket

Ett teleforetag ska utan drojsmél gora en anmdilan till Transport- och kommunikationsverket
om dess tjdnster utsitts for eller hotas av betydande krankningar av informationssékerheten eller
av nagonting annat som gor att en kommunikationstjanst inte fungerar eller visentligen stor den.
Teleforetaget ska ocksa utan obefogat drojsméal anméla hur linge stdrningen eller hotet berdknas
paga, om vilka verkningar stdrningen eller hotet har, om avhjélpande atgérder samt om atgérder
for att forhindra att stérningen upprepas. Transport- och kommunikationsverket ska érligen sén-
da kommissionen och Europeiska unionens cybersidkerhetsbyrd en sammanfattande informa-
tionsrapport om anmélningarna.

Eni247 a § avsedd aktor som tillhandahaller en internetbaserad marknadsplats, en internetba-
serad sokmotortjénst eller en molntjénst ska utan drdjsmél gora en anmélan till Transport- och
kommunikationsverket om dess tjanster utsitts for en betydande informationssikerhetsrelaterad
storning.

Om det ligger i1 allmént intresse att det gors en anmélan om en stdrning kan Transport- och
kommunikationsverket aldgga teleforetaget eller den som tillhandahéller tjdnsten att informera
om saken eller, efter att ha hort den anmélningspliktiga, sjélvt informera om saken.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om nér en stérning
som avses 1 1 mom. ar betydande samt foreskrifter om innehallet i de anmélningar som avses i 1
och 2 mom. samt anmélningarnas utformning och hur de lamnas in.

Transport- och kommunikationsverket ska bedoma om en sadan stérning som avses i 1 och 2
mom. beror de ovriga medlemsstaterna i Europeiska unionen och vid behov underrétta de beror-
da medlemsstaterna. En sddan storning som avses i 1 mom. ska ocksé vid behov anmailas till Eu-
ropeiska unionens cybersikerhetsbyra.
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278 §
Allmdnt nédnummer

Teleforetag ar skyldiga att for sin del se till att anvdndarna per telefon, textmeddelande och pa
andra sitt som anges i lagen om nddcentralsverksamhet (692/2010) avgiftsfritt far kontakt med
det allménna ndédnumret 112.

Teleforetagen ska utan dréjsmal till nodcentralen, sjéraddningscentralen och sjordddningsun-
dercentralen anmaila saddana fel och storningar i kommunikationsnéten, néttjansterna och kommu-
nikationstjédnsterna som &r av betydelse for formedlingen av sdidana nédmeddelanden som avses i
1 mom.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om tekniska atgérder
som &r nddvéndiga for att skyldigheten enligt 1 mom. ska kunna fullgoras.

279 §
Skyldighet att formedla varningsmeddelanden

Teleforetag och den som har programkoncession enligt 34 § for radioverksamhet eller pro-
gramkoncession enligt 26 § for televisionsverksamhet som tjénar allménintresset, dr skyldiga att
utan dréjsmal till allménheten formedla varningsmeddelanden enligt lagen om varningsmedde-
landen (466/2012). Fér mottagande av varningsmeddelanden far ingen separat erséttning tas ut av
anvéndaren.

En i 1 mom. avsedd verksamhetsutovare ska se till att varningsmeddelanden kan férmedlas
ocksé vid storningar under normala forhallanden och under sddana undantagsférhéllanden som
avses i beredskapslagen. Verksamhetsutovaren ska ocksé delta i regelbunden testning pa myndig-
hetsinitiativ av systemet for formedling av varningsmeddelanden.

Bestdmmelser om Rundradion Ab:s skyldighet att formedla varningsmeddelanden och ha be-
redskap for att skota televisions- och radioverksamheten under undantagsfoérhéllanden finnsi 7 §
2 mom. 7 punkten i lagen om Rundradion Ab.

Varningsmeddelandens innehall far inte 4ndras medan de formedlas.

Transport - och kommunikationsverket fair meddela ndrmare foreskrifter om formedling av i 1
mom. avsedda varningsmeddelanden och om responstiderna samt om den beredskap for formed-
ling som avses i 2 mom.

280§
Teleforetags skyldighet att formedla riktade myndighetsmeddelanden

Med riktade myndighetsmeddelanden avses meddelanden for att skydda ménniskor eller egen-
dom och som férmedlas i mobilnét i form av textmeddelanden eller andra meddelanden till ter-
minaler eller abonnemang som befinner sig pé ett visst omrade eller vissa omraden i en situation
dér det pa grund av hot mot ménniskors liv, hilsa eller egendom &r nédvéndigt att informera be-
folkningen under andra forhéllanden &n sddana forhallanden som forutsétter varning genom var-
ningsmeddelande enligt 4 § i lagen om varningsmeddelanden.
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Teleforetag ar skyldiga att formedla riktade myndighetsmeddelanden om de kommer fran
Nodcentralsverket.

Beslut om formedling av riktade myndighetsmeddelanden fattas av det behdriga ministeriet.

Riktade myndighetsmeddelanden ska formedlas pé de sprék som myndigheten bestimmer och
till de terminaler och abonnemang som vid formedlingstillfallet befinner sig pd omraden som
myndigheten angett. Teleforetagen far inte dndra pa innehallet i riktade myndighetsmeddelanden.

Riktade myndighetsmeddelanden ska formedlas sé fort det &r mojligt utan att orsaka oskéliga
storningar i de normala nét- och kommunikationstjansterna.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om formedling av rik-
tade myndighetsmeddelanden samt om svarstider och beredskap for formedling.

283§
Aterbérdande till Finland av kritiska system i kommunikationsnditet

Teleforetag ska se till att sddana system i kommunikationsnétet som é&r kritiska for tillhanda-
héllandet av teleforetagets internetaccesstjénster, telefonitjénster, textmeddelandetjanster och
distribution av programutbud som avses i 227 §, samt styrningen, underhéllet och administrering-
en av systemen, kan dterbordas till Finland utan drdjsmal nédr befogenheter enligt 60 § 1 mom. 8
punkten i beredskapslagen utdvas, och att de tjénster eller system som teleforetaget tillhandahal-
ler kan uppratthéllas pa en viss plats som utses i enlighet med 1 mom. i den paragrafen. Denna
skyldighet giller inte kommunikationstjanster som dr av mindre betydelse.

287 §

Koncessionsavgift

Koncessionsavgiften ska betalas i poster under koncessionsperioden. Den fOrsta posten av
koncessionsavgiften kan dock tas ut redan innan koncessionsperioden borjar. Bestimmelser i 6v-
rigt om betalningsfrekvensen utfirdas genom forordning av statsrddet. Avgiften pafors genom
beslut av Transport- och kommunikationsverket.

288 §
Marknadsbaserad frekvensavgift

Av innehavarna av sddana nétkoncessioner for tele- och televisionsverksamhet som statsradet
beviljat med stdd av 6 § 1 mom. utan vederlag, av innehavarna av nédtkoncessioner som forldngts
med stdd av 17 a §, av innehavarna av nidtkoncessioner som férnyats med stod av 17 b § och av
forsvarsmakten ska Transport- och kommunikationsverket &rligen ta ut en marknadsbaserad frek-
vensavgift till staten. Avgiften tas ut for frekvenser som

1) i ett radiotillstdnd enligt 39 § har anvisats en innehavare av nitkoncession,

2) i ett radiotillstdnd enligt 39 § har anvisats en nétkoncessionshavares nét, vilket anviands for
annan televisionsverksamhet 4n televisionsverksamhet som tjénar allménintresset,
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3) har anvisats forsvarsmakten med stod av ett radiotillstand enligt 39 § eller en foreskrift som
Transport- och kommunikationsverket har meddelat enligt 96 §.

289§

Informationssamhdllsavgift

Informationssamhéllsavgiften utgor 0,12 procent av omséttningen for den televerksamhet som
teleforetaget bedrivit i Finland under rakenskapsperioden fore bestimmandet av avgiften. Om
omsittningen dock understiger 300 000 euro, foreligger ingen betalningsskyldighet.

293§
Tillsynsavgift for televisions- och radioverksamhet

Rundradion Ab samt utovare av televisions- eller radioverksamhet som har programkonces-
sion enligt 22 § 1 mom. eller 34 § 1 mom. &r skyldiga att betala tillsynsavgift for televisions- och
radioverksamhet.

Avgiftsskyldigheten intrdder det kalenderéar under vilket det har forflutit sex ménader fran det
att utvaren av televisions- eller radioverksambhet fick koncessionen. Tillsynsavgiften for televi-
sions- och radioverksambhet aterbetalas inte ens i det fall att verksamhetsutdvaren upphdr med sin
verksamhet under kalenderaret.

301 a§

Ersdttning for avildgsnad ndtverksutrustning-soni-ska-eavidesneas

Agaren eller en annan innehavare av ett kommunikationsnit har riitt att av statens medel fa full
erséttning for nitverksutrustning som med stod av 244 a § 1 mom. inte fir anvéndas eller med
stod av 3 mom. i den paragrafen alagts att bli avldgsnat, om nétverksutrustningen har tagits i bruk
fore ikrafttrddandet av denna lag. Grunden for erséttningen dr de faktiska kostnaderna for avldgs-
nande och ersittande av nitverksutrustningen och andra ekonomiska forluster. Agaren eller en
annan innehavare av ett kommunikationsnét ska sorja for att kostnaderna for avldgsnande och er-
sittande av utrustningen eller for andra atgérder blir s& sma som mojligt. Beslut om ersittning fat-
tas av Transport- och kommunikationsverket. Ett beslut om erséttning ska meddelas i samband
med ett aldggande om avldgsnande enligt 244 a § 3 mom. eller senast inom fyra méanader fran
alaggandet eller, om ett aldggande inte meddelats, senast inom fyra ménader fran det att en sepa-
rat ansokan om erséttning har lamnats.

Erséttning enligt 1 mom. kan ocksé fés for nitverksutrustning som tagits 1 bruk efter ikrafttra-
dandet av lagen, om grunden for anvandningsforbudet eller dldggandet att avldgsna utrustningen
ar en sddan betydande och vésentlig forédndring i forhéllandena eller ndgon annan orsak som éga-
ren eller en annan innehavare av kommunikationsnétet inte rimligen har kunnat forutse.
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304 §
Transport- och kommunikationsverkets sdrskilda uppgifter

Utover vad som foreskrivs ndgon annanstans i denna lag ska Transport- och kommunikations-
verket

13) vara den nationella kontakt- och informationspunkt som avses i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1807 om en ram for det fria flodet av andra data &n personuppgifter i
Europeiska unionen,

14) fungera som kontaktpunkt i fragor som géller tillgéngligheten i friga om audiovisuella
innehallstjinster,

15) vara nationell myndighet for cybersékerhetscertifiering enligt Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EU) 2019/881 om Enisa (Europeiska unionens cybersdikerhetsbyrd) och om cy-
bersékerhetscertifiering av information- och kommunikationsteknik och om upphévande av for-
ordning (EU) nr 526/2013 (cybersdkerhetsakten),

16) dvervaka de unionsomfattande maximipriser for samtalsterminering som anges i kommis-
sionens delegerade akt som antas med stdd av artikel 75 i1 kodexdirektivet. Transport- och kom-
munikationsverket kan kréva att teleforetaget dndrar priserna for samtalsterminering, om prissatt-
ningen inte dverensstimmer med kraven i den delegerade akten,

17) vid behov upprétthélla ett sddant oberoende jimforelseverktyg som avses i artikel 103.2 1
kodexdirektivet samt pa ansdkan av dem som tillhandahéller jamforelseverktyget godkénna sada-
na oberoende jamforelseverktyg som uppfyller kraven i artikel 103.3 forsta stycket i kodexdirek-
tivet.

308 §
Myndighetssamarbete

Kommunikationsministeriet, Transport- och kommunikationsverket, dataombudsmannen,
konkurrensmyndigheterna, konsumentmyndigheterna, marknadskontroll- och produktsikerhets-
myndigheterna samt Nationella audiovisuella institutet ska vid skétseln av uppgifter enligt denna
lag samarbeta med varandra pa ett andamalsenligt sétt.

310§
Sdrskild skyldighet att héra parter

Utover vad som i forvaltningslagen foreskrivs om myndigheters skyldighet att hora parter, ska
foretradare for teleforetag och anvéndare innan beslut eller foreskrifter meddelas ges tillfalle att
inom 30 dagar yttra sig om pad kommunikationsmarknaden pa ett betydande sétt inverkande

1) meddelanden om att koncessioner dr lediga att sokas,

2) foreskrifter om teleomraden,

3) numreringsbeslut,
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4) beslut enligt 7, 7 a och 8—10 kap.,

5) beslutsforslag enligt 82 § 3 mom. som dndrats,

6) dndringar av koncessionsvillkoren,

7) aterkallanden av koncession,

8) fornyanden av koncession,

9) beslut enligt 270 § 4 mom.

I undantagsfall far avvikelse goras fran tidsfristen pa 30 dagar.

Koncessionshavare och foretrddare for teleféretag och anvéndare ska innan ett beslut enligt 17
a § fattas ges tillfélle att yttra sig inom tre manader.

311§

Transport- och kommunikationsverkets och statsrdadets skyldighet att offentliggora beslut och an-
nan information

Transport- och kommunikationsverket ska offentliggora geografiska kartlaggningar och prog-
noser som avses i 51 a § till den del som de inte innehaller foretagshemligheter, samt beslut som
avses 17, 7 a och 8—10 kap., foreskrifter om indelning i teleomraden, numreringsbeslut och av-
goranden i tvister mellan teleforetag sa att de ar tillgdngliga for teleforetag och anvéandargrupper.

Statsradet ska offentliggdra meddelanden om att koncessioner &r lediga att sokas samt konces-
sionsbeslut pa det sitt som avses i 1 mom.

314§
Transport- och kommunikationsverkets avgorande av tvister mellan foretag

Transport- och kommunikationsverket ska avgora tvister som med stéd av 7, 7 a och 8—10
kap. eller 304 § 2 mom. har inletts av teleforetag och andra foretag senast fyra méanader efter det
att drendet blev anhdngigt. Tidsfristen géller inte exceptionellt omfattande drenden och inte hel-
ler tvister som annars har inletts under exceptionella forhallanden. De skyldigheter som i sam-
band med beslutet &ldggs parterna ska stimma dverens med bestimmelserna i denna lag.

Om en tvist paverkar handeln mellan medlemsstaterna, ska Transport- och kommunikations-
verket underritta Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation
om tvisten for att det ska ge ett yttrande. Om organet har underrittats om en griansoverskridande
tvist, far Transport- och kommunikationsverket inte avgdra drendet forrén yttrandet har kommit
in eller tidsfristen for att 1dmna yttrandet har 16pt ut. Transport- och kommunikationsverkets av-
gorande ska ges senast en manad efter det att organets yttrande har inkommit.
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315§

Myndigheternas allmdnna rdtt att fd information

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om uppgifter som re-
gelbundet samlas in och ldmnas ut till verket och om uppgifternas digitala form och sdndandet av
uppgifterna. Foreskrifterna kan gélla uppgifter som behovs for

1) tillsyn 6ver efterlevnaden av villkoren for nétkoncession enligt 16 §,

2) att bereda en marknadsanalys eller ett beslut om betydande marknadsinflytande enligt 52 §
eller for att 6vervaka fullgérandet av skyldigheterna enligt beslutet,

3) att bereda ett beslut om att utse en leverantdr av samhéllsomfattande tjénster som avses i 85
§ eller 6vervaka efterlevnaden av skyldigheterna i beslutet,

4) att samla in information eller att informera enligt 304 § 1 mom. 6 punkten,

5) utarbetande av den geografiska kartliggning som avses i 51 a § 1 mom. och den prognos
som avses 151 a § 2 mom. samt for mottagande av meddelanden som avsesi 51 a § 4 mom.

318§
Utlimnande av information fran myndigheter

Kommunikationsministeriet, Transport- och kommunikationsverket, dataombudsmannen,
Konkurrens- och konsumentverket, marknadskontroll- och produktsidkerhetsmyndigheterna samt
Nationella audiovisuella institutet har, trots sekretessbestimmelserna och andra begrédnsningar
som géller utlimnande av uppgifter, rétt att till varandra 1&dmna ut dokument som de fatt eller upp-
rittat i samband med skotseln av sina uppgifter enligt lag samt att for varandra rdja sekretessbe-
lagd information, om det dr nodvéndigt for skotseln av deras lagstadgade uppgifter.

Kommunikationsministeriet och Transport- och kommunikationsverket har ritt att 1imna ut
sekretessbelagda dokument till och r6ja sekretessbelagd information for kommissionen, Organet
for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation och for tillsynsmyndighe-
terna i andra EES-stater, om det 4r nddvéndigt for tillsynen 6ver kommunikationsmarknaden.
Transport- och kommunikationsverket har ritt att 1imna ut en sekretessbelagd handling som det
har fatt med stod av 170 § 1 mom. 7 punkten, 171 § samt 275 § 1 och 2 mom., och att r&ja sekre-
tessbelagd information for tillsynsmyndigheten i en annan EES-stat och for den samarbetsgrupp
som avses i artikel 11 i direktivet om nét- och informationssdkerhet, om det dr nddvandigt med
tanke pa dvervakningen av nédt- och informationssékerheten, och utlimnandet inte dventyrar in-
tressen géllande sdkerhet och foretagshemligheter for de aktdrer som avses i de paragrafer som
nédmns ovan eller konfidentialiteten i fraga om de uppgifter som ldmnas ut.
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321§
Rdtt for myndigheter som tar emot nodmeddelanden att fa information

Teleforetag ér skyldiga att till nddcentralen, sjordddningscentralen, sjordddningsundercentra-
len och polisen for behandling ldmna ut

1) lokaliseringsuppgifter om det abonnemang eller den terminalutrustning som ett nddmedde-
lande har sénts frén samt uppgifter om abonnemangets identifieringsuppgifter, abonnent, anvén-
dare och installeringsadress, och

2) lokaliseringsuppgifter om det abonnemang eller den terminalutrustning som anvénts av den
person som ar foremél for nodmeddelandet samt uppgifter om abonnemangets identifieringsupp-
gifter, abonnent, anvindare och installeringsadress, om den myndighet som tagit emot nédmed-
delandet har grundad anledning att anta att personen i frdga befinner sig i uppenbar nod eller i
omedelbar fara.

325§

Transport- och kommunikationsverkets inspektionsritt

Transport- och kommunikationsverket kan lata en oberoende expert utfora tekniska sékerhets-
och funktionsinspektioner samt inspektioner av satellittjédnstteknik. P4 en sadan expert ska be-
stimmelserna om straffréttsligt tjinsteansvar tillimpas nér han eller hon skoter uppgifter enligt
denna paragraf. Bestimmelser om skadestandsansvar finns i skadestandslagen. Det teleforetag
som ar foremal for en teknisk sidkerhets- och funktionsinspektion som utfors av en oberoende ex-
pert svarar for kostnaderna for inspektionen.

333§
Pafoljdsavgift for teleforetag

Ett teleforetag som bryter mot en skyldighet som alagts foretaget med stod av 53, 53 a, 54 eller
55 § eller mot ett &tagande som har bestédmts vara bindande enligt 81 a § och som trots uppmaning
inte inom en skalig tid, minst tre ménader, réttar sitt forfarande, kan paforas pafoljdsavgift. Pa-
foljdsavgift kan ocksa péaforas ett foretag som uppsatligen eller av grov oaktsamhet ldmnar vilse-
ledande, felaktiga eller bristfdlliga uppgifter i samband med ett forfarande som avses i 51 a § och
som trots uppmaning inte inom en skélig tid, minst tre ménader, rittar sitt forfarande.
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336§
Forbud mot oskdliga avtalsvillkor vid tillhandahallande av kommunikationstjinster

Transport- och kommunikationsverket fir, om det behovs for att skydda konsumenterna, for-
bjuda fortsatt anvéndning av avtalsvillkor som strider mot 107 § eller férbjuda upprepad anvénd-
ning av sadana eller jimforbara avtalsvillkor.

339§
Avbrytande av vidaresdndning av televisionsprogramutbud och programutbud i bestdll-tv

Statsradet far for hdgst en ménad bestimma att vidaresidndning av televisionsprogramutbud
och programutbud i bestéll-tv med ursprung utanfor Finland ska avbrytas, om man i programut-
budet pé ett uppenbart sétt och upprepade ganger

1) gor sig skyldig till hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 § i strafflagen eller till grov hets mot
folkgrupp enligt 11 kap. 10 a § i strafflagen,

2) grovt bryter mot bestdmmelserna i 6 § i lagen om bildprogram,

3) gor sig skyldig till offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1
mom. 2 punkten i strafflagen.

Om en utdvare av televisionsverksamhet som &r ansvarig for ett i 1 mom. avsett televisions-
programutbud eller en leverantor av bestéll-tv som &r ansvarig for i 1 mom. avsett programutbud i
bestill-tv har etablerat sig i en EES-stat, ska det forfarande som anges i artikel 3.2 och 3.3 i di-
rektivet om audiovisuella medietjdnster iakttas nir det bestdms att vidaresdndningen av televi-
sionsprogrammet ska avbrytas. Om utdvaren av televisionsverksamhet har etablerat sig i en stat
som inte hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet men som é&r part i Europaradets tele-
visionskonvention, ska det forfarande som foreskrivs 1 artiklarna 24.1 och 24.2 1 den konventio-
nen iakttas nir det bestdms att vidaresdndningen av televisionsprogramutbudet ska avbrytas.

344 §
Andringssékande i forvaltningsdomstol

Bestimmelser om sokande av dndring i1 forvaltningsdomstol finns i lagen om réttegang i for-
valtningsérenden (808/2019). Vad som foreskrivs i den lagen ska ocksé iakttas i fraga om sdkan-
de av dndring i kommunala myndigheters beslut.

Den beslutsfattande myndigheten eller det anmélda organet far i frdga om andra beslut 4n sa-
dana som avses i1 233 och 235 § bestdmma att beslutet ska iakttas trots &ndringssdkande, om inte
den myndighet dér &ndring sokts bestimmer négot annat.

Etti213 § avsett beslut av Transport- och kommunikationsverket om dverlatelse av sindnings-
ritt ska med avvikelse fran 2 mom. iakttas trots dndringssokande, om inte den myndighet dér and-
ring sokts bestimmer négot annat.
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345§
Overklagande hos hégsta forvaltningsdomstolen

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i lagen om réttegang i forvaltningsirenden far &ndring
sokas genom besvir hos hogsta forvaltningsdomstolen i beslut som

1) statsradet har fattat med stod av denna lag,

2) Transport- och kommunikationsverket har fattat med stod av 52, 53, 53 a, 54 § eller 55 § el-
ler som giéller tillsynen Gver att sddana beslut f6ljs,

3) Transport- och kommunikationsverket har fattat med stod av 85 §,

4) Transport- och kommunikationsverket har fattat med stod av 314 § och som géller tillsynen
over att EU:s roamingforordning foljs,

5) marknadsdomstolen har fattat med stod av denna lag, med undantag for sddana beslut enligt
336 och 337 § som Overklagas pa det sitt som anges i lagen om réttegang i marknadsdomstolen.

Sadana beslut av statsradet och Transport- och kommunikationsverket som avses i 2 mom. 1—
3 punkten ska iakttas trots dndringssdkande, om inte den myndighet dér &ndring sokts bestdmmer
nagot annat. Besviren ska behandlas skyndsamt.

Denna lag triader i kraft den 2020.

Bestdimmelsernai3 § 1, 2, 20, 26, 36 a och 36 b punkten, 6 § 4 mom., 25 § 1 mom. 3 punkten,
28 § 1 mom., 30 § 5 mom., 32 § 1 mom. 1 punkten, 206 §, 209 § 4 mom., 211,216,217 a, 220, 221
§ 1 mom. 1 punkten, 222 §, 26 a kap., 304 § 1 mom. 14 punkten och 339 § trader dock i kraft re-
dan-den 2020.

Bestdimmelsernai 17 aoch 17 b § i denna lag tillimpas endast pa niatkoncessioner som beviljas
efter ikrafttradandet av denna lag.

Bestimmelserna i 56 och 59 §, 61 § 3 mom., 61, 65 och 67—69 §, 71 § 4 mom., 71 § 5 mom. 5
punkten, 74 §, 75 § 1 mom., 77 §, 80 § 1 mom. och 81 a—=81 ¢ § i denna lag tillimpas forst efter
det att Transport- och kommunikationsverket forsta gdngen har fattat ett beslut om betydande
marknadsinflytande enligt 52 § och till foljd av detta for teleforetag eller andra foretag faststéllt
rattigheter och skyldigheter enligt denna lag.

Bestdimmelserna i 26 § 3 mom. 8 punkten i denna lag tillimpas pa programkoncessioner som
beviljas efter ikrafttraidandet av denna lag.

Bestimmelserna i 65 § 1 mom. i denna lag tillimpas fran och med den 31 december 2023.

Bestdmmelserna i 108 a § 1 och 2 mom. i denna lag tillimpas pa avtal som ingas efter ikrafttra-
dandet av denna lag.

Bestdimmelserna i 109 § 2 mom. i denna lag tillimpas pa avtal som ingas efter ikrafttradandet
av denna lag.

Bestammelserna i 134 a § i denna lag tillampas pa avtal som ingas efter ikrafttrddandet av den-
na lag.

Bestammelserna i 244 a § i denna lag tillimpas ocksé pa nétverksutrustning som tagits i bruk
fore ikrafttradandet av denna lag.

Bestammelserna i 289 § 3 mom. tillimpas fran och med den 1 mars 2021.
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Lag
om indring av 25 § i fordonslagen

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 25 § 1 fordonslagen (1090/2002), sadan den lyder i lagarna 1042/2014, 321/2017 och
130/2019, ett nytt 7 mom. som foljer:

25§

Fordons konstruktion, manoverorgan och utrustning

Om det i ett nytt fordon i kategori M som sléppts ut pa marknaden finns en fast installerad bil-
radiomottagare, ska mottagaren kunna ta emot och aterge digitala och analoga markbundna ra-
diosdndningar.

Denna lag trdder i kraft den 20 . Lagen tillimpas pé nya fordon i kategori M som sléppts ut pa
marknaden den 1 mars 2021 eller dérefter.

Lag
om indring av lagen om bildprogram

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om bildprogram (710/2011) 1 och 2 §, rubriken for 2 kap., 8 §, 20 § 1 mom., 25
§,26 § 1 och 2 mom. och 27 § 6 punkten, avdem 8 §, 20 § 1 mom., 25 § samt 26 § 1 och 2 mom.
sadana de lyder i lag 673/2013, samt

fogas till lagen en ny 7 a och en ny 23 a § samt till 27 § en ny 7 punkt som foljer:
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1§
Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att skydda barn frén bildprogram som ar skadliga for deras utveckling.

2§
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillampas pa tillhandahéllande av och tillsyn 6ver tillhandahéllande av bildprogram i
Finland, om programmen tillhandahalls i sadan televisionsverksamhet eller siddan bestéll-TV som
omfattas av lagen om tjénster inom elektronisk kommunikation (917/2014). P4 annat tillhanda-
héllande av och tillsyn 6ver tillhandahallande av bildprogram i Finland tilldimpas lagen, om

1) programmen tillhandahalls av en sammanslutning eller naringsidkare som ar registrerad i
Finland eller har ett verksamhetsstélle 1 Finland,

2) programmen tillhandahalls av en person som &r finsk medborgare eller &r varaktigt bosatt i
Finland, eller

3) beslutet om tillhandahéllande av programmet har fattats i Finland.

Pa ett bildprogram som ingér i ett utanfor Finland producerat programutbud och som tillhan-
dahalls i Finland samtidigt som den ursprungliga sdndningen tillimpas endast 4 § 1—3 mom.
samt 7 och 25—29 §.

Dartill tillimpas pa sddana i 3 § 36 a punkten i lagen om tjénster inom elektronisk kommuni-
kation avsedda videodelningsplattformstjanster vars leverantor enligt 226 b § 1 den lagen anses
vara etablerad i Finland bestimmelserna i 7 a, 8, 19, 20, 23 a och 25—28 § i denna lag.

2 kap.
Tillhandahéllande av bildprogram och videodelningsplattformstjinster
7a§
Skydd av barn fran skadliga bildprogram i videodelningsplattformstjinster
Leverantdrer av videodelningsplattformar ska vidta lampliga atgérder for att skydda barn fran
sadana bildprogram som kan vara skadliga for barns utveckling. Atgirderna ska sta i proportion
till de berorda bildprogrammens art och den potentiella skada som de kan orsaka, med beaktande

av videodelningsplattformens storlek och den tillhandahéllna tjénstens art. Atgirderna far inte
leda till forhandskontroll eller uppladdningsfiltrering av innehéllet pa plattformen.
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8§
Uppforandekoder

Leverantdrer av bildprogram och videodelningsplattformar kan ta fram uppforandekoder for
att skydda barn fran skadligt innehéll och for att frimja mediefostran. Nationella audiovisuella in-
stitutet kan kontrollera att uppforandekoderna stimmer 6verens med denna lag.

20§
Reaktioner frdn allmdinheten

Nationella audiovisuella institutet tar emot reaktioner fran allménheten kring tillhandahallan-
det av bildprogram som &r skadliga for barns utveckling och kring lampligheten hos de atgirder
som avsesi7ag§.

23a§
Informationsskyldighet for leverantirer av videodelningsplattformar

Leverantdrer av videodelningsplattformar ska pa begéran lamna till Nationella audiovisuella
institutet sddana uppgifter som behdvs for tillsynen over efterlevnaden av denna lag.

25§
Anmdrkning och vite

Om en leverantor av bildprogram férsummar sina skyldigheter enligt 6 § 2—5 mom. eller 7 §
eller en leverantor av videodelningsplattformar féorsummar sina skyldigheter enligt 7 a eller 23 a
§, kan Nationella audiovisuella institutet uppmana leverantoren att fullgora sina skyldigheter. In-
stitutet kan forena uppmaningen med vite. Bestimmelser om vite finns i viteslagen (1113/1990).

26§
Tillsynsavgift

For att ticka kostnaderna for tillsynen 6ver tillhandahallandet av bildprogram och videodel-
ningsplattformstjinster tas det ut en tillsynsavgift till Nationella audiovisuella institutet.

Skyldiga att betala tillsynsavgift 4r sammanslutningar och personer som omfattas av anmal-
ningsskyldigheten enligt 4 § och sddana leverantdrer av videodelningsplattformar pé vilka lagen
om tjanster inom elektronisk kommunikation tillimpas.
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27§
Tillsynsavgiftens storlek
De érliga tillsynsavgifterna for tillhandahéllande av bildprogram éar foljande:

6) riksomfattande televisionsprogramutbud 600 euro,
7) videodelningsplattformstjanster 400 euro.

Denna lag tréder i kraft den 20.

Lag
om indring av lagen om varningsmeddelanden
I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om varningsmeddelanden (466/2012) 1 och 3—=8 §, av dem 5 § sddan den lyder i
lag 1008/2018, som foljer:

1§
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa varningsmeddelanden som myndigheterna utfardar for formedling i ra-
dio, television och annan teleterminalutrustning.

Bestdmmelser om riktade myndighetsmeddelanden finns i lagen om tjdnster inom elektronisk
kommunikation (917/2014).

Bestimmelser om myndigheternas skyldighet att informera och ge handledning och rad pa an-
nat sétt &n genom varningsmeddelanden utfardas separat.
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38
Behoriga myndigheter

Varningsmeddelanden fér utférdas av

1) rdddningsmyndigheter som avses i 26 § i rdddningslagen (379/2011),

2) polisinrittningar,

3) gransbevakningsmyndigheter som avses i 4 § i lagen om griansbevakningsvésendets forvalt-
ning (577/2005),

4) Nodcentralsverket,

5) Polisstyrelsen,

6) riksomfattande enheter under Polisstyrelsen enligt 1 § 2 mom. i polisforvaltningslagen (110/
1992),

7) Stralsdkerhetscentralen,

8) Meteorologiska institutet,

9) Trafikledsverket,

10) Transport- och kommunikationsverket,

11) Livsmedelsverket,

12) Tillstands- och tillsynsverket for social- och hilsovarden,

13) Sdkerhets- och utvecklingscentret for ldkemedelsomradet,

14) ett ministerium,

15) Statens dmbetsverk pa Aland.

4§
Utfirdande av varningsmeddelanden

Ett varningsmeddelande kan utfirdas om det dr nddviandigt for att varna allménheten nér det
har intriffat en farlig hédndelse som kan innebéra fara for ménniskors liv eller hélsa eller omfat-
tande skada eller forstorelse av egendom.

Den behoériga myndigheten ska nér den utfdrdar ett varningsmeddelande besluta om hur med-
delandet ska riktas geografiskt till riksomfattande niva eller regionalt utifran farans art och andra
vésentliga omstédndigheter med tanke pé varningen for faran.

Ett varningsmeddelande kan dessutom utfdrdas nér den farliga situation som gett upphov till
utfiardandet av ett varningsmeddelande ar dver.

Nérmare bestimmelser om innehallet i ett varningsmeddelande och om utfardande av var-
ningsmeddelanden far utfirdas genom forordning av statsradet.

5§
Formedling av varningsmeddelanden till allmdnheten
Varningsmeddelanden férmedlas till allménheten i radio och till den applikation for teletermi-
nalutrustning som tillhandahélls av Nodcentralsverket.

Varningsmeddelanden kan dessutom formedlas i television, om den utfardande myndigheten
beslutar det.
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Varningsmeddelanden ska formedlas till allménheten omedelbart.

Varningsmeddelandens innehall far inte dndras vid formedlingen.

Bestimmelser om skyldigheten for teleforetag och utdvare av televisions- eller radioverksam-
het att formedla meddelanden fran myndigheterna finns i 243 § 1 mom. 15 punkten och 279 § i la-
gen om tjanster inom elektronisk kommunikation (917/2014) samti 7 § 2 mom. 7 punkten i lagen
om Rundradion Ab (1380/1993).

6§
De sprak som ska anvindas i varningar till allmdnheten

Varningsmeddelanden ska i enlighet med 32 § i spraklagen (423/2003) utférdas pa bade finska
och svenska.

Om en sadan farlig héndelse som avses 14 § 1 mom. har intriffat eller fatt f6ljder inom det om-
rade som enligt 4 § i sametingslagen (974/1995) &r samernas hembygdsomréde, ska varnings-
meddelandet inom det omradet dessutom utfardas pa samiska.

78
Processen med att utfirda varningsmeddelanden

Den behoriga myndigheten 6versédnder varningsmeddelandet till Nodcentralsverket.

Nodcentralsverket formedlar varningsmeddelandet till applikationen for teleterminalutrust-
ning samt till Rundradion Ab for distribution i radio och television.

Nérmare bestimmelser om dversindande av varningsmeddelanden till Nodcentralsverket och
om formedling av varningsmeddelanden till Rundradion Ab samt till applikationen for teletermi-
nalutrustning far utfirdas genom foérordning av statsradet.

8§
Oversittning av varningsmeddelanden

Nodcentralsverket ska vid behov bistd de myndigheter som avses i3 § 1—3 och 15 punkten vid
oversdttningen av varningsmeddelanden till det andra nationalspréket. Den myndighet som utfar-
dar ett varningsmeddelande svarar for att innehéllet i meddelandet och dess dverséttning ar kor-
rekt.

Nérmare bestimmelser om dversattning av varningsmeddelanden far utfirdas genom forord-
ning av statsradet.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om Andring av 161 § i markanvindnings- och bygglagen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 markanvéndnings- och bygglagen (132/1999) 161 § 6 mom., sddant det lyder i lag
918/2014, som foljer:

161 §

Placeringen av samhillstekniska anordningar

Bestdmmelser om placeringen av telekablar, basstationer och radiomaster pa en fastighet som
dgs eller innehas av ndgon annan finns i 28 kap. i lagen om tjanster inom elektronisk kommuni-
kation (917/2014). Bestimmelser om placeringen av telekablar pa vigomrade finns i1 42 a § i la-
gen om trafiksystem och landsvagar (503/2005).

Denna lag triader i kraft den 20 .

Lag
om indring av 2 kap. 14 § i konsumentskyddslagen
I enlighet med riksdagens beslut

dndras i konsumentskyddslagen (38/1978) 2 kap. 14 §, sddan den lyder i lag 1211/2013, som
foljer:
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2 kap.
Marknadsforing samt forfaranden i kundrelationer
14 §
Kostnader for telefonkommunikation

Vid telefonkommunikation som géller ett avtal om konsumtionsnyttigheter som néringsidka-
ren har ingatt fr néringsidkaren inte anlita en tjénst for vars anvéindning konsumenten orsakas
kostnader som dverstiger taxan i konsumentens anslutningsavtal.

Om néringsidkaren bryter mot bestimmelserna i denna paragraf, har konsumenten rétt att fa er-

sittning av ndringsidkaren for de telefonkostnader som Overstigit taxan i konsumentens anslut-
ningsavtal.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Helsingfors 26.11.2020
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Suna Kyméldinen sd
vice ordférande Ari Torniainen cent
medlem Sandra Bergqvist sv
medlem Seppo Eskelinen sd
medlem Juho Kautto vénst
medlem Jouni Kotiaho saf (delvis)
medlem Johan Kvarnstrom sd
medlem Joonas Konttd cent
medlem Sheikki Laakso saf
medlem Matias Marttinen saml
medlem Jenni Pitko grona (delvis)
medlem Mirka Soinikoski grona
medlem Kari Tolvanen saml
medlem Paula Werning sd (delvis)
ersdttare Jari Ronkainen saf.

Sekreterare var

utskottsrad Juha Perttula.
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RESERVATION 1

Motivering

I propositionen foreslés det att lagen om tjénster inom elektronisk kommunikation dndras. Ge-
nom propositionen genomfors nationellt direktivet om en europeisk kodex for elektronisk kom-
munikation (teledirektivet) och dndringarna i direktivet om audiovisuella medietjanster (AVMS-
direktivet). I samband med genomforandet av direktiven foreslds ocksa enskilda dndringar i lag-
stiftningen till foljd av andra EU-réttsakter och nationella behov. Propositionen innehéller flera
andringar bland annat i bestimmelserna om koncessioner for mobilnét, betydande marknadsin-
flytande och Overlatelse av nyttjanderitt, samhéllsomfattande kommunikationstjénster, anvén-
darnas och abonnenternas rittigheter, kommunikationsnitens sdkerhet, varningsmeddelanden,
audiovisuella medietjénster och myndigheternas verksamhet.

Likasa foreslas det i propositionen att lagen om bildprogram, lagen om varningsmeddelanden,
markanvindnings- och bygglagen samt konsumentskyddslagen dndras. Propositionen hénfor sig
ocksa till det strategiska maélet om ett livskraftigt Finland i statsminister Marins regeringspro-
gram. I enlighet med regeringsprogrammet ar malet en fungerande kommunikation och informa-
tionsformedling samt tryggande av en hog konsumentskyddsnivé. En del av de forslag som nu
lagts fram hanfor sig till rent nationella behov och nationell reglering. Till de forslag som utgar
fran rent nationella behov hor till exempel bestimmelserna om bedrivande av lokal televerksam-
het i liten skala inom ett avgrinsat omrade utan koncession av statsradet, koncessionsvillkoren
om nétteknisk overforingshastighet, bestimmelserna om sparrning av tillgang till information,
slopande av separat prisséttningen for riksomfattande abonnentnummer samt bestimmelserna om
textningskvalitet.

Utover detta har det nationella handlingsutrymmet anvénts bland annat i frdga om ldngden pa
tidsbegriansade telefonabonnemang, dir teledirektivet endast faststiller en maximildngd pa 24
ménader. Det nationella handlingsutrymmet har ocksa utnyttjats i fraga om tillimpningsomradet
for samhéllsomfattande tjdnster. Nar det giller varningsmeddelanden har man kommit fram till en
applikationsbaserad 16sning. Direktivet mojliggor ocksé centraliserade l6sningar som baserar sig
till exempel pé textmeddelanden.

Sannfinldndarnas utskottsgrupp stoder ett flertal av malen med lagforslaget eftersom de &tmins-
tone delvis dr ett sétt att mota dagens utmaningar och de forédndringar som allmént sker i friga om
cybersdkerheten och den nationella sdkerheten. Det ser vi som positivt. Likasa anser var utskotts-
grupp att tillgdngen till bredband och kommunikationstjénster samt tjdnsternas tillgdnglighet har
gatt i rdtt riktning och att &ndringarna ytterligare forbéttrar konsumenternas réttigheter. Ett bra ex-
empel pé detta &r inte minst langden pa tidsbegrinsade telefonabonnemang (max. 24 ménader).

Var utskottsgrupp dr ocksa nojd med att hastigheten for samhillsomfattande tjénster genom for-
ordning hdjs till 5 mbit/s jamfort med nuvarande 2 mbit/s. Likasa &r vi som grupp ndjda med att
FM och digitala DAB-radio blir obligatoriska utrustningar om radioutrustning installeras i en bil i
kategori M. Da forbattras bland annat tillgéngligheten for varningsmeddelanden bland medborg-
arna jamfort med nulédget.
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Sannfinldndarnas utskottsgrupp anser dock att det storsta hotet i reformen ar att lagarna éndras
just till de delar det 4r meningen att propositionen ska skapa begransningar i frdga om yttrande-
friheten. Bestimmelsen om vanlig hets mot folkgrupp &r otydlig och har lett till en politisk jakt pa
enskilda personer ocksa nér de utdvat grundlaggande réttigheter som omfattas av religionsfrihe-
ten. Den ifragavarande bestimmelsen skiljer inte mellan ett sanningsenligt eller ett falsk pastaen-
de, och offentliggdrandet av sanningsenlig information kan tolkas som krénkning eller fortal. I
praktiken har bestimmelsen ndstan uteslutande anvénts for att fordoma kritik av muslimer och is-
lam. Likvil har det framgétt att till exempel en riksdagsledamot i oppositionsladgret har blivit ut-
satt for en hetsjakt med stod av bestimmelsen i fraga efter att ha citerat Bibeln. Detta kan saledes
leda till en situation dér till exempel en tv-kanal kan forlora sin koncession genom att sdnda ett
diskussionsprogram dir deltagarna diskuterar tolkningen av Bibeln. Det star i skarp kontrast med
yttrandefriheten, den grundldggande pelaren i véstvérldens fria samhélle. Med tanke pé yttrande-
friheten 4r det bésta alternativet att begrinsa kriminaliseringen enligt 11 kap. 10 § i strafflagen sé
att den endast géller hot eller spridning av falsk information. Eftersom detta uppenbarligen inte
kommer att ske, bor propositionen preciseras sé att hanvisningarna till grundformen av hets mot
folkgrupp stryks ur lagforslaget och att endast hdnvisningarna till den grova gérningsformen och
till offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte bibehalls.

Forslag
Vi foreslar

att riksdagen godkénner lagforslagen enligt betdnkandet, men 25 § 1 mom. 3 punkten, det
inledande stycket i 28 § 1 mom., 32 § 1 mom. 1 punkten, 36 § 1 mom. 3 punkten, 40 § 8
mom., 226 ¢ § 1 mom. 1 punkten underpunkt e och 339 § 1 mom. 1 punkten i lagforslag 1
med dndringar (Reservationens dndringsforslag).

Reservationens dndringsforslag
25§
Beviljande av programkoncession

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja sokande programkoncession enligt 22 § 1
mom. om

3) det inte finns uppenbar anledning att missténka att sokanden bryter mot denna lag eller be-
stimmelserna i 6 § i lagen om blldprograrn (710/2011) om iakttagande av aldersgranser for bild-
program, eller att sokanden gor sig skyldig till he%%me%fe%kg&mpe&tg&kkkap—k@éﬁfa%ﬂageﬁ
39H-889);-grov hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 a § i detkapitletstrafflagen (39/1889) eller
offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1 mom. 2 punkten i straffla-
gen, och
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28 §
Kortvarig programkoncession

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja programkoncession for kortvarig televi-
sions- och radioverksambhet i ett digitalt markbundet masskommunikationsnét utan sédant forfa-
rande som anges i 23 och 25 §, om det inte finns uppenbar anledning att misstéinka att sdkanden
bryter mot denna lag eller bestimmelsernai6 § i lagen om bildprogram om iakttagande av alders-
granser for bildprogram, eller att sbkanden gor sig skyldig till he%%—me{—feﬂegfuppfﬁhgt—l—l—kafr
4—9—§—1—%Pa£ﬂageﬁ—grov hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10 a § 1 det-kapitletstrafflagen eller of-
fentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen
och verksamheten

1) pagar hogst tre manader, eller

2) per vecka pagér hogst tolv timmar.

32§
Aterkallande av programkoncession

Koncessionsmyndigheten kan édterkalla en koncession helt eller delvis, om

1) koncessionshavaren upprepade ganger och allvarligt har brutit mot denna lag, mot bestim-
melserna i 62 § 2 mom. 1 punkten i lotterilagen (1047/2001) om forsiljning eller formedling av
lotter, mot bestimmelserna i 6 § i lagen om bildprogram om iakttagande av aldersgranser for bild-
program eller mot de koncessionsvillkor som avses i 27 eller 37 § i denna lag, eller har gjort sig
skyldig till hef%—me{—feﬂegfupﬁefﬂfgt—l—l—kap—}&é%%ﬂﬂgeﬂ—grov hets mot folkgrupp enligt 11
kap. 10 a § i detkapitletstrafflagen eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34
akap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen,

36§
Beviljande av programkoncession for analog radioverksamhet

Transport- och kommunikationsverket ska bevilja en sokande programkoncession enligt 34 §,
om

3) det inte finns uppenbar anledning att misstinka att sokanden bryter mot denna lag eller gor
sig skyldig till heﬂ—me{—feﬂegmpﬁef&rgt—H—kap—}G%%m%ﬂageﬂ—grov hets mot folkgrupp enligt
11 kap. 10 a § i detkapitletstrafflagen eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt
34 akap. 1 § 1 mom. 2 punkten i strafflagen.
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40 §
Beviljande av radiotillstand

Radiotillstand beviljas av Transport- och kommunikationsverket. I ansdkan ska de uppgifter
lamnas som Transport- och kommunikationsverket begir och som behdvs for handlaggningen av
ansokan.

Radiotillstand for radiofrekvenser som har anvisats for att anvéndas av elektroniska kommu-
nikationstjénster ska beviljas inom sex veckor fran det att Transport- och kommunikationsverket
fatt in alla dokument som behovs for att avgora drendet. Transport- och kommunikationsverket
kan forlénga tidsfristen pa sex veckor med hogst atta manader, om det behovs for att sdkerstilla
att ansokningsforfarandet ar opartiskt, skéligt, klart och Sppet for insyn, for komplettering av an-
sokningarna eller av andra sérskilda skél. En forléngning av tidsfristen ska meddelas offentligt.

Om beviljandet av ett enskilt radiotillstdnd kan péverka den allménna utvecklingen av kommu-
nikationsmarknaden, ska Transport- och kommunikationsverket hora och samarbeta med kom-
munikationsministeriet nir det bereder tillstdndsbeslutet. Om beviljandet av radiotillstindet kan
fa avsevirda foljder for den allménna utvecklingen av kommunikationsmarknaden eller uppen-
bart avsevérda foljder for den nationella sdkerheten ska radiotillstandet beviljas av statsradet.

Radiotillstand beviljas for hogst tio ar at gangen. Radiotillstdnd for radioséndare som anvénds
for televerksamhet som kréver ndtkoncession enligt 6 § eller for utdvande av digital televisions-
och radioverksamhet enligt 22 § eller analog radioverksamhet enligt 34 § beviljas dock for hogst
20 &r at gdngen.

En aktor som fétt koncession i ett auktionsforfarande enligt 11 § eller som fatt en sddan kon-
cession genom Overforing beviljar Transport- och kommunikationsverket pa ansokan radiotill-
stand efter det att koncessionshavaren har betalat den forsta posten av den koncessionsavgift som
avses 1287 §.

Radiotillstand for i 34 § 2 mom. avsedd verksamhet som pagar i hogst tre manader far beviljas
pa nytt for samma eller delvis samma tickningsomrade och till samma verksamhetsutdvare eller
for tillhandahallande av huvudsakligen samma programutbud tidigast tva méanader fran det att det
foregdende radiotillstandet upphorde att gélla. Vad som foreskrivs ovan géller dock inte verksam-
het som ér tillféllig eller av annan orsak inte ar fortlopande eller regelbunden.

For sadan i 34 § 2 mom. avsedd radioverksambhet i liten skala som utdvas pé ett begrinsat om-
rade beviljas radiotillstand for hogst ett ar at gangen.

Radiotillstand for i 34 § 2 mom. avsedd verksamhet ska beviljas om det inte finns uppenbar an-
ledning att missténka att sokanden bryter mot denna lag eller att sokanden gor sig skyldig till kets
me%feﬂeg&mpe&hg%kkkap—k@%&tfaﬁﬂageﬂfﬁe%grov hets mot folkgrupp enligt 11 kap. 10a § i
detkapitletstrafflagen eller offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 akap. 1 § 1
mom. 2 punkten i den lagen.

226 ¢ §
Skyldigheter som tillimpas pa leverantorer av videodelningsplattformar

Videodelningsplattformstjénster ska ha anvéndningsvillkor. Leverantorer av videodelnings-
plattformar ska i anviandningsvillkoren inkludera bestimmelser
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1) som forbjuder uppladdning pa videodelningsplattformen av sddana program, anvandargene-
rerade videor eller audiovisuella kommersiella meddelanden som innehaller

a) en offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte som &r straffbar enligt 34 a kap. 1 § 1
mom. 2 punkten i strafflagen,

b) spridning av pornografisk bild som &r straffbar enligt 17 kap. 18 § 1 mom. 1 punkten i straff-
lagen,
c) grov spridning av barnpornografisk bild som é&r straftbar enligt 17 kap. 18 a § i strafflagen,
d) spridning av valdsskildring som é&r straffbar enligt 17 kap. 17 § i strafflagen,

e) grov hets mot folkgrupp som &r straffbar enligt 11 kap. 10 a § i strafflagen, och

2) enligt vilka kraven i 2 kap. 2 § i konsumentskyddslagen, 9 kap. i tobakslagen, 7 kap. i alko-
hollagen och 91—94 § i lakemedelslagen ska iakttas i frdga om audiovisuella kommersiella med-
delanden som ingér i program och i anvéndargenererade videor.

Leverantdrer av videodelningsplattformar ska vidta behdvliga atgérder for att sékerstilla att

1) det i videodelningsplattformstjansten anvdands mekanismer med hjélp av vilka anvdndarna
kan ange eller rapportera sddant innehéll som avses i 1 mom. 1 punkten,

2) det i videodelningsplattformstjansten anvinds mekanismer med hjilp av vilka det for anvén-
darna forklaras hur de angivelser eller rapporter som avses i 1 punkten har beaktats,

3)videodelningsplattformstjansten tillhandahéller en funktion som gor det mojligt for anvin-
dare att rapportera om videorna innehéller audiovisuella kommersiella meddelanden, och

4) anvéndarna av videodelningsplattformstjansten tydligt informeras om nér program eller an-
vandargenerade videor innehéller audiovisuella kommersiella meddelanden, om sddana medde-
landen har rapporterats i enlighet med punkt 3 eller leverantdren av videodelningsplattformen
kénner till dem.

Den som tillhandahéller en videodelningsplattform ska iaktta kraveni214 § 1 mom., 2 kap. 2 §
i konsumentskyddslagen, 9 kap. i tobakslagen, 7 kap. i alkohollagen och 91,91 a—91 ¢, 92 a och
93 § i lakemedelslagen i friga om sddana audiovisuella kommersiella meddelanden som leveran-
toren marknadsfor, siljer eller ordnar.

De étgérder som avses i 2 mom. ska sté i ritt proportion till det berdrda innehéllets art och till
den potentiella skada som innehéllet kan orsaka, med beaktande av videodelningsplattformstjéns-
tens storlek och den tillhandahéllna tjénstens art, den potentiella skada som den kan orsaka samt
rittigheterna for leverantorer av videodelningsplattformar och anvéndare som skapat eller laddat
ned innehallet pa videodelningsplattformen. De atgirder som avses i denna paragraf far inte leda
till forhandskontroll eller uppladdningsfiltrering av innehallet pé plattformen.

339§
Avbrytande av vidaresdndning av televisionsprogramutbud och programutbud i bestdll-tv

Statsradet far for hogst en ménad bestimma att vidaresidndning av televisionsprogramutbud
och programutbud i bestéll-tv med ursprung utanfor Finland ska avbrytas, om man i programut-
budet pé ett uppenbart sétt och upprepade ganger

1) gor sig skyldig till hetsmetfelkeruppentigttHkap10-$istrafflageneHertil-grov hets mot
folkgrupp enligt 11 kap. 10 a § i strafflagen,

2) grovt bryter mot bestdmmelserna i 6 § i lagen om bildprogram,
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3) gor sig skyldig till offentlig uppmaning till brott i terroristiskt syfte enligt 34 a kap. 1 § 1
mom. 2 punkten i strafflagen.

Om en utdvare av televisionsverksamhet som &r ansvarig for ett i 1 mom. avsett televisions-
programutbud eller en leverantor av bestéll-tv som ér ansvarig for i 1 mom. avsett programutbud i
bestill-tv har etablerat sig i en EES-stat, ska det forfarande som anges i artikel 3.2 och 3.3 i di-
rektivet om audiovisuella medietjanster iakttas nir det bestdms att vidaresdndningen av televi-
sionsprogrammet ska avbrytas. Om utdvaren av televisionsverksamhet har etablerat sig i en stat
som inte hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet men som é&r part i Europaradets tele-
visionskonvention, ska det forfarande som foreskrivs 1 artiklarna 24.1 och 24.2 1 den konventio-
nen iakttas nir det bestdms att vidaresdndningen av televisionsprogramutbudet ska avbrytas.

Helsingfors 26.11.2020

Sheikki Laakso saf
Jari Ronkainen saf
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RESERVATION 2

Motivering

16 § 4 mom. i lagen om tjénster inom elektronisk kommunikation foreskrivs foljande: "Med av-
vikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom. krévs nétkoncession inte for tillhandahallande av lokala
néttjanster i liten skala 1 ett sddant mobilnét dér det bedrivs allmén televerksamhet inom ett be-
gransat omrade, om néttjidnsten tillhandahélls inom det frekvensomrade som anvisats for sddan
anvéndning i en statsradsférordning som utfardats med stdd av 95 § 1 mom."

Syftet med bestdammelsen &r att mojliggora lokal televerksamhet i liten skala inom ett avgrénsat
geografiskt omrade enbart med stdd av ett radiotillstind som Transport- och kommunikationsver-
ket beviljat. Villkoren for beviljande av radiotillstdnd &r betydligt lttare &n villkoren for nétkon-
cessioner. De kan inte heller férenas med tillstandsvillkor som styr verksamheten och stéller oli-
ka krav.

Enligt forsvarsministeriet och inrikesministeriet samt skyddspolisen kan tillhandahallandet av en
lokal néttjénst utan néitkoncession och utan tillricklig 6vervakning utgdra en sékerhetsrisk. Nét-
tjanstverksamhet skulle kunna bedrivas utan koncession exempelvis i nidrheten av hamnomraden
och myndighetsobjekt. Aven sméskalig verksamhet kan vara betydelsefull med tanke pa siker-
heten, om den bedrivs pa eller néra en plats som &r kritisk med tanke p& samhéllets funktion.
Dessutom bor det noteras att om ett nét som ar verksamt inom ett avgransat omrade &r kopplat till
ett utomstéende telenét, sa dr det friga om en del av ett storre nt.

Med tanke pa informationssékerheten &r det ocksé i fortséttningen viktigt att sikerstilla var nédten
finns och vem som de facto innehar dem. Om en aktor endast med stdd av radiotillstdnd och utan
tillrdckliga bakgrundsutredningar kan erbjuda en lokal néttjanst, 6kar risken for att tjansterna an-
vénds pé ett fientligt sitt.
Forslag
Vi foreslar
att riksdagen godkéanner lagforslaget enligt betdnkandet, men 6 § 4 mom. och 95 § 3 mom.
1 punkten i lagforslag 1 med foljande &ndringar: (Reservationens dndringsforslag):
Reservationens dndringsforslag

6 § (Utesl.)

Verksamhet som kréiver ndtkoncession
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95§

Statsrddsforordning om frekvensanvindningen och om en frekvensplan

De allménna principerna for anviandning av frekvenser enligt 3 mom. faststélls genom forord-
ning av statsradet. Vid utfirdandet av bestimmelser om anvéndningen av frekvenser for tillhan-
dahallande av kommunikationstjinster ska teknik- och tjénsteneutralitet iakttas.

I en forordning som avses i 1| mom. far emellertid avvikelse goras fran nét- och kommunika-
tionstjénsternas

1) teknikneutralitet,

a) for att undvika skadliga storningar,

b) for att skydda folkhélsan mot elektromagnetiska félt,

c) for att sikerstélla tjdnsternas tekniska kvalitet, gemensamt utnyttjande av radiofrekvenser
eller mal av allmint intresse, samt

2) tjdnsteneutralitet,

a) for att garantera sékerhet for ménniskors liv,

b) for att frimja social, regional eller geografisk sammanhéllning,

c) for att undvika ineffektivt utnyttjande av frekvenser,

d) for att fradmja kulturell och spraklig méngfald samt mediemangfald.

Genom statsradsforordning enligt 1 mom. faststélls en frekvensplan for

1) frelevensomradentérteleverksamhet som kréver nétkoncession enligt 6 § 1 och 2 mom.-ech

2) frekvensomraden for sddan koncessionspliktig televisions- och radioverksamhet som avses i
22 och 34 §,

3) frekvensomraden som avses 1 96 § 5 mom.,

4) frekvensomréden for verksamhet som avser produktutveckling, testning och undervisning,
samt

5) frekvensomraden for sddan allminnyttig televisions- och radioverksamhet som avsesi7 § i
lagen om Rundradion Ab (1380/1993).

Innan statsradet faststéller frekvensplanen ska teleforetag, Rundradion Ab och anvidndargrup-
per inom frekvensomrédena ges tillfdlle att yttra sig om planen. Statsradet ska se dver planen, om
fler frekvensomréden kan anvisas for sddan allménnyttig eller koncessionspliktig verksamhet
som avses 1 3 mom. eller om en aktor som avses i detta moment framstéller en motiverad begéran
om oOversyn.

Kommunikationsministeriet ska underritta kommissionen och Europeiska unionens medlems-
stater om det genom en sadan forordning av statsradet som avses i 1 mom. tillats en alternativ an-
vandning som avviker frdn anvindningsindamalet for de radiofrekvenser som harmoniserats
inom Europeiska unionen inom det frekvensomrade som avses i 3 mom.

Anvindningen av harmoniserade radiofrekvenser inom Europeiska unionen ska mojliggdras s
snart som mojligt och senast 30 manader efter de tekniska genomférandeatgéirderna pa frekvens-
omradet enligt radiospektrumbeslutet. Statsrddet kan avvika fran denna tidsfrist, om
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1) den alternativa anvéndningen av frekvensomréadet grundar sig pé det méal av allmént intresse
som avses i 2 mom. 2 punkten underpunkt a eller d,

2) frekvenserna inte har samordnats med ett tredjeland och anvéndningen av frekvenserna
skulle leda till skadliga stdrningar, eller

3) den nationella sékerheten, forsvaret eller ett ooverstigligt hinder kréver det.

Den tidsfrist som avses i 6 mom. kan skjutas upp med hdgst 30 manader, om

1) frekvenserna inte har samordnats med en medlemsstat i Europeiska unionen och anvénd-
ningen av frekvenserna skulle leda till skadliga storningar, eller

2) det foreligger behov att sékerstélla teknisk migrering av befintliga anvindare av frekvenser-
na.

Statsrddet ska se ver sddana avvikelser som avses 1 6 mom. minst vartannat ar. Statsrddet ska
lamna en underrittelse om sadana avvikelser som avses i 6 och 7 mom. till kommissionen och till
sddana medlemsstater i Europeiska unionen vars frekvensanvéndning kan péverkas.

Helsingfors 26.11.2020

Kari Tolvanen saml
Matias Marttinen saml
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